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ZENBAKI HONETAN

1979ko hirugarren zenbakia duzu eskuetan, uztail-irailetakoa
alegia.

Bigarren aldiko 11. zenbaki honetan bi gai erabiltzen ditugu
nagusiki. Lehena, martxoko hauteskunde orokorren azterketa.
Bordaleko Unibertsitateko lagun zenbaiti esker burutu ahal izan
dugu analisi hau. Gure ustetan, azterketa honek interes bikoi-
tza du euskal irakurlearentzat: bata, gaia bera, hots, hautes-
kundeak Euskal Herrian; eta bestea, gaiaren erabilera grafikoa.

Bigarren gai nagusia, Mikel Zarate zenaren literatur-lanaren
azterketa da. Ander Manterolak M. Zarateren datu biobiblio-
grafikoak aurkezten dizkigu. Eta Jon Kortazarek luze dihardu
M. Zarateren narratiba eta olerkigintza zehatz-mehatz arakatuz.

Zenbaki honen atarian, bidenabar bada ere, gogoratu nahi
genituzke Mikel Zarzteren antzera ustekabean eta goizegi utzi
gaituzten beste bi kultur gizon: Jon Omfatibia eta Jokin Zaitegi.
Hauen aspergabeko lanak merezi du gure aipamenik, omenik
eta azterketarik.

Zenbakiaren harieri jarraiki, Orain eta Hemen sailean gai
zenbait laburkiro aipatzen dugu, horien artean, Marcuse (hil
berria hau ere!), Jokin Zaitegi eta CIEMEN delakoaren nazio-
arteko topaketak edo ihardunaldiak. .

...hainbat aburu sailean Jon Larrinagak Inventica/70 taldea-
ren Gipuzkoako Zerbitzu Publikoen Estudioa aurkezten du, be-
ronek kultur alorrekoari egiten dizkion argitapenen ahuleziak
salatuz.

Agiriak sailean CIEMENeko Ilhardunaldietako azken komu-
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nikatuaren berri ematen dugu, nazio ukatu zenbaiten ahotsa
ezagutarazteko asmotan.

Liburuak sailean J. Landak «Guardasola ahantzia» aztertzen
du literaturtasun aldetik, eta G. Garatek «Elsa Scheelen» hiz-
kuntza aldetik.

Kultur bideetan sailean Jaxinto F. Setienek Gordailuren aur-
kezpena egiten digu. Sail honen asmoa, izan ere, euskal kultur-
gintzako talde, mogimendu, elkarte eta instituzioen berri ema-
tea da, protagonisten beraien eskutik, gaur Gordailurena J. F.
Setienek bezala.

Gutunak sailean, azkenik, Ipar Euskal Herriari buruzko zen-
bakietako puntu batzu zuzenduz wedo eztabaidatuz datoz A.
Perez Bilbao eta J. M. Torrealday.



Martxoko hauteskundeak

EUSKAL IiEIIHIKﬂ BOTUA

Klaudio Harluxeta
Pantxoa Mimiague
Joan Mari Torrealday

1979ko martxoaren lehen egunean ospatu ziren hauteskunde
orokotrei buruz dossier bat aurkezten dugu. Besteak beste, bi
arrazoigatik: azterketa orokor eta sakon publikoen argitaratze-
hutsunea betetzeko, eta metodo aitzinatu baten aplikapena eza-
gutzera emateko.

Dossier honetan irakurleak bi informazio-mota aurki ditzake:
lehenengoa, oinarrizkoa, hauteskundeetako datuak, udalez* eta
alderdiz (ESEIri zor diogu informazio hau, guk gerora osatu
badugu ere). Eta bigarrena, informazio honen erabilera grafikoa
eta beronen esplikazioa eta azterketa. Taulen eta grafikoen uler-
tzapenerako, metodoaren nondik norakoa aurkezten dugu. Bali-
teke irakurle arruntak metodo hauen berehalako ulertzapena ne-
keza bilatzea, metodoaz jabetzeko arreta eta ohitura piska bat
behar bait da. Muga hauekin ere segur gaude irakutle saiatuak
aterako duela honetetik onurarik eta ikusera berririk.

Sarrera honetan, tratamendu grafiko hau azpimarratu nahi
genuke. Teknika berezi horien erabileraz uste dugu gure erreali-
tatea argi berriz agertzen zaigula maiz, gure herritarren botua

% FErdarazko izenez eta grafiaz ematen ditugu udalak (mapatan ezik),
gure informazio-iturrien alfabeto-ordena gordez.
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eta alderdien jitea barnagotik ezagutzen dugula. Bidebatez, alder-
diei beraiei ere laguntza bat eskaintzen diegu, bai bait dago he-
men non sakondurik.

Aldizkariaren et egileen asmoa ez da izan, lan arras elabora-
tu bat aurkeztea. Deskribapen-metodoa erabili dugu, eta ia des-
kribapen hutsean gelditu dira analisiak eta iruzkinak. Multzorik
handienak eta lerro nagusiak azpimarratu nahi izan ditugu, ge-
hiagotan sartu barik. Uste dugu hemen eskaintzen ditugun ma-
pa, taula eta grafiko hauek geroko azterketa zehatz eta aberas-
garriak eskatzen dituztela. Betoz politika-aztertzaileak. Atarian
bezala gelditzen gara gu, direkzio nagusiak eskainiz, alegia.

Eman dezagun azterketa-motaren adibide bat.

Alderdien klasifikapen-zuhaitzak begien aurrean ditugula, zer
ikusten dugu? HB etz PNV lau probintzietan multzo berean age:-
tzen dira biak. Elkartengandiko urruntasunik handiena Gipuzkoan
ikus genezake. EEren zilueta oso bestelakoa da: Araban, PSOE-
PCErekin dago, Bizkaian posizio arraroagoa du (ORT-LKIren
ondoan bai, baina baita UCDren konpainian, nahiz eta talde
horretan ere zenbait berezitasun erakutsi), Nafarroan NVekin
bateratua. Eta Gipuzkoan dago EE HBtik hurbilen. PSOE-EMK-
PCE lau probintzietan elkarrekin agertzen dira. UCDren zilue-
ta, orohar, atipikoa iruditzen zaigu: Araban UF eta EKArekin
dago, Bizkaian PP-UF-IRE-LKI-PSOEh alderdiekin talde nagu-
si batetan, Gipuzkoan ere IR-UFV-UN eta HBrekin, eta Na-
farroan eskuinean baina LKI eta LC aldamenean dituela. Ira-
kurketa bera egin genezake udalekin, eta gauza beretsua ma-
pako alderdiekin eta udalekin,

Dossier honen orrialdeak honela moldatu ditugu: sarrera
honen ondoren, azterketak aurkezten ditugu, probintziaz-pro-
bintzia emanak: Araba, Bizkaia, Gipuzkoa eta Nafarroa. Eta
probintzia bakoitzean, materiale hau: iruzkin-oharrak, hertien
eta alderdien mapa, alderdien arbola, herrien arbola, eta konti-
gentzi taula. Eta azkenik, irakurketa hau errazteko, metodoa
bera aurkezten dugu.

Dossier hau Panixoa Mimiague estatistikariak, Klaudio Hat-
luxeta informatikariak eta Joan Mari Torrealday soziologoak
elaboratu dute. Hiru lankideon gogoa, lan hau prestatzean, eus-
kal komunitateari zerbitzu bat eskaintzea da.

Bordaleko Unibertsitateko IRIS 80 ordinatorearekin izan
dira eraginak datu hauek. Erabili diren programak ADDAD
(Association pour le Développement et la Diffusion de I’Ana-
lyse des Données) Pariseko taldeak prestatu ditu.
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ALDERDIEN SIGLAK

EE Euskadiko Ezkerra
EKA Euskadiko Karlista Alderdia

EMK Euskadiko Mugimendu Komu-
nista &

FE (A) Falange Espafiola (Aut.)
HB Herri Batasuna

IR (E) Ilzquierda Republicana
LC Liga Comunista

LKI Liga Komunista Iraultzailea
NV Nacionalistas Vascos

OIC Organizacién de lzquierda
Comunista

ORT Organizacién Revolucionaria
de Trabajadores

PCE Partido Comunista de Espaia

PNV Partido Nacionalista Vasco
PRO (PP) Proveristas

PSOE Partido Socialista Obrero
Espaniol

PSOE h Partido Socialista Obrero
Espafiol Histérico

PT Partido del Trabajo
UCD Unién de Centro Democratico
UF (V] Unién Foral (Vasca)

ULE Unién por la Libertad de Ex-
presién

UN Unién MNacional
UNAI Unién Navarra de lzquierdas
UPN Unién del Pueblo Navarro

zein udala

MAPAKO ZEINUAK

(azpimarra bat): lehen ardatzeko alderdia zein udala
——— (bi azpimarra): bigarren ardatzeko alderdia zein udala
— (azpimarra bat t'erdi): bi ardatzeko alderdia zein udala

(azpimarrarik gabe): bi ardatzetan munta gutiko alderdia




ARABA

IRUZKIN - OHARRAK

1) Mapa: alderdiak eta udalak

1. ardatza

Lehen bi ardatzek inertzia beretsua izanez (9629 ingurukoa),
garrantzi bera dute.

Alderdiei begira, lehen ardatza esplikatzen dute EKAk eta
PNVk alde batetik eta PSOEk eta EEk bestetik.

Herriei begira, ikusten dugu Gasteiz versus Uriona (Villa-
buena), Biasteri (Laguardia), Aiara, Aramaio.

Ardatz etzan honek politikazko ezker-eskuin joera ematen du
aditzera.

2. ardatza

Bigarren ardatza esplikatzen dute EKAk eta UCDk alde ba-
tetik eta HBk eta PNVk bestetik, alderdiei gagozkielarik. Eta
herrien artean Biasteri (Laguardia) eta Qion ikusten ditugu alde
batean, eta bestean Amurrio, Aramaio, Agurain.

Bigarren ardatzak, zutak, abertzaletasunaren zentzua adieraz-
ten du, eta horren arabera dago eratua.

Mapari orokorki begira, hiruzpalau gauza azpimatra daitezke:
azpimarkagarriena, agian, Gasteizen pisua eta berezitasuna dira:
Gasteizen aldean, izan ere, bost herri bakarrik gelditzen dira
grafikoan, eta beste denak handikaldean.



ALDERDIAK PRO ORT EMK PCE PNV EKA PSOE EE UCD PSOH LKI UF HB PT UN ABS  Denectara Pisua
Pisua 1 7 i 22 154 6 142 31 171 4 3 42 67 - 6 333 %0
Denetara 195 1213 1256 3846 26678 992 24752 5445 29637 683 601 7234 11605 770 1050 57801 173758
UDALAK

Alegria 4 4 5 12 132 3 121 6 118 ) 2 18 27 3 18 199 681 4
Amurrio 5 23 16 22, 1373 10 662 179 751 16 21 169 5931 U3 42 2229 6174 36
Aramaiona 1 0 4 6 481 4 29 15 62 1 0 3 201 1 0 361 1169 7
Arzeniaga 1 0 0 3 193 0 43 1 233 0 0 48 38 0 1 278 839 5
Arminén 0 0 0 0 15 0 16 0 39 0 0 26 0 1 0 50 147 1
Arrazua Ub. 0 2 1 6 99 5) 83 9 80 0 0 34 28 4 3 211 563 3
Asparrena 0 2 1 15 256 0 130 80 170 = | 28 187 12 6 515 1418 8
Ayala 1 2 2 13 515 5 78 29 289 1 3 124 136 6 2 595 1797 10
Bafios de E. 2 0 0 2 48 3 33 0 88 0 0 14 2 0 0 81 273 2
Barrundia 0 1 6 2 135 0 19 9 91 1 4 16 17 1 5 203 510 3
Berantevilla 3 1 5 0 48 0 18 7 27 0 3 17 10 3 1 165 378 2
Bernedo 0 2 0 1 98 8 21 4 151 5 0 21 10 2 1 270 594 <)
Campezo 1 0 0 7 247 10 68 8 311 1 0 56 20 2 0 316 1047 6
Cigoitia 0 0 7 0 151 0 30 4 63 0 0 24 29 3 1 239 551 3
Crispin 0 0 0 0 77 1 3 1 41 0 0 2 1 0 0 52 178 1
Cuartango 1 2 0 5 35 0 27 10 66 2 0 10 15 0 0 135 308 2
Elburgo 0 0 1 0 48 0 14 3 35 0 0 9 6 1 4 65 186 1
Elciego 0 10 0 28 75 0 197 7 199 3 0 27 8 3 28 183 768 4
Elvilla 0 0 1 14 59 0 22 3 115 0 0 17 5 0 1 146 383 2
Irufia de Oca 0 9 9 46 122 1 243 20 258 8 4 74 26 9 5 335 1169 7
Iruraiz-Gauna 2 0 0 2 60 1 25 17 92 0 0 19 23 1 0 201 443 3
Labastida 1 4 2 41 87 39 29 3 145 2 2 33 15 1 23 434 881 #]
Lagrin 0 0 1 0 56 5 9 3 56 0 1 21 2 0 2 53 209 1
Laguardia 0 ) 1 5 150 103 105 5 406 3 3 83 38 3 8 303 1219 7



ALDERDIAK PRO ORT EMK PCE PNV EKA PSOE EE UCD PSOH LKI UF HB PT UN ABS Denetara Pisua
Lanciego 1 2 0 4 101 13 87 1 156 1 0 24 10 1 0 107 508 3
Lantarén 0 1 4 3 111 2 57 4 207 1 2 44 9 1 6 263 715 +
Lapuebla 0 0 0 18 167 10 111 0 170 3 0 13 5 1 0 110 608 3
Leza 0 0 0 10 38 11 22 2 85 0 0 1 2 0 1 0 172 1
Llodio 16 82 151 306 2036 198 2059 130 1841 390 97 259 1476 53 45 4524 13339 Tl
Maestu 1 1 0 2 154 2 44 7 181 0 0 25 15 5 2 352 791 5
Moreda 2 0 1 1 34 24 30 0 86 1 0 25 6 1 0 87 298 2
Navaridas 0 2 0 3 29 4 16 1 71 0 0 11 0 1] 0 51 188 1
Oquendo 0 0 0 -4 210 3 10 3 62 0 1 25 67 0 1 219 605 3
Oyén 3 0 15 31 e 13 324 7| 630 6 2 82 83 2 3 455 1772 10
Peiiacerrada 1 0 3 2 28 4 8 3 49 0 0 12 1 1 1 99 212 1
Ribera A, 0 1 0 3 97 3 22 6 119 0 1 32 13 0 1 274 572 3
Ribera B. 1 3 0 i 29 1 61 2 125 0 0 9 12 4 1 147 402 2
Salinas 1 0 0 1 18 0 8 4 44 0 1 43 7 1 0 77 205 1
Salvatierra 2 18 18 48 465 8 331 49 348 21 16 40 223 12 6 860 2465 14
Samaniego 0 2 0 i 40 18 43 0 21 0 1 1 6 0 0 50 189 1
San Milldn 0 ) 3 2 70 2 36 12 92 0 1 40 50 1 0 438 752 4
Urcabuztaiz 0 1 1 4 84 12 34 7 107 8 1 4 62 5 6 329 665 4
Valdegovia 1 2 3 4 166 0 70 e 219 3 1 91 17 5 2 362 950 5
Valle de Arana 1 0 0 0 53 0 16 1 151 0 0 29 5 2 ¥ 165 430 2
Villabuena 0 0 0 1 123 16 10 2 42 0 0 16 6 0 0 48 264 2
Villarreal 1 2 13 24 264 0 121 5 78 0 3 19 105 13 1 421 1070 6
Vitoria 142 1017 981 3045 17244 444 19104 4750 20439 541 420 5382 7891 580 842 40193 123015 708
Yecora 0 0 0 2 g 3 13 1 105 1 0 16 3 0 0 73 231 1
Zalduendo 0 0 0 9 4 2 12 6 17 0 0 4 45 % 0 21 121 1
Zambrana 0 0 0 3 30 1 45 10 88 1 0 15 14 1 0 74 282 2
Zuya 0 2 1 2 373 2 33 9 148 0 0 59 35 1 4 383 1052 6



BIZKAIA

IRUZKIN - OHARRAK

1) Mapa: alderdiak eta udalak

1. ardatza

Alderdien eta herrien situazioan lehen ardatzak (ardatz etza-
nak) garrantzi handia du: erdia baino gehiago berak esplikatzen
du, %53°2 lehenak bait du eta bigarrenak %17°6.

Lehen ardatzak PNV eta PCE-PSOE oposatzen ditu. HB
koalizioa PNVren aldean dago eta UCD bestean. Abertzale-ez
abertzale elkarri kontrajartzean aurki bide daiteke ardatz honen
interpretapena.

2. ardatza

Bigarren ardatzak PCE-HB eta UCD-UF kontrajartzen ditu;
PNV-PSOE-EMK-OIC-LKI neutro bezala gelditzen dira oposizio

honetan, ezker-eskuin oposizioan alegia.

Herrietan, Getxo eta Bilbo datoz alde batean eta bestean
Bermeo, Zornotza, Abanto-Zierbana, Santurtzi-Urtuella.

2) Alderdien zuhaitza

A mailaren mozketan, bi sail nagusitzen dira; 1) alderdi
abertzaleak (HB, PNV), eta EKA. 2) beste denak.
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B marraren mailan, bigarren saileko PCE-EMK OIC-PSOE
bereizten dira besteengandik. Esplikagaitza da EE, ORT, LKI
eskuinarekin batean izatea. EEren situazio PNV eta HB alder’
abertzaleena ez bezalakoa da. PSOE eta PNVren erdibidean il
ten da. Bilbori eta inguruari hurbil dela ikusarazten du mapal

3) Udalen zuhaitza

g Z . . 5
A mailan hona bi herri-talde nagusi: 1) alde batetik, Ner
bioiaren ezker aldea, eta Basauri, eta Ermua, hots, langileriaren,
industriaren, inmigrazioaren bilguneak. 2) eta bestetik, gaine-
rakoak.

B marraren mailan arbola moztuz, hiru talde ditugu: batean,
lehendabiziko bera. Baina goiko bigarrena, bitaratu egiten da:
a) bateko, bereziki Enkartazioherriak, Bilbo eta inguruko zen-
bait, eta Durangaldeko herririk inportantetxoenak (Durango,
Abadino, Berriz, Zornotza, Elorrio). b) eta besteko grosso modo
Busturialdea, Lea eta Uribe eskualdeak.

3!

in
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Abadlsno
Bérriz
Lejona
Galddcano
Zaldibar
Arrigorriaga
Miravalles
Amorebleta
Valmaseda
Durango

| P Ty
—e—. Blilbao
Arcentales
Gordejuela
Trucios
Lanestoga
Ordufia
Villaro
Arriata
= __1 13nastar
Mendeja
Guacho
— —— Ondérroa
Aracaldo
Mallavia
Erafio
V. Achondo
Echevariia
Murélaga
Rigoitia
Arbacegul-Guer,
Majica
Guernica
Zaratamo
Urduliz
Sopalana
Berango
Mzarquina

Mandata
Barrica
Gorliz
Plencia
Ceberlo
LTl Gizaburuaga
Lemdniz
"l Carranza
Orozco
Ardnzazu
Arrancudiaga
Elantxobe
lzurza
Ochandiano

Busturia
L Garay
Larrabezda

Zednurl
Dima
Castillo-E.
Mafiarla
Ubidea
Arteaga
_f Mundaca
Lequeitio
Bermeo
Zalla
Glienes
Vedia
Lemona
Yurre
Baquio
Fruniz
Gatica
Amoroto
Pedernales
Ea
Ibarrangelua
Laukiniz
Mefaca
Gamiz-Fica
Maorga
S. M. Lezama
Galdames
Maruri
Snpuarta
Munguia
A. y Ciérvana
Santurce-Ort.
Musques
S. 5. Valle
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———

Ermua
Basauri
Sestao
Santurce
Echevarri
Baracaldo
Portugalete
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ALDERDIAK PP ORT PCE EMK PNV EKA PSH IRE EE PSO UF LKI UCD UN HB FE HUTS ABS Denectara Pisua

Pisua 1 3 37 8 186 2 5 1 37 122 27 g 11 R S 1, 16 346 %o
Denetara 535 3054 32638 7488 163908 1404 4185 1213 32741 107203 23949 3172 89430 7603 82596 796 14033 305313 304837
UDALAK

Abadiano 6 21 112 9 7800 18 17 3% 87 502 45 34 378 10 482 2 71 1495 4108 5
A. y Ciérvana 1 3. 923 63 762 S, 22 6 705 1176 49 23 313 2T S 2 81 2706 7442 8
Amorebieta 2 2 741 146 2654 6 23 2 223 1286 127 83 439 43 1449 3 131 3386 10746 12
Amoroto 0 0 0 0 162 0 1 0 10 0 0 0 2 0 27 0 0 125 327 0
Arakaldo 0 0 2 0 20 0 0 0 5 4 0 0 9 2 20 0 3 61 126 0
Ardnzazu 0 0 0 0 64 2 2 0 9 0 9 0 3 0 63 0 2 79 233 0
Arbazegi-Ger. 0 0 0 0 130 0 0 1 12 1 i ¢ 1 27 0 97 .0 5 218 493 1
Arcentales 0 0 8 T} 180 1 3 0 2 16 31 0 39 2 4 361 i 6 259 591 1
Arrankudiaga 1 3 6 0 191 4 0 1 27 17 15 0 37 18 178 0 3 174 658 1
Arrieta 0 0 0 0 144 7 0 0 0 3 41 0 9 0 34 0 1 284 523 1
Arrigorriaga 25 15 St 52 A2 13 31 13 208 886 47 13 3% 30 1160 4 115 2602 7058 8
Arteaga 0 0 4 0 280 3 0 0 2 2 9 3 26 F. ELE 1 173 635 |
Bakio 0 0 1 1 482 0 4 1 96 10 2 1 18 0 2050 1 235 882 1
Barakaldo 80 460 5482 1046 10438 76 460 181 3224 16561 1823 220 10555 557 8029 86 1579 30072 90929 103
Barrika 0 0 4 3 131 0 0 0 47 7 8 0 53 2 3 5 249 582 1
Basauri 34 168 1400 443 5040 84 204 61 1475 5401 332 91 3905 246 3658 36 555 13418 36551 41
Berango 3 > 62 7 699 Z 1 2 92 238 20 48 147 5 360 O 50 1281 3031 3
Bermeo 2 1. 67,235 5291 11, 38 9 598 727 94 20 457 34 1826 8 134 3947 13619 15
Bérriz 4 6l 98 10 685 5 14 9 141 285 18 22 £295 9. 27 0 50 1103 3086 4
Bilbao 196 1181 8965 2671 61906 415 1844 520 12472 38475 12271 1190 42114 3883 27183 365 5949 116679 221600 384
Busturia 0 1 16 4 460 0 11 1 33 60 6 2 51 0 249 0 3 461 1360 2
Carranza 0 3 41 14 609 e 8 101 136 71 3 271 = |3 ) 23 1518 2934 3
Castillo-E. 0 0 1 1 226 4 1 0 3 5 44 1 7 40 19 0 5 134 571 1
Ceanuri 0 0 7 2 400 3 0 0 12 9 30 0 22 16 248 0 7 387 1143 1



ALDERDIAK PP ORT PCE EMK PNV EKA PSH IRE EE PSO UF LKI UCD UN HB FE HUTS ABS Denetara Pisua

Ceberio 0 6 3 256 1 1 ISR b 6 3 1 29 3 103 0 4 517 1048 1
Dima 1 1 3 2 293 0 0 0 12 2 16 1 119 0 G211 10 3 370 1032 1
Durango 12 63 645 145 3793 113 110 24 729 1459 553 73 1980 281 2539 33 368 4150 17070 19
Ea 0 0 0 6 329 1 2 1 10 0 2 0 16 D 5 0 4 251 705 1
Etxebarri 1+ 64 174025 629 4 30 6 116 822 39 21 306 A 320 3 77 1789 4495 5
Etxebarria V] 0 1 1 140 0 B 1 14 10 V] 4 32 0 3 0 3 266 548 1
Elantxobe 0 0 5 153 0 0 0 6 6 2 1 5 0. 158 0 137 474 1
Elorrio 7 21 2780 UFE 4889 1726 58 16 317 454 55 8 313 | 1¥ ioff. 13 0L - 676 5720 6
Erefio 0 0 0 0 36 1 0 0 9 4 14 0 14 0 49 0 5 143 275 0
Ermua i AdB AL 82 863 75 97 25 174 2354 185 58 2255 73 498 24 259 4078 12094 14
Fruniz 0 0 0 0 129 0 0 0 6 1 0 1 3 0 20 0 2 138 300 0
Galdakano 15 53 562 135 4009 29 95 28 515 2196 292 72 1275 54 2091 16 319 6727 18483 21
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GIPUZKOA

IRUZKIN - OHARRAK

1) Mapa: alderdiak eta udalak

1. ardatza

Ardatz zutak edc bertikalak du indarrik gehien: 9%37. Bi-
garren ardatzak (etzanak) 9%14,8 du. Gipuzkoaren kasuan, hiru-
garren ardatzak ere bigarrenak aina indar du ia-ia; hala ere, hi-
1ugarren ardatz hori ez dugu hemen analizatuko.

Alde batetik PNVk berak bakarrik ia osoki eta bestetik
PSOEk (PCEren laguntzaz) esplikatzen dute lehen ardatza.

Ardatz berean herriei begiratzen badiegu, PNVren aldetik
Azpeitia, Mutriku, Oiartzun aurkitzen ditugu. Eta PSOEren al-
detik Urnieta, Irun, Errenteria inportanteenak bezala, hots, at-
datza esplikatzen dutenak.

Lehen ardatz honetako oposizioa, beraz, abertzaletasun lerro-
koa dateke: PNV-LKI-EKA-HB alderdietatik hasi eta UN-ORT-
PCE-PSOEn bukatzeraino. Inmigrazioaren kokagunea aldakin
inportantea da, zalantzarik gabe.

2. ardatza

Bigarren ardatza (indar apalagokoa: 914,8) HBk alde bate-
tik eta UCDk bestetik (PNVren laguntzaz) esplikatzen dute. Hor
dago taulako bigarren oposizioa: ezker-eskuin.
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Ardatz honen zentzuan, ezker botua HBk jasotzen du tradi-
zionalki ingurune euskalduntzat ematen direnetan noski, baina
baita herri «erdaldunduetan» ere (Oiartzunen eta Bergaran bai,
eta Pasaian, Hernanin eta Errenterian ere bai). Erdiko eta es-
kuineko botua, aldiz, bitan banatzen da: ingurune «erdaldundue-
takoay UCDk bide darama, eta «euskaldunetakoa» (Azkoitia,
Azpeitia...) PNVk.

'

2) Alderdien zuhaitza

Hiru maila esanguratsu bereiz genitzake:

A marrarekin, bi talde nagusi, hasteko: PCE-FEA-EMK-OIC
-PSOE-ORT batetik eta gainerakoak bestetik.

Bigarren mozketa batetan (B marra), bigarren multzo hori
bitan zatikatzen da. Honela: EKA-ULE-PNV-LKI, eta gero HB-
UCD-IR-UFV-UN-EE.

Hirugarren mozketa bat egiten badugu (C marraren mailan),
HB besteengandik bereizten da.

Osorik hartuta, honela taldekatzen dira lautan Gipuzkoako
alderdiak: 1) PCE-FEA-EMK-OIC-PSOE-ORT, 2) EKA-ULE-
PNV-LKI, 3) UCD-IR-UFV-UN-EE, eta a) HB

Obhar gaitezen, bukatzeko, HBk eta PNVk ez dutela Gipuz-
koan beste probintzietako kidetasunik.

3) Udalen zuhaitza

Bi marra egin genitzake:

A marraren mailan, bi herri-talde nagusi ageri agerian ditu-
gu. Alde batetik, grafikoan Arrasatetik Donostia bitartean koka-
tzen direnak, eta gero besteak. Lehendabizikoan ditugu herririk
industriatsuenak, edo eta inmigrazio-jende gehien biltzen dutenak.

B marraren mailan hiru talde ditugu: Lehendabiziko hura be-
ra noski, baina bigatrena bitan banatua: Donostia bakarrik doa
orain eta enparauak elkarrekin,

Mutzokatze honetan eskualdeak eta bailarak baduela mun-
tarik jabetzen gara. Urolako, Deba Harroako, Goihertiko, Tolo-
saldeko hetririk gehienak sarri askotan elkarrengandik hurbil aut-
kitzen ditugu grafikoan.
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IRUZKIN - OHARRAK

1) Mapa: alderdiak eta udalak

1. ardatza

Lehen bi ardatz hauetan, lehendabizikoak du indarrik gehien:
%35'2. Eta bigarrenak, bertikalak, %18'8.

Alderdien analisian, HBk eta NVek alde batetik eta PSOEk
(PCEren laguntzaz) bestetik esplikatzen dute lehen ardatza. Gu-
re ustetan, abertzaletasunaren hauzia seinalatuko luke marra
horrek.

Herrien posiziosk ere gauza bera ematen du aditzera. Ikus
alde batetik Etxarri-Aranaz, Leiza, Baztan, Goizueta eta Iruifiea
eta beste muturrean Kastejon, Ribaforada, Mendabia, alegia, Na-
farroaren bi lurralde-muturreko herri multzoak.

2. ardatza

Bigarren ardatzak (%18'8 koa), alderdien mailan, PCE-HB-
PSOE eta UCD-EKA kontragjartzen ditu (oposizio honetan, NV
kodizioak ez du eraginik).

Herrien mailan, Kastejon, Altsasu, Ansoain ditugu Korella,
Zankotza eta Irunbetriren aurka. Iruifiea erdi adean situatzen da,
lehen taldeko herrietatik hurbilago badago ere. Ezker-eskuin gi-
sako oposizioa markatzen du ardatz honek.
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2) Alderdien zuhaitza

Nafarroako alderdien klasifikapena, hiru mailatan egin ge-
nezake.

Bereizketa nagusiak, A marraren mailakoak, abertzaleak bes-
teengandik bereiztern ditu: HB-NV alde batetik eta enparauak
bestetik.

B marraren mailako mozketa batek HB-NV ikutu gabe uz-
ten ditu noski, bainz beste alderdien artean bigarren bereizketa
bat egiten du: PCE-EMK-OIC-PSOE-UNAI talde berean eta

gainerakoak aparte.

C mailako mozketak ere badu interesik, bost talde diferen-
tziatu egitera iristen bait gara: 1) UCD, 2) LKI-LC-IR-PP-UPN,
3) EKA, 4) PCE-EMK-OIC-PSOE-UNAI, 5) HB-NV.

3) Udalen zuhaitza

Bi multzo nagusi eta horien barnean zenbait herri-multzo
gehiago agertzen zaizkigu nafar herrien klasifikapen-arbolan.

Lehen multzoan, batez ere Tutera eta ingurua, Arga Behera
eskualdea, Keiles eta ingurua. Eta gero, Sakanako bi herri: Al-
tsasu eta Olazagutia. Erronkariko beste bi: Isaba eta Eskaroz.
Beste bi Iruinerrikoak: Ansoain eta Galar. Esan dugunez, hauen
artean ere bada alderik. Diferentziarik nabarmenena, hau date-
ke: alde batean daude Tutera, Kastejon, Arga-Miranda, Altsasu,
Ansoain, Olazagutia, hots, herririk handienak; eta beste aldean,
herri tipi andana ugariena.

Bigarren multzo nagusian, Nafartoako herririk gehienak doaz.
Bi talde hemen ere: batean, Iruifiea eta honen ingurua aurkitzen
da, eta baita beheragoko herririk hazitxoenak, hala nola, Tafalla
eta Olite. Eta bestean, gainerako herrien zerrenda luzea.
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Araiz
Zubieta
Ezcurra
Leacha
Roncal
Jaurrieta
Ochagavia
b Longida
Aomanzado
Navascués
Lanz
Baztdn
Bartiz-Arana
Zugarramurdi
Roncesvalles
Santesteban
Anue
Garralda
Liizama
Urdax
Valcarlos
Betalu
Burgusta
Sumbllla
Arano
Echalar
Larraun
Arce
Ustarroz
Burgul
Ujue
Lezaun
Guesalaz
Basaburua M.
[ Urdian
Lesaka
+ Vera B,
Aranaz
Erasun
Arellano
Donamaria

Diz
' Elgorriaga
P Arruazu
Vidaurreta
* |turen
= | akunza
Arbizu
Etxarri-Arandz
Bakalkoa

Ergoyena
Saldigs
Leiza

- Golzuata
Viana
Sangiesa
Olalbar

Ucar
Huarta-Arakl|
Iturmendi
Eglies
Obanos
Carcastille

Muruzdbal
Corella
Eslava
Nazar
Maonreal
San Martin U,
El Busto
Liédena
Lodosa
Caseda
Urroz Villa
Milagro
Abaigar
Ba
it
Mafiaru
Aras

Uneitl
Etayo
Sansol

Artajona
Artazu
Uterga
Villatuerta

| Oloriz

L lguzkiza

L Legarda
Arive
Sorlada
Puente la R.
Biurrun-0l.

Eneriz

Mandigorria

Salinss Oro

Luguin
Lumbier
Garinoain
Zabalza
Murieta
Lezagurria
Anorbe
Barbarin
Morgtin
Dicastllio
’ Barasoain
Beire
Tiebas
Cabredo
Desojo
Gilesa
lan>




Pitillas
Cabanlllas
Arrdniz
Fustifiana
Abdrzuza
Unzua
Ollo
Villanueva
Atez
Oconz
Urraul A,
Abaurrea B,
Mirafuentes
Azuelo
= e Uk pquilae ©.
Arla
Amescus B,
Garde
Petilla A,
Labayen
Vidangoz
Erro
Tirapu
Ancin
[Et:an-:
Villamayor de M.
[ Lana ! -

Zuiilga
Sarriés
Garayoa
| Iransta
[ Larraona
| Adios

_— T T T
Leoz
Lerga
Mendaza
Mues

[ Sada de S,
=4 Armananzas
Eulate

| Piedramillera
Javier

| Torralba A,
L Cirlza

[ Lizoain

L Espronceda
| Oco

L Ezproguil

L Legarla

L Lapoblacién

Orisoain
Torres' A,
Genavilla
Marafién
Albar
Villaba
Larraga
Puayo
Esteribar
Arakil
Goiil
Tulebras
Orbara
Yanci
Allin
Ibargoiti
Galluss
! :"errl

Ezcabarte

L Urraul B,

L Juslapefia
Odieta

Urroz de Sant.
y Ayegui

L lza

b Imoz
Orbaiceta
Guirguillano
Olejua

L. Oteiza de |a S.
Ciordla

L Etxaurl

Estella

|saba

Los Arcos

= Lerin

Peralta
Miranda A,

Aragra
Aibaforada
Castejon
Mendavia

Galar
—
— Tudela

Alsasua

Olazagutia

Cintruénigo
Falces
Marcilla
Murjllo F.
Aranarache
Oroz-Betelu
Cascants
Andosilla
Santacara
Bariilas
Carcar
Fitero
Fontellas
Mélida
Yesa
Sasma
Caparroso
Funas.

Murille C.
Bufiual
Monteagudo

Sartaguda
San Adridn
Villafranca
Arguedas
Berbinzana
Cortes
Ezcaroz

Ablitas
Belascoaln
Cond

Murchanta
Valtierra



ALDERDIAK PP UNAI PCE LKI UCD PSOE EKA EMK HB LC IR NV UPN HUTS ABS Denetara Pisua
Pisua 1 30 15 & 231 154 35 8 62 2 1 59 78 12 288 %o
Denetara 213 11027 5624 1064 84073 55922 19946 3026 22610 707 516 21417 28206 4272 104502 363415
UDALAK

Abaigar 0 0 0 0 20 5 20 0 7} 0 0 7 10 0 23 92 0
Abidrzuza 0 0 4 0 164 25 43 0 12 0 0 31 11 10 133 433 1
Abaurrea A. 0 1 2 0 49 31 5 0 Al | 0 5 9 0 74 186 1
Abaurrea B. 0 2 0 0 28 4 3 0 0 1 0 0 3 1 14 56 0
Aberin 0 3 2 0 30 10 1 0 37 0 0 27 65 13 107 295 1
Ablitas 0 208 3 2 692 293 60 + 12 3 it 29 52 27 329 1715 5
Adids 0 4 0 1 40 12 6 0 2 0 0 2 12 2 33 117 0
Aguilar de C. 0 0 2 0 77 15 4 0 1 2 1 Q 8 1 65 182 1
Aibar 0 16 2 1 13 130 48 11 44 0 17 15 90 0 326 817 2
Alsasua 5 133 177 76 781 1243 212 13 463 22 7 390 170 74 1557 5323 15
Allin 1 12 0 0 219 53 85 2 18 1 0 14 54 14 309 782 2
Allo 1 22 17 1 215 139 65 6 22 3 4 35 121 20 408 1079 2
Améscoa B. 1 22 1 2 370 37 49 3 31 5 2 38 29 6 343 937 3
Ancin 0 2 5] 0 119 16 10 0 4 0 0 L1 17 o 49 238 2|
Andosilla 2 167 43 4 370 346 88 2 24 0 0 71l 219 0 540 1876 5
Ansoain 15 253 210 37 726 1590 247 103 463 38 19 388 191 91 1778 6149 ¥
Anué 0 11 0 1 112 14 15 3 26 1 0 29 29 4 163 408 1
Afiorbe 0 5 1 0 125 31 42 0 20 1 0 22 29 B 118 398 1
Aoiz 0 62 6 1 292 220 51 6 82 2 0 149 74 13 403 1361 4
Araiz 1 24 0 0 75 14 11 2 73 0 2 38 103 10 319 672 2
Aranarache 0 3 0 0 36 16 2 1 5 0 0 4 6 1 24 98 0
Aranaz 0 16 0 2 139 19 7 3 52 1 1 107 20 24 177 568 2
Aranguren 1 22 7 4 199 144 19 3 84 4 2 44 &7 16 199 787 2
Arano 2 4 1 0 36 1 5 0 14 1 0 13 12 1 84 174 0



ALDERDIAK PP UNAI PCE LIKI UCD PSOE EKA EMK HB LC IR NV UPN HUTS ABS Denetara Pisua

Arakil 2 65 10 8 597 176 7oull sl igagls eyt st gy 1380 | 34 586 2003 6
Aras 0 4 0 0 83 10 77 0 2 0 0 1 8 3 73 261 1
Arbizu 0 3 0 4 105 11 15 i8N16a (OF 20 107 23 38705 622 2
Arce 0 14 0 1 64 6 3 1 15 0 0 6 5 1 92 208 1
Arellano 0 4 2 2 18 23 22 0 DL - 0 43 22 3 71 223 1
Areso 0 3 2 0 30 10 1 0 a0 0 27 65 2 105 282 1
Arguedas 0 87 6 3 531 69 59 10 29119 5 35 76 21 521 2082 6
Aria 0 1 1 0 36 2 2 0 1 A 1 1 0 28 75 0
Arive 0 0 0 0 15 5 10 0 4@ 0 6 6 5 21 72 0
Armafianzas 1 3 0 0 63 8 6 0 GRRON g 2 17 0 44 150 0
Arroniz 0 32 8 1 280 131 1800 34 60 15 0 52 53 14 362 . 1168 y
Arruazu 0 1 0 0 21 4 11 0 SN0 24 7 4 33 114 0
Artajona 1 27 6 2 A7z - ipl ey 2 SRS ] 45 98 17 410 1387 4
Artazu 0 3 2 1 30 9 21 1 SEN0OE, (L0 3 9 0 20 102 0
Atez 0 8 0 0 57 19 11 2 S 9 9 8 74 205 1
Ayegui 0 6 1 0 107 35 56 7 A4l 0 31 25 0 163 465 1
Azagra 0 21 143 1 800 693 91 2 SN 3 22 78 41 535 2460 7
Azuelo 0 1 0 0 41 6 1 0 3y 1. 0 0 1 1 29 84 0
Bakaikoa 0 1 0 0 30 23 15 0 Gt S 35 26 12 83 289 1
Barasoain 0 12 2 0 126 35 61 0 i S 9 34 4 75 375 1
Barbarin 0 1 0 0 43 8 16 0 22 YRR, 5 7 1 27 110 0
Bargota 0 3 0 0 91 25 103 0 29, 0/ 0 38 31 0 92 412 1
Barillas 0 4 2 0 82 28 1 2 TR0 D 1 3 3 20 147 0
Basaburiia M. 0 8 0 1 194 18 10 1 hk S T | 38 37 3 . 330 734 2
Baztén 2 403 177 17 4228 | 218 1920, asSeeoon g o3 o1l 9if, 106 2549 a1l 18
Beire 0 5 0 0 103 48 46 8 30 0 9 23 2 105 352 1
Balacrnats n 2 n N 17 A A 2 1 n n n n 1 1A P ~



Biurrun Ol
Buiiuel
Burguete
Burgui
Burlada
Cabanillas
Cabredo
Cadreita
Caparroso
Cércar
Carcastillo
Cascante
Cdseda
Castején
Castillonuevo
Cintruénigo
Ciordia
Cirauqui
Ciriza

Cizur
Corella
Cortes
Desojo
Dicastillo
Donamaria
Etxalar
Etxarri
Etxarri-Aranaz
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ALDERDIAK PP UNAI PCE LKI UCD PSOE EKA EMK HB LC IR NV UPN HUTS ABS Denetara Pisua
Etxauri 1 4 0 3 71 2 30 4 48 0 0 15 13 0 86 294 1
Egiiés 0 8 B 0 173 63 50 2 39 1 1 43 93 4 212 693 2
El Busto 0 0 0 1 42 18 13 0 1 0 0 0 15 3 25 118 0
Elgorriaga 0 3 0 0 19 10 > 0 17 0 0 26 18 4 47 149 0
Elorz 2 54 36 6 442 321 117 24 75 1 1 29 98 63 463 1732 5
Eneriz 0 18 0 0 46 8 25 0 3 0 0 6 14 2 27 151 0
Erasun 0 5 0 0 20 9 8 0 16 1 0 51 18 15 45 188 :
Ergoyena 2 ) 1 0 34 18 37 0 129 1 0 53 27 9 206 526 1
Erro 0 8 1 22 275 32 35 L 59 0 0 46 33 6 316 834 2
Eslava 0 4 2 0 73 23 9 0 2 0 0 1 39 0 58 211 1
Esparza 0 1 7 1 30 21 3 3 8 0 0 8 12 0 65 159 0
Espronceda 0 2 0 0 117 13 6 1 4 0 0 5 25 3 36 212 1
Estella 2 109 120 18 1771 1046 862 81 575 8§ 10 697 601 137 2495 8532 23
Esteribar 1 63 - 3 330 72 123 3 89 0 2 65 79 26 352 1212 3
Etayo 0 0o o Yo .35 11 30 0 1. b0 7 1 o 20 105 0
Eulate 0 6 2 1 168 16 25 0 8 0 0 7 25 2 111 371 1
Ezcabarte 0 13 4 1 151 74 76 ! 34 1 0 22 42 6 195 623 2
Ezcaroz 0 0 0 0 62 139 2 0 5; 0 0 1 31 0 131 371 1
Ezcurra 0 11 1 0 30 2 19 0 29 0 0 9 27 E 105 237 1
Ezprogui 0 2 0 0 35 3 2 0 0 0 0 1 5 0 16 64 0
Falces 1 121 12 2 712 392 86 8 60 7 6 92 204 12 706 2421 7
Fitero 2 47 22 1 743 466 60 7 6 0 0 19 107 12 388 1880 5
Fontellas 0 2 1 0 156 118 7 2 6 0 0 -+ 9 0 82 387 1
Funes 0 47 5 0 600 313 53 1 8 3 B 19 77 14 382 1526 B
Fustifiana 0 115 5 2 564 271 246 18 26 1 1 5 35 17 470 1776 5
Galar 2 201 74 19 553 436 123 82 117 8 12 91 95 47 569 2429 7
Gallipienzo 0 0 4 0 28 22 12 0 8 0 0 1 3 0 75 153 0
Gallués 0 1 0 0 30 9 18 0 3 0 0 6 6 1 54 128 0



Garinoain
Garralda
Genevilla
Goizueta
Goni
Guesalaz
Giiesa
Guirguillano
Huarte
Huarte-Arakil
Ibargoiti
Igtizkiza
Imoz
Irafeta
Isaba
Tturen
Tturmendi
Iza
Tzagaondoa
Tzalzu
Jaurrieta
Javier
Juslapefia
Labayen
Lakunza
Lana

Lanz
Lapoblacién
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ALDERDIAK PP UNAI PCE LKI UCD PSOE EKA EMK HB LC IR NV UPN HUTS ABS Denetara Pisua
Larraga 1 74 10 2 359 195 130 8 126 0 1 38 95 0 496 1535 Bl
Larraona 0 1 0 0 83 8 8 1 1 0 0 18 8 0 47 175 0
Larraun 2 25 1 0 271 48 71 5 166 0 0 143 136 7 804 1679 5
Lazagurria 0 1 0 0 104 [ 36 0 1 0 0 3 14 10 50 225 1
Leache 0 0 0 13 5 7 1 4 0 0 1 11 1 31 76 0
Legarda 0 3 2 0 31 2 13 0 2 0 0 3 13 1 24 94 0
Legaria 0 4 0 0 76 13 10 0 1 0 0 1 11 2 31 147 0
Leiza 0 89 5 9 256 83 79 5 396 0 2 393 182 36 634 2169 6
Leoz 0 6 0 0 43 7 16 1 2 1 0 - - 0 36 120 0
Lerga 0 - 1 1 73 10 19 0 8 1 0 0 5 1 49 172 0
Lerin 0 75 142 2, 398 169 136 3 51 4 5 30 57 20 788 1887 5
Lesaka 2 19 -4 4 358 157 46 19 322 3 3 215 104 0 850 2106 6
Lezaun 0 4 3 2 61 14 25 1 25 1 0 9 16 12 141 314 1
Liédena 0 6 3 1 100 58 24 0 - 0 0 0 45 0 20 331 1
Lizoain 0 - g ¥ 95 14 13 0 8 0 0 3 24 0 20 181 0
Lodosa 6 110 34 9 804 468 85 42 56 9 4 74 558 56 855 3166 9
Lénguida 0 6 0 1 74 16 34 Q 21 Q 0 8 50 Q 111 321 X
Los Arcos 0 20 84 3 386 148 115 2 28 5 3 21 111 11 382 1319 E
Lumbier 0 15 4 9 316 39 289 82 32 0 0 39 50 12 505 1392 B
Liquin 0 2 2 0 51 7 21 11 8 0 0 3 12 0 33 150 0
Maneru 1 2 1 0 33 39 99 1 16 1 0 23 55 bi) 114 390 1
Maraidn 2 3 1 0 37 - 5 0 2 0 1 1 6 2 34 98 0
Marcilla 4 96 31 7 575 348 48 21 20 11 4 68 120 21 546 1920 5
Mélida 0 9 0 0 328 214 4 1 13 1 0 5 14 10 105 794 2
Mendavia 1 72 363 2 805 649 99 - -+ 9 1 19 94 24 603 2749 8
Mendaza 0 10 5 0 162 34 42 1 16 2 0 10 20 2 170 474 1
Mendigorria 0 54 0 0 242 97 131 0 38 2 0 11 91 6 144 816 2
Metauten 0 12 0 0 88 21 38 0 7 0 0 11 17 0 160 354 1




Miranda de Arga
Monreal
Monteagudo
Morentin

Mues

Murchante
Murieta

Murillo el Cuende
Murillo el Fruto
Muruzdbal
Navascués

Nazar

Obanos

Oco

Otxagabia
QOdieta

Oiz

Qlaibar
Olazagutia
Olejua

Olite

Oloriz

Olza

Ollo

Orbaizeta
Orbara

Orisoain

Oronz
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ALDERDIAK PP UNAI PCE LKI UCD PSOE EKA EMK HB LC IR NV UPN HUTS ABS Denetara Pisua
Oroz-Betelu 0 8 1 0 94 40 16 0 13 0 0 8 13 0 94 287 1
Oteiza de la S. 1 9 5 0 193 62 100 6 63 2 0 54 17 10 247 779 2
Pamplona 55 3198 1501 509 23836 17086 5812 925 10842 165 205 9544 10335 1559 34551 120123 331
Peralta 1 193 218 0 933 674 186 3 22 3 2 50 228 0 669 3182 9
Petilla de A. 0 0 0 0 31 1 0 0 0 0 0 1 2 1 32 68 0
Piedramillera 0 1 0 0 54 7 9 0 0 0 0 2\ 10 il 45 129 0
Pitillas 0 8 5 1 138 124 74 4 10 1 6 15 33 15 173 607 2
Puente la Reina 0 79 2 1 343 135 314 19 60 2 T 44 166 32 223 1421 4
Pueyo 0 36 0 5 90 26 23 0 17 0 0 13 25 7 66 308 1
Ribaforada 1 56 185 0 660 705 43 16 21 12 2 13 s 7 27 438 2211 6
Romanzado 0 0 0 1 45 11 11 0 5 0 0 1 29 1 74 178 0
Roncal 0 15 0 0 53 27 30 0 21 0 0 9 41 2 136 334 1
Roncesvalles 0 0 0 0 10 1 3 0 2 0 0 5 9 1 12 43 0
Sada de Sang. 0 12 1 0 118 22 19 0 6 0 0 3 36 0 90 307 1
Saldias 0 3 1 0 22 2 13 0 25 0 0 27 4 3 55 155 0
Salinas de Oro 0 0 1 0 44 6 0 9 0 0 0 2 6 0 29 97 0
San Adridn 3 110 95 10 906 981 76 7 16 11 12 53 158 0 735 3173 9
Sangiiesa 1 74 21 13 900 404 386 29 107 3 2 69 436 0 962 3407 9
San Martin de U. 0 12 5 0 172 58 36 7 27 0 0 5 93 8 140 563 2
Sansol 0 0 0 0 62 9 37 0 4 0 0 4 10 0 37 163 0
Santacara 6 42 1 2 406 166 17 9 8 1 2 16 32 7 225 940 3
Santesteban 3 13 1 o 88 G 26 0 26 0 0 146 166 8 218 750 2
Sarriés 0 0 0 0 41 1 3 0 2 0 0 3 10 0 33 96 0
Sartaguda 2 58 31 20 307 305 7 1 107 9 3 21 27 ¥ 215 1120 3
Sesma 0 42 21 4 448 319 67 4 26 1 0 28 91 7 353 1411 4
Sorlada 0 1 0 0 18 2 19 0 2 1 0 1 15 6 15 84 0



Tiebas

Tirapu
Torralba del Rio
Torres del Rio
Tudela
Tulebras

Ucar

Ujué

Ulzama

Unziti

Unzué

Urdax

Urdiain

Urraul Alto
Urraul Bajo
Urroz de Sant.
Urroz Villa
Urzainki
Uterga
Ustarroz
Valcarlos
Valtierra

Vera de Bidasoa
Viana
Vidangoz
Vidaurreta
Villafranca

Villamayor de M.

Villanueva
Villatuerta
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ALDERDIAK PP UNAI PCE IKI UCD PSOE EKA EMK HB LC IR NV UPN HUTS ABS Denetara Pisua
Villava 2 194 25 8 621 555 406 23 283 A 146 228 43 1290 3841 11
Yanci 0 25 1 0 155 34 11 7 41 0 0 35 38 5 116 468 1
Yerri 1 20 e 2 397 102 204 3 41 0 0 30 79 14 570 1467 4
Yesa 0 8 0 0 81 52 12 0 2 0 0 5 16 0 57 233 1
Zabalza 0 3 0 0 53 5 18 2 6 0 0 4 6 0 22 119 0
Zubieta 0 2 0 0 27 5 5 2 23 0 0 38 50 1 158 311 1
Zugarramurdi 0 7 1 0 31 1 7 0 13 0 1 24 39 6 81 211 1
Zifiga 0 0 0 0 57 6 4 0 7 0 0 5 10 0 31 120 0



Estatistika deskribatzailearen
metodo berriak

Estatistika deskribatzaileari, azken hogei urteotan, bultzada
handi bat eman dio ordinatoreak. Estudio honetan erabili ditu-
gun bi metodo esplikatzen ditugu hemen, hein bat axaletik,
jakina. Bata Analyse factorielle des correspondances (AFC) dei-
tzen da frantsesez; Korrespondentzien analisi faktoriala (KAF)
deituko dugu. Bestea, Classification ascendante biérarchique
(CAH) da frantsesez, eta euskaraz Goranzko klasifikapen bierar-
kikoa (GKH).

1.— KAF: Korrespondentzien analisi faktoriala

Demagun datu taula bat, kontingentzi taula deitua. Adibidez,
lege-hauteskundeetake datuak, horrela agertzen dira:

ALDERDIAK

PP UNAI PCE LKI
NADARRGAKD Abaigar 0 0 0 0
HERRIAK Abarzuza 0 0 4 0
Abaurrea A. 0 1 2 0

Laukitxo loditu horretan aurkitzen den zenbakiak hau esan
nahi du: probintzia horretako (Nafarroa) pertsona batek UNAI-
ri boza eman diola eta Abaurrea Altan bizi dela.



38 HARLUXETA - MIMIAGUE - TORREALDAY

Taula-mota hau da gure egunkarietan eta, bozketa ondoan,
ikusi ohi duguna. Esan gabe doa, alde batetara edo bestetara ira-
kurtuz eta aztertuz, taula honek argitasun franko ematen duela.
Dossier honetan beronetan, taula horietantxe presentatzen dugu
lau probintzietako botu-informazioa. Honetaz gain, guk azter-
keta honetan darabilgun metodo honek (KAF) abantail gehiago
eskaintzen du errealitate hori bera sintetizatzeko eta begi kolpe
batez ikustera emateko.

Demagun Nafarroa. Nafar bakoitzak 15 posibiltate ditu boza
ematerakoan, abstébtzioa kontutan hartuz. Herri bakoitza 15
zenbakik definitzen du, eta zenbaki horiek dira hain zuzen 15 al-
derdiok herri horretan bildu dituzten bozak.

Estudio mota hauetan, komunzki, herriaren zilueta ezagutu
nahi da. Horretarako, proportzioak eta portzentaiak erabili ohi
dira. Zertarako? Konparaketak egin ahal izateko, noski. Zilueta
horretara iristeko, gure azterketan udal bakoitza honela karakte-
rizatuko dugu: alde batetik zentsuaren bidez eta bestetik alder-
dien bozen portzentaien bidez (14 portzentaia aski dira, azkena
diferentzia batez kalkulatzen ahal bait da).

Udal hori 14 dimentsiotako espazio batetan «puntu» baten
bidez errepresenta daiteke. Puntu honek udalaren zentsuaren ta-
mainako «masa» du. Udal guztiekin gauza bera eginez, 14 dimen-
tsiotako espazioune batetan 264 puntu dituen «hodei» («nuage»)
bat defini dezakegu Eta puntu bakoitzari eransten zaio udal
horri dagokion zentsuaren araberako masa. Berehalakoan ikusten
da zituela berdin-antzekoa duten bi udal bata bestearengandik hut-
bil izanen direla «hodei» horretan. Hurbiltasun hori neurtzeko,
edozein matematikarik besterik gabe aplikatzen du metrika bat,
hau da, bi puntu horien arteko distantzia definitzen du.

Jakina, horrela eraturiko hodei batek ez du interesik, ez bada
bisualizatzeko edo begiz aise ikusteko moduan aurkezten. Pintu-
rak asmatu du espazio-gorputzak planu batetan nola idurikatu,
horretarako, beste gauza askoren artean, perspektiba asmatuz eta
planua irakurtzeko kulturaz jabetuz. Ba, korrespondentzian ana-
lisi faktorialak horixe bera nahi du: hodei «ezin-ikusizko» hori
planu batzuetan projektatu, haren formaren ideia bat ukan ahal
izateka.

Hona zer suposatzen den: datuen taula batetan sartzen den in-
formazio hori hodeiaren «formaks» adierazbidetzen duela hobe-
kien eta forma beraren eta honen osagai inportanteenen per-
tzepzioaren bidez deckribatuko eta sintetizatuko dela egokien da-
tuen kopuru hori denori.
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Adibide bat. Gezi mehe bat espontaneoki idurikatzeko marra
bat erabili ohi da eta ez puntu bat. Alta, gezi bati bere punta-
tik so egiten badiogu, puntu bat bezala agertzen zaigu. Errepre-
sentazio biak (marra zein puntua) beren ikuspuntutik egokiak di-
ra, baina batek (marrak) hobeki adierazbidetzen du geziaren for-
ma, puntuak baino.

Beste horrenbeste egiten dugu hemen, hodeiaren luzera ga-
rrantzizkoenaren ardatza bilatuz. Ardatzik esangarrien hau aur-
kitu eta gero, luzeraren bigarren ardatza bila genezake, lehena-
ren ostean garrantzizkoerfa dena alegia, eta horrela hamalauga-
rren ardatzera iritsi arteino, hain zuzen ere gure irudiaren es-
pazioak 14 hedadura bait ditu.

Zalantzarik gabe, KAF metodoa planu-itudikapena baino abe-
ratsagoa da. Izan ere, oraintxe bertan definitu dugu hodei bat
ez bakarrik puntu-multzo bat bezala, baizik eta areago masaz
hornituriko puntuen multzo bat bezala. Hodeiaren errealitate ho-
nen berri zehatz eta oso adierazi nahi bada, orduan, jakina, for-
ma soilki kontutan hartzea ez da nahiko, ahaztu egiten baitugu,
kasu horretan, zerbait karakterizatzeko garrantzizkoak direla, bai-
ta, bai masa eta bai honen banaketa. Bi elementu hauek (forma
eta masaren banaketa) integratzen dituen nozioari, inertzia dei-

tzen diote fisikariek.

Inertzia hau oso neurgarri izanik, matematikaren (algebra li-
nealaren) erabilerari esker automatikoki kalkula litezke ardatzak:
inertzia osoaren parterik handiena adierazten («esplikatzens esa-
ten dute estatistikariek) duen ardatza kalkulatzen da lehendabizi,
eta gero bigarren mailan inertziarik gehien esplikatzen duena eta
horrela gainerakoak arik eta hamalaugatrenera iritsi arte. Ardatz
horiek binaka har litezke eta horrela planu bat sortu, hemen ho-
deiaren puntuen projekzioa eginaz. Bi ardatz nagusiekin eratzen
den planuak ematen du hobekien inertzia osoaren berri, hor ikus-
ten da hobekien hodeia. Adibidez, Nafarroaren analisian (udalen
azterketan) lehen ardatz biek %35 eta %19 bakoitzak esplika-
tzen dute, hots, inettziaren 9% 54. Inertziaren balio hauek eta go-
ragokoak, hainbat eta osoagoa da errepresentazioa.

Puntu bakoitzak pisu bat badu, eta hodeiaren pisu osoan
puntuen parte-hartzes bat bera eta berdina ez izanki, puntu ba-
koitzak indar gehiagoz ala gutiagoz patte hartu ohi du ardatzak
esplikatzen duen inertzia horretan, Gainera, puntu bakoitzari
dagokion inertzi partea ere kalkula daiteke. Ardatz bat interpre-
tatzean, ardatz horren inertziari laguntza gehien ematen dioten
puntuak hartzen dira bereziki kontutan. Eta puntu horien bidez
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ardatzari zentzu bat ematen diogu, eta horiei esker interpreta ge-
nitzake gero gainerako puntuak. Horrela aurkitu ditugu, esate-
rako, gure interpretaziotan bi ardatz nagusiak, politikazko esker-
eskuin ardatza eta abertzaletasunaren ardatza.

Esan dezagun azkenik, azterketa hau udalen ziluetan finkatuz
egina dela. Analisi berdin antzekoak egin daitezke alderdien zi-
luetan oinarriturik (abstentzioa ere beste alderdi bat bezala kon-
tatuz). Alderdi bakecitza honela karakterizatuko dugu: batetik,
probintzia guztian ukan duen bozen kopuruaren bidez, eta beste-
tik 263 herrietan ukan dituen bozen portzentaiaren bidez. Erai-
ki genezake orduan masaz hornituriko hamalau puntutako hodeia,
263 dimentsiotako espazioan, Puntuen bi hodeiei datxezkien ta-
sun matematikoak halakoak izanik, bi analisien artean korrespon-
dentzia bat aurki daiteke. Bigarren analisiaren ardatzak lehenen-
goek aina adierazten dute ardatzez ardatz. Hemen sortzen da in-
terpretapen simultaneoaren ideia, grafiko berean puntu-multzoak
%l'fl:eniienak eta alderdienak) projektatuz, guk mapatan egin dugun

zala,

2.— GKH: Goranzko klasifikapen hierarkikoa

Korrespondentzien analisi faktorialaz beste, bada bestelako
metodorik helburu bera lortzeko, hots, datu-multzo handi bate-
tarik sintesi sinple bat lortzea. Honetan datza analisi honen be-
rezitasuna: elementuok taldekatu egiten ditu, beren hurbiltasun-
aren arabera. Honela, taldeka litezke herririk hurbilenak (bozen
banaketaren arabera) edo alderdirik urkoenak (udaletako botuen
banaketaren arabera). Multzokatze hauek posible egiten dute ertea-
litate berari buruz beste nonbaitetik ditugun ezagutzapenekin
konfrontatzea. Esatelo, udalei begira, datu sozio-demo-ekonomi-
koak kontuan edukirik egin genezake konfrontaketa; edo alder-
diei begira berauek aldarrikatzen eta proposatzen duten politika,
duten ideclogia aztertuz, etab.

Metodo desberdin asko da horretarako. Guk, hemen, goranz-
ko klasifikapen hierarkiko deitzen dena («Classification ascendan-
te hiérarchique») hautatu dugu. Esplika gaitezen, berriz ere Na-
farroako udalen adibidearen laguntzaz.

Udal guztien multzoan, «hurbilen» dauden bi udalak bilatzen
ditugu (gero esanen dugu zein zentzutan <«hurbils). Bi udal
hauek elgarretaratuz, elementu berri bat osatzen dugu, bien su-
ma izango dena. Eta herrien multzoan, bi herri horiek elementu
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berri honen bidez ordaintzen ditugu. Lehen elgarretaratze hone-
kin, 263 elementu gelditzen zaizkigu. Prozesu hau behin eta be-
rriz aplikatzen ahal da, bi elementutaraino heldu arte. Modu ho-
netan ikusten da 264 eta baten (1) artean nahi hainbat talde
egin daitezkeela.

Noski, KAFen bezala hemen ere, udal guztien arteko distan-
tzia definitzea komeni da. Era berean, estrategia bat definitu be-
har da (hots, erizpide bat), bi klasetan elkartzera jo ahal izateko.
KAFen bezala, puntuen inertzia erabiliko dugu distantzia defini-
tzeko. Bi udal hurbilenak zeintzu dira? Elgarretaratuz hodeiari
inertzia gutiena galerazten diotenak. Metodo hori deitzen da
Bariantzaren araberako elkartzea (L’agrégation selon la varian-
ce»). Elkarketa honen errepikatze bakoitzean formatzen den ho-
dei hori, hastapeneko hodeitik ahalik eta hurbilena da.

Hastapeneko elementuak (gure kasuan Nafarroako 264 udal
horiek) arbola baten hostoen antzekoak dira. Bi hosto elkartzen
ditugularik, abar berari lotzen dizkiogu, eta gure errepresenta-
zioan «adabegi» batetan lotzen ditugu. Eta adabegi horren gora-
tasuna, elkartze horretan galduriko inertziaren arabera jartzen
dugu.

Arbola modukoaren adibide erraz bat jar dezagun:

I | 11 | I |

A B G A B C C A B

I irudiak A eta B elementuak elkarrengandik hurbil direla
esan nahi du, eta C elementutik aski urrun (AB eta C lotzen di-
tuen adabegia aski gora dago).

II irudiak esan nahi du A eta B elkarrengandik hurbilago
direla Crengandik baino, baina elkarrekiko hurbiltasun hori I
irudian baino tikiagoa da (elkarrekin lotzeko adabegia lehenda-
bizikoan baino gorago bait dago).
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IIT irudia II irvdiaren beste errepresentazio bat da. II iru-
dian ez bezala A eta C elkarren ondoan daude irudi honetan. Bai-
na bi elementu horien hurbiltasuna analizatzeko adabegian gora-
tasuna bakarrik eduki behar da kontutan.

Badakigu orain arbola horiek nola diren eratuak eta nola
irakurri behar diren. Arbola horien aurtean, multzo nagusiak
sailkatzeko, hoberena arbolaren enborrari hurbilean zaion adabe-
gitik moztea da. Modu horretan definitzen ditugu klaserik dife-
renteenak, edo, beste era batetara esanik, inertzia gehienik gale-
razten dutenak. Adibidez, gure arboletan, A marra da beti en-
borretik hurbilena. Beherago moztuaz, multzoak ugaldu egiten
dira eta tipiago bilakatzen.



Mikel Zarateren

BIZITZA ETA LANAK

1979ko apirilaren 10ean hil zen Mikel Zarate,
bapatean eta ustekabean hil ere. Honen heriotza-
rekin saiolari, olerkari, ipuinlari, literatur-azter-
tzaile, gramatikari eta kultur-animatzaile bikain bat
galdu du euskal kulturak. Orri hauetan M. Zarate-
ren lanaren berri eman nahi dugu, bereziki litera-
tut-gizon bezala kontsideratuz, tamalez bestelako
hainbat alderdi ikutu gabe uzten ditugularik.

Mikel Zarate bera eta beronen obra biziki ongi
eta hurbildik ezagutu dituzten Ander Manterolak
eta Jon Kortazarek hartu dute bere gain gure idaz-
le hil berriaren bizitza eta literatur lana irakurlea-
ren ezagutzapenera eramateko lana. Hona bada, A.
Manterolak osatu duen bio-bibliografia eta J. Kor-
tazarek burutu duen narratibaren eta olerkigintza-
ren azterketa.
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Mikel Zarateren
biografia eta bibliografia

BIOGRAFIA
Mikel Zarate Lejarraga (1933 - 1979)

MARTXOAK 6. Lezaman (Bizkaia) iaio zen. «Larre-
tzalde» etnean. Gaur etxe berean Lezamako Batzokia
dago atzeko partean.

Lezamako eskolan Don Maximo Ifiigo maixuarekin 8
urte.

Aparejadore ikasketak egin eta bere aitaren etxagintza
enpresan lanean ari izan zen gaztaroko urte batzutan.
Urteotan (1950 inguruan) Txorierriko Ekintza-Kato-
likoan hattu zuen parte.

Derioko Scminario Txikia inauguratu zen egun berean
(Azaroak 20) sartu zen Seminariora, apaiz izateko as-
motan.

Humanitateak Seminario Txikian. Latina eta Grekoa.

Filosofia Seminario Nagusian. Bere kontura eta bere
ikaskideekin euskara lantzen saiatu zen. Gure Meza
Deuna bere lehenengo liburua, aldi honetakoa da. Be-
re kontura argitaratua.

Teologia.

Apaiz, Bilbon VI-30. Meza betria, Lezaman VII-5.

Urte berean Bizkaiko Elizbarrutian Euskal liturgiara-
ko batzorde bat antolatu zen, Akesolo Lino zuzendari
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1964-66

1966

1967

1969

1970

1972

1974

zelarik. Mikel Zarate, Pujana P., Onaindia J., Kere-
xeta 1., etabar lankide.

Gerea-ko parroko. Mallabiako hauzotegi txiki bat da
Gerea. Luzaro zainduko ditu harremanak bertako bere
lehenengo eliztarrekin, Gure Salbaziio Egintza, bere
bigarren liburua, Gereatarrei eskainia da.

Derioko Seminariora berriro. Seminario Txikiko go-
go-zuzendari bezala. Erabat 5. eta 6. Batxillerrekoei
eskolak ematén. Gaiak: Gaztelerazko hizkuntza eta
Literatura, Euskara (X. Pefaren liburutik), Erlijioa.
Irakaskintza honetan jarraituko du 1979 ikasturte-
rarte.

Euskalerriko elizbarruti bakoitzak bere itzultzaile tal-
dea sortzen du. Bizkaiatik, Akesolo, Etxenagusia eta
Mikel Zarate, Don Manuel Lekuonaren ardurapean.

Laurcetako hauzo-elizaren arduradun. Lauro, Luiuko
hauzotegi bat da, Txorierriren bihotz-bihotzean. Ha-
mar urtetan, eta hil arte, igandero eta jaiero bertan
emango duv meza. Bihotzeko harremanak izango ditu
Lauroetarrekin. Inportantzia haundia ematen zion he-
rritarrekin etengabeko haremanetan bizitzeari.

Liturgi batzorde orokor bat antolatzen da Euskalerri
guztirako. Mikel Zaratek parte hartuko du lan hone-
tan, batez ere Salmu-kantak eta Goratzarreak euske-
ratzen.

Filosofia eta Letrak ikasten hasten da (Romaniku sail-

ean), Deustuko Unibertsitatean, Seminarioko irakas-
kintz lana utzi gabe.

Derioko Udako Euskal Ikastaroa. Euskal Literatura
irakasten du, lehenengo Ikastarotik aurrera, BIZKAI-
KO EUSKAL IDAZLEAK, bere irakaskintzaren frui-
tua. Geroztik udaro eta bederatzi ikastarotan etenga-
be azalduko ditu euskalgaiak: Deklinabidea, Literatu-
ra, Testu azterketa, Euskeraren diakronia. Irakaskin-
tza honi loturik: Ewuskal Deklinabidea, Literatura I,
Literatura 11, Euskal ortografia.

Txomin Agirre Saria. Haurgintza minetan nobelarekin.
Euskaltzain laguntzaile izendatua.

Lizentziatura jasotzen du Romaniku sailean, Memo-



46

ANDER MANTEROLA

1975

1976

1978

1979

ria. El elemento vasco en el habla coloquial del Chori-
erri (Gran Bilbao).

Derioko E.G.B.ko Irakasleen Unibertsitate Eskolan
irakasle.

Resurreccion M. de Azkue Saria: Ipuin antzeko alegi
mingotsak liburuaz.

Bilboko Hizkuntz Eskolan irakasle.

«Ciudad de Irun» olerki Saria irabazten du: Higidura
berdez olérki sortarekin.

«Felipe Arresebeitia» olerki saria jasotzen du (Poli-
karpo Iraizozekin batera) Etorriaren Zorabioz olerki
bildumaz.

Deustuko Unibertsitatean, Euskal Filologia sailean Ira-
kasle.

Apirilak 10, Asteazken Santuz, bere «Usategi-bekoa»
«Lejarrene» herritar-deituraz) etxean hil zen.

Bere hiletara, Euskalerri osotik, mota guztietako hain-
bat euskalizale etorri zen, azken agurra ematera.

BIBLIOGRAFIA

ltzulpenak eta antolaketak

1. PIO PARSCH. Gure Meza Deuna. Bilbao, 1960. 152 orr.

2. Gure salbazifio egintza 1 — Alkartasun zarra. A.S.C.E.A. Bilbao,
1967. 136 orr.

3. Meza liburu txikia. (Bizkaieraz eta Erderaz). Edit. Cantabrica S.A.
Bilbao, 1968. 64 orr.

4. Meza liburu txikia. (Gipuzkeraz eta Erderaz). Edit. Cantabrica, S.A.
Bilbao. 64 orr.

Bere idazlanak

5. Bizkaiko euskal idazleak. Bizkaierazko Literaturaren kondaira an-
tzera. 1580-1968.
Derioko Seminario lkastetxea, Bilbao, 1970. 306 orr.
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11

12.

13.

14.

135.

16.

17.

. Haurgintza minetan. ETOR, San Sebastian 1973. 180 orr.

(1972 «Txomin Agirre» Saria).

. lpuin antzeko alegi mingotsak. Leopoldo Zugaza, Editor. Durango,

1975. 182 orr. (1975 «Resurreccién M.* de Azkue» lehenengo Saria).

. Ipuin antzeko alegi mingotsak. (2. edizioa).

Caja de Ahorros Municipal de Bilbao, 1977. 178 orr.

. lpui antzeko. GERO, Ediciones Mensajero. Bilbao, 1975. 118 orr.
10.

Euskal deklinabidea. (Bizkaieratik Baturantz).
Udako Euskal Ikastaroa 1. Leopoldo Zugaza, Editor. Durango, 1975.
146 orr. /

Influencias del vascuence en la lengua castellana. (A través de un
estudio del elemento vasco en el habla coloquial del Chorierri —
Gran Bilbao). La Gran Enciclopedia Vasca. Bilbao, 1976. 192 orr.
Euskal Literatura. Azterbideak, azterketak, aztergaiak. Udako Euskal
Ikastaroa 2. Leopoldo Zugaza, Editor. Durango 1977. 153 orr.
Higidura berdez, Olerkiak. Caja de Ahorros Provincial de Guipuz-
goa. }San Sebastidn, 1977. 108 orr. (1976 «Ciudad de Iriin» Literatur
aria).
Euskal Literatura Il. Azterbideak, Azterketak, aztergaiak.
Udako Euskal lkastaroa 4. Leopoldo Zugaza, Editor. Durango, 1978,
134 orr.

Euskal ortografia. (Baturantz). Leopoldo Zugaza, Editor, Durango,
1978. 128 orr.

Bizipenen bultzadaz. (Olerkiak). Irrisko Xorta. Leopoldo Zugaza, Edi-
tor. Durango 1978. 71 orr.

Utopiaren fantasian. Kriselu. L. Haranburu Editorea. Donostia, 1979.
88 orr.

Argitaratu gabe

Bilbo irribarrez. 55 ipuin labur.
Hizunigu — Nobela laburra.

Etorriaren zorabioz — Olerkiak. Bizkaiko Aurrezki Kutxak antolatu-
tako «Felipe Arrese-Beitia» sariaren irabazle, Polikarpo Iraizozekin
batera.



Mikel Zarateren literaturgintza

Jon Kortazar

Estudio honetan, Mikel Zaratek literatura mai-
lan egin zuena aztertu nahi dugu. Beraz, hauxe da
gure gogoa azken batean: Mikel Zarateren litera-
turaren ikuspegi orokor bat ematea.

Tkuspegia, lan orokorra izango da. Beharbada,
froga faltaz geratuko da lana, baina badago horre-
tarako arrazoirik: lanaren zabala orriz mugatua da,
eta laburpen bat egitera behartuak aurkitu gara.
Frogak, beste batez argitaratuko ditugu, agian.

Planteamentu orokor horrek, lana momentu
askotan hipotesi mailan geratzera behartu du. Hi-
potesi horiek ez dira askotan definitiboak izango.
Gure erreflexio moduan eskaintzen ditugu. Behar-
bada ez dira oso frogatuak agertuko, baina eritzi
zentzudun gisan doaz. Saio dokumentatuagoak su-
pera dezatela laster lan hau.

I. NARRATIBA *

0. Metodologia

Mikel Zarateren prosa liburu biak nahiko ez-

* Saio hau liburu bitan oinarritua dago: Haurgintza
minetan, Etor, Donostia, 1972, Txomin Agirre saria ja-
sotako liburua, eta Ipuin antzeko alegi mingotsak, Leo-
poldo Zugaza, Durango, 1977. Badira, nik dakidala, beste
bi argitara gabeak: Bilbo irriparrez eta Hizunigu. Inizialen
bidez aipatuko ditugu: HM, TAAM,
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berdinak dira, Horregatik, klabe batzu ikusi ondoren, liburu
biak banandurik aztertuko ditugu. Lehenengo, ardatz nagusitzat
kontsideratzen ditugun karakteristikak. Gero, haren lehen nobe-
la, Haurgintza minetan, aztertuko dugu, metodo estrukturalista
jarraituz, nobelak batasun bat agertzen bait du.

Bigarren liburuak, berriz, ez du batasunik: alegi sorta bat
dugu. Ipuinok, beren hasiera eta amaiera dituzte, eta ez du
batak bestearekin, argumentu ikuspuntutik, zer ikusirik. Estruk-
tura honek, beste metodologia bat erabiltzera bultza gaitu. Berri-
ro, ardatz nagusien bitarfez Mikel Zarateren narratibaren defi-
nizio baterantz joko dugu. Ardatz nagusiok, irakurri osteko erre-
flexio legez agertuko dira, datu bagerik beharbada, orokortasun
batera jo nahian.

1. Narratibaren ardatz nagusiak

1.1. Euskararen sintesi bat

Asko larritu zuen Mikel euskararen problematika osoak. Arlo
honetan ez da ahaztu behar bizkaiera batuan trauma bagerik
murgiltzeko egin zituela bere ahaleginak. Kontestu honetan ikusi
behar da, haren obran euskarak gai legez duen garrantzia.

Bestalde, Mikelen lan estilistikoa, narratiba behintzat, helbu-
ru bati uztartuta jecan da: euskara oso eta standard bat egiteko
helburuari lotua.

Mikel Zarateren prosa, berak «euskara baturantz» deitzen
zuen hizkeraz idatzia dago, eta haren Ipuin antzeko-k bertsio bi
ditu: bizkaierazkoa eta batuazkoa.

Ez zuen «euskara baturantz» hori definitu; azken batean, biz-
kaieratik batura abiatzeko bide bat zen. Zer den definitu eta
zehaztu ez arren ere, badaude ’baturantz’ horren ezaugarri diren
elementu batzu:

1) Herriak aditu dezakeen hizkuntza erabiltzea. Honetara-
ko, hauek ziren bideak:

a) Herriko esaerak erabili. Eta ’herri’ hitzaren zentzu
geografikoa markatu gabe: Txorierriko esaerak ba-
tez ere, baina Euskal Herri osoak ulertu ditzakeen
esaerak,

b) Herritik hartutako jazoerak batu. Jazoerarekin bate-
ra, hizkuntza erabiltzen oso espeziala zen joera bat
jasotzen zuen. Froga moduan, H.M. liburuko pertso-
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naiok aipa daitezke: Eskolastika eta Simon Berritsu:
hizkeraren bitartez deskribatzen diren pertsonaia bi.

2) Maila desberdinetako hiztegia erabiliz.

a)

b)

d)

e)

f)

h)

Mikel Zeratek ez du aranismoak erabiltzeko lotsarik,
baina aranismoan ere selekzioa egiten du: ’herriak’
aditu ditzakeen hitzak baino ez bait ditu hartzen.

Herri hizkera: berriz azpimarkatu behar dugu hau;
H.M. nobelan hainbat herri kantu, kontu eta esaera
jaso dir«. Berez testoa errez ulertzeko funtzioa du hiz-
kera mota honek, baina aparteko bizitasuna ere ema-
ten dio. Beste leku batetan (Idatz eta Mintz), herri
hizkerak euskararen heriotz ordua markatzen du.

Geografiaz oso zabalduak diren hitz batzu erabiltzen
ditu Mikelek, baina, bada-ezpada, Axularen jokoa ere
erabili du inoiz: sinonimoen jokoa, leku guztietan
aditua izateko. Joera hau oso nabarmena da lehen

nobelan: H.M.n.

Euskara sasi-aberatsaren maila. Maila honetan Mikel-
ek euskal sasi-aberastasuna agertu agertzen du, baina
kritikatzeko. Maila berezi hau H.M.n egiten den hitz
sinonimoen sariketa barregarrian ikus daiteke, euska-
raren «1, 2, 3» tragikoan.

Sorgin hizkera: Euskal sorginek erabiltzen zuten hiz-
keraren bi exenplu dauzkagu: H.M., 31: sorginak
euskaraz erabilia eta nobela zehar don Trifonen zer-
bitzariak erdaraz egina.

Hizkera ilogikoa, jadanik hots, sigla edo hitz-hots
bihurtzen den hizkera apurtua. Nahiko ’kultoa’ da jo-
koa eta ez da behin baino erabiltzen: ’Ifauteri’
(IAAM: 157-168).

Badago beste maila oso garrantzitsu bat: Euskara «be-
rria» deituko nukeen euskararen maila berezia. Ez dut
uste, dena dela, izenlagun hori onena denik, Zera esan
nahi dut: hitz jokoen bitartez edo, hitz «berri» an-
tzeko erabiltzen dituela: «aberelkarte», «erpatitz»
(eskutitz) «katuila» (IAAM: 52). Hitzok pertsonaien
ikuspegia hartzen laguntzen digute. Jokoa, oso litera-
rioa dugu eta ikuspuntu berezia (abereena, kasu ho-
netan) lortzeko jarriak dira.

Bigarren erabilera bat ere ezin ahantz dezakegu: eus-
kara erdararekin baturik sortzen dituen anuntzio ba-
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rregarriak (H.M. LI, 12). Joko honen funtzioa hu-
mﬁlz'ea sortzea da. Erabilera bi, helburu ezberdin bi-
rekin.

1.2. Mundu osoa

Hizkuntzaren espresibitate «osoa» bilatu (eta ’osoa’ koma-
txo artean jarririk), azken batean mundu oso bat adierazi nahi
delako bilatzen da. Asmoak handiegia dirudi, baina hona he-
men Mikelen bigarren ardatz nagusia.

Afirmazio hori (mundu oso bat adieraztea) matizatu beharra
dagoke. Mikelen picsa liburu bietan, Euskadiko egoera osoa
ukitu nahi da. Argiago dago hori lehen nobelan.

Euskadiko borroka (txifa/herritar), zahar eta gaztean arte-
ko borroka Euskadin, Euskadiko folklorismoa (hitz sinonimoen
sariketa), euskara dela eta sortu diren borrokak (Amaiaren ame-
tsa), euskal gizonen ebasio guztiak (futbola, sasi-mezak, orjiak,
sasi-jakinduria intelektuala)...

Baina, azkenean, jakina, ez da mundu osoa agertzen nobelan,
ezpada errealitate estilizatua, osotik elementu batzu hartuz osoa-
ren iruditzat.

Honetan datza, estilizazioaren eskakizunetan, prosa liburu
bien arteko ezberdirtasunik argiena. Estilizazioa lortzeko, leku
askotako era desberdinetako eszena asko behar izan dira. Esze-
nok hari mehe batez loturik agertzen dira lehen liburuan. Kon-
talaria ekintza guztien testigu dugu, eta, leku denetan egon ahal
izateko, izaera berezia aurkitu du idazleak: iratxoa, mitoen mun-
duko izaera sinesgaiiza, Honela, leku guztietan egongo da konta-
laria, baina sineskortasunean galdu egin du nobelak *.

Bigarren liburuak ez du batasunik, eszenak solteak dira,
ipuin laburren xorta da; batasuna falta zaio, baina ez zuen
beharrezkoa; eta batasunaren arazoa, estruktura aldetik (alegi

estruktura hartuz) ahaztuz irabazi egin du eszena bakoitzaren
indar sinbolikoak, konnotatiboak.

Mundu osoa adierazteko ahaleginek utzi dute forma mailan az-
tarnarik. Lehen aztarna euskararen maila ezberdinak ziren; biga-
rrena akumulazioranzko joera: gaitzizenen akumulazioa (HM, 39),
esaeraren pilaketa (HM 14, 15), hitzaldien pilaketa (HM, 35-107),
hitzena, sinonimoen sariketan, hitz hotsena (HM 70), eta bere-
ziki pertsonaien pilaketa, HM nobelan pertsonaia asko agertzen
dira, batzutan izen zerrenda bihurturik (HM,39). Mundu osoaren
ikuspegia lortzeko, derrigorrezkoa da pertsonaia askoz baliatzea.
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1.3. Sinboloak

Argi-argi agertzen zaigu sinboloaren erabilera Mikelen lanetan.
Era askotakoak dira sinboloak, eta hemen ez dugu tokirik, asti-
ro-astiro, sakonki aztertzeko: interesgarria litzateke, dena dela,
erabilten diren elementuen (abere, tresna, arrain, leku) ikerketa.
Hemen sinbolo horien funtzioak, helburuak ikusiko ditugu.

a) Esanahiarekia zerikusia duen helburua. Esanahi hori, as-
kotan politikoz da: azken batean, Euskal Herriak zerabi-
len borrokaven, sufritzen ari garenaren adierazle bait di-
ra: Poliziarena, diktadurarena, Espainia bera adierazteko
badira zenbait sinbolo («txifa txakurrak fatxi», «Zezen
larrup, «auto marduly). Horrela hau lortzen da: agerian
ezin esan zena, ezkutuan, sinboloen bitartez, adieraztea.

b) Helburu estilistikoa ere lortzen du horrela; azken
batean lanaren konnotazioa zabaldu egiten bait da sinbo-
loen bitartez. Baina badago bigarten helburu bat, irakur-
learekin zer ikusia duena: gauzak ezkutuan esateak, irakur-
le aktiboa eskatezn du, lanaren esanahiaz itauntzen duen
irakurlea, eta, azkenik, sinboloen esangura argitara atera-
tzeko, bere aldetik zerbait ipinten duen irakurlea.

c) Helburu teknikoa. Batez ere IAAM ipuinetan agertzen zai-
gu hau. Alegiak idaztean hasterakoan, alegi teknikak oso-
osoan hartu ditu Mikelek generoaren ardatzetan ezer al-
datu gabe teknika aldetik. Horrela, pertsonifikazio (abe-
reei giza antza ematea) teknika erabiltzen du. Baina per-
tsonifikazio horiek sinbolo bihurtu ditu; eta ez horiek
bakarrik: gautko elementuak ere (kotxe, tren, ontzi) pet-
sonifikatu eta sinbolo bihurtu ditu.

d) Helburu mozorratzailea. «Ihauteri» (IAAM 157-168) oso
inportantea dugu honetan: Hau hipotesia baino ez da,
baina badago ipuin horretan esaldi garrantzitsu bat: «Mo-
zorroturik, gezur itxuratan... agertzen gara egiazkoenik»
(163). Edo beste hau: «Ezizenak izana adierazten dau»
(159), mozorroak izaera, gauzen benetako izaera.

1.4. Humorea

Hona hemen laugarrena. Beharbada, ez du aurreko karakte-
ristikek duten garrantzirik, baina ez dugu horregatik alde batera
utzi behar. Oso berezia bait da honen funtzioa: testuak erreztu
egiten ditu humoreak, eta irakurlea liluratzeko ere oso elementu
ona da.
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Barrea eragiteko formula asko darabiltza Mikelek, gehienak
jazoerak, hau da: bere ingurutik batutako txaskarrilo, eta txis-
teak. Arrazoi honengatik bereizten ditut hauek: Mikelen hetri-

-zaletasunaren eta inguruko gauzak jasoteko ahalmenaren froga
direlako.

2. Haurgintza minetan

Ardatz orokor batzu fkusi ondoren, goazen orain lan biak
gaingiroki komentatzera. Lehen lan hau aztertzerakoan, aldatu
egingo dugu pixka bat metodologia. Lanaren batasunak meto-
dologia formalagoa, metodologia estrukturala, erabiltzera eraman
gaitu.

2.1. Denbora

Denbora mugatu batetan desarroilatzen da nobela. Gabon
Zahar - Urte berri eguneko hogeitalau orduak, Oso normatiboa
da denbora nobela honetan. Lehen momentuetan batez ere, zen-
bat denbora pasatzen den markatzen saiatzen da idazlea («Ga-
beko hamaikaky», «ordu biak»); geroago, ordea, egunez, askoz
ere arinagoa da.

Hain denbora laburrak problema bat ekarri dio idazleari:
mundu osoa adierazteko hogeitalau ordu. Irtenbide bezala, le-
kuak zabaldu egin dira, ez da ekintza leku bakarrean jazoten;
plurala da lekua.

2.2. Tokia

Lekua dela eta, ohar bi egin nahi nituzke:
a) Lehenengoz, nobelan agertzen diren lekuak mugatu. Esan

dugunez, lekua nahiko zabala da: Ekidazu (nobela hone-
tan, Lezama), Botxoa (Bilbo), Gezala (Getxo). Txorierri
aldean, baina leku zabala hain zuzen.

b) Bigarren oharra askoz ere inportanteagoa da: Ekidazu
nahiko konkretua agertzen da nobelan: Lezama, Mikelen
herria bera dela esan dugu; baina Ekidazuk, ’Euskadi’
hitzaren letra berak ditu. Nire ustez, konkretutik uniber-
tsalera pasa da. Eta niri, Gabriel Garcia Marquez-en ’Ma-
condo’ gogorarazi dit joera horrek. Azken batean, idaz-
leak bere Herriaren irudi orokor bat ematen du.

Leku hori maila unibertsalera iristen da. Ekidazu jadanik
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Euskadi da; baina IAAM liburuan, bere konkretutasuna
galdu bagerik, giza-semeak mugitzen direneko mundu za-
bal osoa bihurtu da, «Macondosren kasuan bezala.

2.3. Kontalaria

Nobelaren kontalaria iratxo bat da, mito bat. Horrela, toki
guztietan lekuko egon daitekeen kontalaria aurkitu du idazleak.
Hori da kontalari honen abantaila, baina badu bere akatsa: Ge-
zalara doala, hegazkina hartzen du garaiz heltzeko; eta hori ez
da lar sinesgarria. Gauza bera gertatzen da iratxoak kotxe bat
ohosten duenean.

Hala ere, argiak dira abantailak:

a) Leku guztietan testigu legez egoteko aukera du, kontala-
ri orojakile tradizionala erabili gabe.

b) Bestalde, mitc munduekin lotzeko bidea aukeratu du
idazleak. Horrela mito mundua ere agertuko zaigu nobe-
lan: Mari, sorginak, Kixmi, jentilak, ganekoak, beste ira-
txoak... euskal mitoen mundua.

Azkenik, antzinako euskal mundua adierazteko funtzioa
du kontalari honek.

2.4. Hiru belaunaldi

Hemendik aurrera, gaiari lotuko gatzaizkio batez ere. Nobe-
laren gaia, herri baten historia da. Historia eta borroka. Hiru
belaunaldiren bitartez ematen zaigun borroka.

1. Lehen belaundia: Euskal mundu tradizionalean sustrai-
turik dauden euskaldunak. Eskolastika eta Jose dira eus-
kal mundu horren ezaugarri.

2. Gerra osteko belaunaldia, 40 urte inguru duen jendea.
Oraindik euskara ondo menderatzen duena.

Telebistaren bitartez, erdal munduaren influentzia jasan

duen belaunaldia.

3. Hirugarren belaunaldia: gazteak, bigarrenekoen aurka
jaikitzen direnak, intelektualismoaz eta iraultzaz berba
egiten dutenak.

Oso sintomatikoa da: lehen belaunaldikoen ezaugarri Jose,
nobelaren hasieran hiltzen da. Beraz, «Haurgintza minetan» da-
goen emakumea eta honen umea (kuriosoa da; azkenean desager-
tu egiten dira, horien amaieraz ezer jakin gabe geratzen garela-
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rik, etorkizunari idazleak egiten dion aipamen batekin) bigarren
eta hirugarren belaunaldien artean geratuko dira.

25. Euskara

Euskara dugu idazleak herri horretan kokatzen duen arazorik
larriena; ez euskararena huts-hutsean, baizik euskara eta euskara
batuarena.

Amaia haurdun dago, ume berri bat jaiotzeko dago, herri
horretan bizi diren espektaziopean, aita ezagunik ez duen hiz-
kuntza bat eta «Aitzarteko» fraileen komentuan burruka ba-
tean desegitzeko arriskuan (idazlearen ikuspuntik) jaio den
haurra.

Gorago aipatu dugunez, pertsonaia inportante (Amaia eta
jaioko den haurra) bion berririk ez zaigu geratuko nobela amai-
tzean. Errealitatea horixe bait da: ezin dezakegu jakin euskara-
rekin zer gertatuko den. Baina nobelaren koherentziaren aurka
doala uste dut: ezin dira pertsonaia hain inportante bi galdu,
desagertarazi nobelan.

26. ljitoak

«Edonoiz etortzen dira ijitoak Ekidazura. Eta ernatu, bizkot-
tu egiten dute herria» (HM, 168).

Pertsonaiarik nabarienak dira, eta esaldia benetan harrigarria
gertatzen zaigu: pertsonaia horien funtzioa markatzen du. Haize
berri natural bat dira, Askatasun eta naturaltasunaren ezaugarri.
Mikelek berak esan zigunez, herria horren eredua konbertitu
nahi ditu, benetako maitasunaren ispilu delarik nobelan ager-
tzen den ezkontza horretan.

2.7. Teknikak: Ametsak eta iturriak

Ametsak: nobela osoa zehar agertzen den teknika bat az-
pimarkatu nahi nuke, HM nobelari buruzko saiotxo hau buka-
tzeko. Badirudi ametsen funtzioa plurala dela:

1. Sinbologi mailan geratzen direnak: Amaiarena.

2. Pertsonaiak deskribatzeko balio dutenak; sinbologi maila
oso ondo betetzen dute beste elementuok: izen sinbolo-
giak, etab.

3. Badago helburu errealista ere: «eleizean kristau entzule
lozaleak» meza entzuten eta lo gozoaren ametsetan da-

biltzala, kritika bihurtzen dira ametsok,
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Ametsa Mikelen teknikaren elementu bat da; baina bada
beste elementu garrantzizkorik ere: denak batera, Mikelen tek-
nikaren adiezpide ditugu:

1. Momentu askotan «flash backs teknika erabiltzen du. Eta
neri, Txomin Agirreren influentzia duela otutzen zait.

Teknika honetan datza: pertsonaiaren deskripzio labur
bat egin, ostean haren bizitzari buruzko zerbait kontatu,
azkenik pertsonaiaren eritzi orokor bat emateko. Kito-
lisen kasua Kresalan antzekoa da. Mikelek nobelaren
lehen kapittluan erabiltzen du batez ere teknika hau.

2. Eszena solteak, kausalitate bagerik, bata bestearen os-
tean batu, eszena independienteak bailiran. Honek Ce-
laren La Colmena nobelaren oihartzuna du.

3. Lekuaren deskripzioan markatu dugu Garcia Marquezekin
duen zer ikusia.

4. Sinbologiak teknika bezala duen garrantzia aztertuta du-

gu jadanik. Momentu hartan argitaratu zen nobela ba-
tekin duen zer ikusia azpimarkatu nahi dugu orain. No-
bela, Lertxundiren Ajea du urtuyrik da: sinbolo teknikaz
eginiko herri baten historioa.
Eta beste aldetik, Mikelen nobela honek duen garrazta-
sun eta samina, sentimentu legez, beste idazle batengan
aurkitzen da: Gandiagarengan. Poetaren «txakolin ozpi-
na» eta «Haurgintza minetan» den herria, herri bera da:
gurea.

3. lpuin antzeko alegi mingotsak

Beharbada, Zarateren libururik ederrena dugu. Eritzi honen
arrazoiak eman nahi nituzke, konkretuki lerro guttitan orain,
eta astiroago saiotxo hau zehar. Hona nire arrazoiak: 1) intuizioa
da Mikelen baliorik onena; baina intuizioa laburra izaten da,
eta ez da posible nobela bat intuizio sorta bat bihurtuz luzatzea;
ikuspuntu honetatik, ipuinak idaztea irteera bat da, intuizio ba-
koitzari bere ipuina ematen bait zaio. 2) Liburuan ipuin bakoi-
tza askea da, bere egitura simetrikoak (A. Manterolak aztertua
du egituren puntu hau, eta argitaratuko omen), deskripzioak eta
Mikelen estiloak behar duen «zabalera» erraztuz.

3.4. Herri estetika bat
Herriaren erantzuna lortu du Mikelek. Hiru edizio urte pare
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baten bueltan. Herriaren erantzuna, bai, baina berak maite zuen
herriarena: liburu larregirik irakurri ez duen herriarena, herri
xehearena ?. Beharbada ez duke herri guztiarena lortu, baina bai
gure herri honen zati handi batena.

nik

1

Herri estetika hori, hurrengo puntuetan oinarrituko nuke

Bizitzaren eragina: «bizitza da libururik onena ikasteko
eta irakasteko» (IAAM, 9). Bizitzatik (eta gogora deza-
gun, egilearen inguruko pertsonak eta haren pertsonaiak
gutti irakurtzen dutela) hartu ditu bere gairik garran-
tzitsuenak Mi' clek, eta ez liburuetatik, batez ere, ira-
kurle posible Eorrengana hurbiltzeko. Liburu honen gaiak
errepasatzen baditugu, berehala konturatuko gara gaiok
gure oraingo bizitza konkretuarekin duten hurbiltasu-
naz: Euskal Herriaren zapalketa, ahaltsuen indarkeria
(dirudunena: «Zaldibi», edo indarra dutenena: «Sarike-
ta nagusia»). Gaurregungo euskararen arazoak («Idatz
eta mintz», beharbada bere lanik borobilena), askatasun
guraria {«Arrankarien burritosuna»), gure egoera politi-
koak dakarren mingostasuna («Eskoikale, Ezkerkale eta
Erdikaley), filosofia praktiko batekin zer ikusirik duten
gaiak (maitasuna, nortasuna, kontsumismoaren aurka-
koak), ekina, herri zorigaiztoko honen irtenbideak
(«Arrastaka», «Ekinaren iruzurra»), eta Literatura zelan
egin behar den: literatura herriaren gustogai bihurtzeko
(«Idatz eta Mintz» eta «Erriederko alegia»), Izadia eta
gizonaren atteko harreman kontaminanteak («Uraren ile-
tan), Aipatu besterik egin gabe, kolpez agertzen zaizki-
gu, gure herritar arruntaren® arazoak. Bestalde, esan
gabe doa honelako gai batzu, gure herriko forma hartu
arren, edozein herritarako baliodunak direla.

Alegiak eta didaktika. Alegiak idatzi badira, herriari ira-
kasteko idatzi dira, azken moralejaren bitartez irakaste-
ko. Oso fama handia izan dute alegiek gure herrian (Itu-
rriaga aipatu besterik ez dago). Gaurko ipuinak idazteko
honelako estruktura bat hautatu, herriaren eta literatura-
ren arteko jsuzia berdintzeko saio bezala hautatzen dela
esan dezakegu *.

Dena dela, estruktura zahatra izan arren, bada, alegiok
gaurkotzeko zenbait elementu. Gaiak gaurkotze proze-
soaren alderdi bat dira. Baina besteok ere garrantzi han-
diko papera jokatzen dute: 1) abere klasikoen artean
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(leoi, otso) gure inguruko abereak jartzea (miru, erle,
marraskilo); 2) gaurko tresnen personifikazioa, eta 3)
teknika literario aldetik, oso inportantea dena: abere
ipuinetan abere ikuspegia lortzea (erpatitz, etab.).

3.2. Estruktura manikeoak

Alde onaren eta alde txarraren arteko borroka gai amaiezina
dugu ahozko euskal ipuinetan, eta herri antzerkian ere, pasto-
raletan eta, hori dugu gai nagusia. Bikoiztasun hori, forma mai-
lan, pertsonaia biren arteko eszena diren ipuinetan isladatu du
Mikelek. «Baikor eta Ezkor», «Menditzar ta Menditxo», «Idatz
eta Mintz», «Bestelan ondo», «Aberetasuna ta aberekeria»; oro-
bat, erdi bi dituzten ipuinetan: Espainia eta Euskal Herriari bu-
ruzkoetan. Hemen nabarmentzen dugu batez ere bikoiztasun
hura.

3.3. Genero literarioak

Mikelen alegiak ez dira kontaketa huts; hiru genero nagu-
sien nahasketa direls esango nuke. Gehienetan, kontaketak in-
guru bat deskribatzen du, pertsonaick elkarrizketan dihardute,
gehienetan kontalariaren presentziarik gabe, eta ipuinak buka-
tzeko, idazleak bertsc batzu ematen ditu, bertsolari bertsoak, ez
olerkariarenak.

Bertsoak ez dira azkenean bakarrik ematen, erdian ere ager-
tzen dira. Azkenekoek moraleja daramate barnean; erdikoen fun-
tzioa, berriz, testua arintzea dateke.

3.4. Kontaketa mota klasikoa

Mikelen kontaketak ez dira konplikatuak izan ohi. Haria
hasi eta zuzen-zuzen doa bukatu arte. Ez da gaitza linealtasun
horretan ® estruktura klasikoa nabaritzea: «aurkezpena, korapi-
loa, amaiera» delako estruktura, alegia. Baina, lehen ere esan
dugunez, puntu bakoitzeko genero bana erabiliz.

Kontaketa mota klasiko hori, beste elementu klasikoen mai-
sutasunezko erabileraz hornitzen da: deskripzioak («Arrankariren
burritasuna» hasten duena zoragarria da), irakurlea hurbilaraz-
teko; elkarrizketak, kuriositatea pizteko; elkarrizketetan, amaiga-
beko erreplikak, klimaxa luzatzeko...

Horrelako estruktura linealek desarroilo egoki baterako auke-
ra eskaintzen dute Mikelen intuizioak, hainbeste aipatutako in-
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tuizioak urratsez urrats luzatzeko. Kontaketa narrazio laburrok
dirudite Mikelen intuizioentzat desarroilorik naturalena.

3.5. Estiloari buruz

Mikelen estiloaz, herri estetika honekin zer ikusia duen pun-
tu bat bakarrik aztertu nahi nuke: herri hizkuntzaren influentzia.
Tkus daitekeenez, estiloaren atal bat bakarrik dugu hau; Mikelen
estiloak aldiz, beste lan bat behar du.

Herri hizkuntzaren influentzia, nabari-nabaria dugu. Demos-
traziorik behar ez zukeena; hala ere, puntutxo batzu ukituko di-
tugu °:

1. Afirmazio orckor bat: «Egiederko alegi»n kontatzen zai-
gunez, herri literatura babestu du Mikelek bere etxean.
Herri literatura horretan «Atsotitz» aurkitzen dugu.
Hona hemen, Mikelen estiloaren ezaugarri bat. «Gero,
otz ez dana bero» (IAAM, 25).

2. Esaldi errimatuen erabilera (IAAM, 23).

3. Batez ere esaldi laburrak erabiltzea. Baina, Mikelen jos-
keraz ohar bat: esaldi nagusia laburra izaten da asko-
tan, baina inguru bat egiten dio idazleak, arinagotzeko,
aditz jokagabeez. Esaterako: «Eta egunak joan, eta egu-
nak etorri, titia edan eta titia edan, urteak joan eta ur-
teak etorri, edan eta jan, jan eta edan, andi egin ziran»
(IAAM, 22): Kasu esaldiaren simetriari, eta nola esaldi
nagusiak apurtzen duen simetria hori. Enbutuaren mu-
turra bailitzan, azkenean geratzen zaigu kontenido alde-
tik mezurik handiena daraman esaldia: nagusia.

4. Errepikapenzk eta Paralelismoak.

5. Hitz-hotsak: TAAM, 19 eta 20 orrietan 3 txori-soinu ez-
berdin ematen zaizkigu.

6. Hots berdintsuen jokuak: «txori txirripitxtxiolarien...»
(TIAAM, 20).

7. Klitxeak: «Zer ba?», «Ez. Ez auxe», «uste dot, ba, nik»,
«Zer ekian, ba arek», «Ia goazen arins...

Alde batera utzi ditugu metaforak eta latinoentzat hain in-
portanteak ziren espresabideak, Mikelen estiloari buruzko gain-
begiratu honetan. Atrazoi bigatik egin dugu hori: lehenik, lan-
txo hau hitz eta espresabide zerrenda ez bihurtzearren, eta biga-
rrenik, bere herriak uler zezan Mikelek egin zituen ahaleginak
azpimarkatzearren, herriari «zor ziona» herriari bueltatzen egin zi-
tuen eginahalei omenaldi antzeko bat opatzearren.
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Il. OLERKIGINTZA *

«Mikel, nire wustex, ipuinlari obea
genduen olerkari baifio»

(A. Manterola, Deia, 79-4-2)

4. Mikel Zarateren poesiaren definiziorantz

y

Goian jarri dugun esaldi hori ez da haren inguruan bizi gi-
nenon eritziaren ispilua baizik. Askotan esaten zitzaion Mikeli
bere narratibak indar gehiago zuela bere olerkiak baino. Eritzi
berekoa naiz ni ere.

Honek ez du esan nahi Mikelen olerkigintza txarra zenik.
Esan nahi duguna, hau da: ez zegoela narratibaren mailan, eta
(agian asko esijitzen genion Zarateri) bere poesiak ez gintuela
betetzen.

Saio honen lehen aldean, Mikelen poesiaren definizio positi-
bo bat eman nai dugu. Horen karakteristikarik nagusienak seina-
latu, aztertu eta gaurko poesiaren kontestuan jarri.

4.1. Helburua

Mikelen idaztietan ez dugu irakurri, baina badakigu zertara-
ko idazten zuen poesia?. Asmo hau zuen: Kreazio lana egiteaz
batera, aurretiaz euskaraz ukitu gabeko poesi moldeak egiten
saiatzea. Lehen poema liburua, Higidura berdez, 1976. urtean
bukatua zuen. 1974. urtean bukatu zuen Deustuko Unibertsita-
tean Filologia Romanikoa. Beraz, Unibertsitateko azken urteetan
jarri zen kanpoko poetak ezagutzen, aztertzen; eta haien eragina
sentitzen hasi.

Eragin horiek konkretatu orduan, nik gerra aurrekoak azpi-
markatuko nituzke batez ere. Metafora erabiltzerakoan inportan-
teak dira Generacién del 27-koen bideak. Izenak: Lorca eta D.
Alonso (nabarmena dugu idazle honen eragina Mikel kritikala-
riagan). Inoiz, metafora intuitibo batzutan, Gémez de la Serna-
ren Greguerias-ko teknika jarraitu duela dirudi, baina anpulo-
soago, behar bada, ez idazle honek formari ematen zion urrita-
sunean.

% Azterketa hau hiru liburu arakatuz egina dago: H;gm'ma berd 2,
1977; Bizipenen bultzadaz, 1978, Etorriaren zorabioz, ar miltara gabea.
dut Utopiaren fantasian kontsultatzerik izan. Inizialez aipatuko dira liburuok.
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4.2, Modernoa?

Mikelen poesiaren bigarren datua, niretzat galdera bat da:
Mikelen poesia modernoa ote? Modernoa bai, historian behin-
tzat, gaur kokatu behar bait dugu. Baina haren poesiaren erroek
(begira iturritzat hartu dituen idazleen lista) urrun ez dagoen
iragan batetan sustraiturik dirudite.

Modernoa da, baina ez azken-azken momentukoa. Hau baiez-
tatzeko, Mikelen poesiaren hutsune bat azpimarkatu nahi dut,
niretzat oinarrizkoa, eta haren poesiaren klabe moduan agertzen
dena: Mikelen poesia ez da poesia ebokatzailea. Idazleak, di-
rudienez, ez du irskurlearen intuizioan konfiantzarik. Gauzak
azalduak daude, batzutan larregi azalduak, (seinala dezagun
hitzen pilaketarako joera), eta irakurleak ez du parterik hartzen
joku poetikoan, dena egina aurkitzen du. Zaratek ez du miste-
rioranzko aterik irekitzen.

Ebokatzailea ez izanez, poema ez zaigu autonomoa gertatzen.
Irakurlea irten irteten da poematik, baina ez, lehentxoago aipa-
tu dudanez, misteriora, estetika mundura, ezpada errealitatera.
Azal dezadan: Mikeli benetan gertaturiko zerbait izaten da poe-
maren oinarria. Poema «ulertzeko», gertatu hori ulertu behar
dugu. Errealitatea ulertu.

Adibide moduan: «Aurrera hartuko...» poema (HB, 90)
Hamburgon gertaturiko topaketa batek sortua da: lehenik topa-
keta kontatuko da («Hamburgon izan’zen»), eta gero topaketak
sortzen dituen pentsamentuak jarriko («Ematxar?.../Emasaldu?”’

Emagaldu...?»).

Ebokatzen ez dutelarik (konnotazio faltaz batzuk), denota-
zioan geratzen dira poesiak. Puntu hau hirugarren oharrean iku-
siko dugu.

4.3. Poesia narratiboa

Mikelen poesia narratiboa dela diodanean, zera azpimarkatu
nahi dut: denotazio mailan mugitzen denean, haren poesiak li-
rikoa ez den elementu bat erabiltzen duela: narratiba.

Mikelen kasuan, narratibak inportantzia handia du: nobela-
gile legez hobea dela uste dut. Mikelen narrazio zaletasuna ez
da nobelatara mugatu eta olerkigintzara pasa da, genero bien
kaltetan nire ustez, Olerkigintzan sartu zenean oso gutti idatzi
zuen prosaz, eta narratibak indar lirikoa ahuldu egin dio oler-
kiari. Horrela, olerkigintza enuntziatiboa egiten du.

Ez da zaila adibide batzu ematea: B.B. liburuaren lehen par-
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tea, kontatu egiten diren gertakariz betea dago: «Buenos dias»
dugu, dena dela, aipagarriena. Poemak anekdota bat kontatzen
du. Gaia (mitoen bitartez) ez da berez gertakaria bakarrik: bel-
durraren errepresentszioa izan nahi du poemak; baina kutsu na-
rratiboa dela eta (pertsonaien aurkezpena, anekdota lekuz eta
aldiz markatzea) ez du lortzen behar zuen unibertsaltasunik.
Gaiak berak baino indar gehiago du anekdotak.

Klabe narratiboaren indarra frogatzeko ohartxo bi azkenik:

1. Deskripzioa, hainbatetan, narrazioaren teknika da. Oler-
kietan erabilizen dela? Bai. Baina lirika, azken urteotan,
beste bidetatik ibili da: denporarik eta lekurik ez da-
goeneko munduaren bidetik.

2. Hau (eta aitortza beharrezkoa da) ez da intuizio bat bai-
no; baina zenbait poematan agertzen dela eta, kontutan
hartu dugu: aditzaren lehen aldia (gertatukoa kontatze-
ko erabiltzen dena) askotxotan erabilten dela: «irakatsi
zidaten» (B.B., 20), «esan zion» (B.B., 21), «eman zi-
dan» (B.B., 48), «amak bakarrik / euskera hutsik / ira-
katsi» (EZ, 2). Sakonkiago aztertu beharra dago hau,
baina joera nabarmena da, batez ere narratibotasunez es-
trukturatutako poemetan.

4.4. Intuizioa

Mikelen poemetan hau nabaritzen dugu (eta bidebatez, haien
estrukturen puntu bat ukituko dugu): poema gehienak intuizio
batetan oinharritzen direla. Azalduko dut: intuizioa zabala da,
kalerik kale gabiltzanean edo loak luzatzen duenean, bapatean
argitzen den ideia, gonbarazioa, metafora. Gehienetan baliosak
dira Mikelen intuizioak. Honetan datza haren bertuterik aipa-
garrienetako bat.

Hona adibide batzu: «Haurra izan nintzen» poeman hau da
intuizioa: «ditut irzkiten, / oroimenaren hotsetan, / egun gorri
haiek» (B.B., 20); «Buenos dias» poeman, erderazko hutsa (B.B.,
21); «Abiadoren irudikerian», orratzaren mugimendua; «Pinta-
dak»ean, iraun nahiaren borroka (B.B., 35). Argiago ikusten da
poema bisualetan: «Nire bizitzan» (H.B., 24), duda-muda; «Hi-
riko etxe haundi batsean, altura. «Bila nabil»en (H.B., 96), bi-
lakuntzaren laberintca. Argiago, zeren kasu hauetan intuizioa di-
bujaturik agertzen bait da.

Baina intuizioa, gero, poema bihurtu behar da. Horretarako,
bide bi jarraitzen ditu Mikelek:
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1.

Intuizioa estribilo bihurtzea: horrela, erritmo jarraiko
bat lortu nahi du poeman, hau bere borobiltasunean bu-
ruturik. «Haurra izan nintzen» (B.B., 20), «1969» (B.B.,
47), «Ez da poeta» (E2., 9), «Oroitzapenezko glosak»
(E2., 6), «Uhkain berri etsipendua» (H.B., 37).

Bertsolarien teknika jarraitzea: intuizioa azken puntu
legez konsideratu eta azkenerako gorde: «Hilargian»
(H.B., 25), «Murgil zaitez» (H.B., 18), «Aresti» (H.B.,
36), «Deriokc kanposantuans (H.B., 59). Astiroago ikus
dezagun adibide bat: «Astoa» (H.B., 52). Kasu honetan
intuizioa hirukoitza da:

astoa — filosofo jatorra.
astoa — Vespa bizi eta segurua.
astoa — gizon onaren irudia.

Intuiziok estrofen azken momentuan agertzen dira, eta
hirugarrena poemaren amaieran. Gauza bera gertatzen
da «Azkeneuns (H.B., 87).

4.5. Poesia kontzeptuala

Zentzu zabal batean hartzen dut «kontzeptual» hitza, behar-
bada berez ez dituer esanahi batzu erantsiz. Poesia kontzeptua-
laren karakteristikarilc zehatzena, hau litzateke: poesiaren estruk-
turazioan, kreazioan, adimenak paper garrantzizkoa jokatzen

duela.
1l

2.

«Kontzeptual» hitzak, poesiaren gaitzat konzeptuak edo
ideiak erabiltzen dituen poesia adierazten du.

Intuizioa era ezberdinetakoa izaten da; intuizioa poema
bihurtzeko, Mikelek pentsatu egiten du poema, idatzi
aurretik bere buruaren bakardadean elaboratu. Nabaria
da elaborazioa Mikelen poemetan.

Prosezu hau, «kontzeptualas izenda dezakegu.

Lehen puniua sakondu nahi nuke. Mikelek erabiltzen
dituen gaiak errealitatetik hartuak dira: Euskara, Eus-
kadi, Olerkia zer den. Ez dut esan nahi, noski, poesia
kontzeptualak sentimenduak uxatu egiten dituenik, Hori
ez da egia. Baina ukaezina da Mikelen poesian objetibi-
tateak duen indarra.

Gaiek, ez diote irakurleari sentimendu bat eskatzen;
poesiaren efektibitatea ukatu gabe ere, erantzunak extra-
testualak dira, eta Mikelek proposatzen duen ekintza ja-
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sotzeko, bereganatzeko, irakurleak, bere aldetik, beste
prosezu erreflexibo bat bete beharko du.

Poesia honetan datu batek harritu nau. Poesia kontzep-
tuala dela diodan arren, ez dut uste gai filosofikorik da-
goenik (salbu bera nor den, zer den, bere «kezka» azal-
tzen dutenak). Mikelen poemen gai asko eta asko ingu-
rutik ateraiak dira. Inguru horrek, baserriko inguruak,
poema liluragarriak sorrarazi dizkio batzutan. Eta bes-
tetan, gaurko Euskal Herriaren arazoetatik sortutako in-
guruak, poesia sozial gartsua inspiratu dio. Bigarren in-
guru honi erantzuten, bere erantzuna ematen saiatzen

da Mikel bere poesian.

4.6. Kontzeptua eta modernismoa

Honetan datza, agian, Mikelen poesian ondo neurtu bagerik
agertzen den zerbait. Gai filosofikoak erabili dituen olerkariak
forma gogor, adornu bageaz baliatzen da. (Gogora Quevedo,
Unamuno, Otero). Baina Mikel, askotan forma modernistari lo-
tzen zaio, gai filosofikoa ez bait du noiz behinka baino erabil-
tzen. Erdibide batean geratu da Mikel. Gai filosofiko hutsik ez,
baina errealitatea bai, poesia kontzeptuala egin nahirik.

Forma aldetik erc erdibidean aurkitzen da: forma modernis-
tek egokiak dirudite poesia intimista, edo ebasibarako. Errealita-
tearentzat, berriz, natratiboak (ez dezagun ahantz poesia sozialak
narratibaz egin duen erabilera). Narratibarekin kutsu modernis-
ta duten joerak nahastu ditu Mikelek. Kutsu modernistaz eratu-
riko poemen adibiderik onenak, joku tipografikoz eratuak dira.

4.7. Gaietaz

Saio hau egiteko irakurri ditugun hiru liburuek gai bera da-
rabilte ®, tonu berean idatziak bailiran. Adibidez, (H.B.) liburu-
ko «Pompei» poema eta B.B.-ko «Vesubio» poemek kointziden-
tzia hauek behintzat agertzen dituzte: titulua, gaia eta gonbara-
zio batetan oinarriturik egotea (Vesubio, Ponpeia = gure herria-
ren irudia).

Mikelen gaiak, oinarrizkoen zaizkion asmo, amets eta arazoen
ispilu dira.

Baina gaiok, nire ustez, posibilitate bat dute: prosaz ere
erabiltzeko gauza izatea. Euskara (haren gai gogoko bat) dela eta,
saioak ere egin daitezke. Olerkia zer denari buruz, Literaturaren
Teoria da beste bide bat. Baina, dudarik gabe, oso ezberdina
da perspektiba poetikoa: irakutrleengandik hurbilago egiten da.
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4.8. Poemen tentsioa

Intuizioaz hitz egin dugunean, Mikelen teknika bat aipatu
dugu: intuizioa azkenerako gordetzea, haren sorpresak irakurlea
uki dezan. Baina horrek arrisku batean jarri ditu poemak, hauen
erdi aldea desarroilo bagerik geratzen bait da. Desarroiloa bide
beretatik doa beti: pilaketa dei dezakegun teknika literarioaren
bidetik. Joera honek dinamikarik gabe uzten du poema, eta nik
galdera bat egingo nuke: dinamika falta hori ez ote da izango
poema prosa poetikoz idatzirik hobe zegokeelako?

Erreflexio honetan jarraituz, eta ez galdera horren erantzu-
nez, datu batek atentzioa eman dit: B.B. liburuko «Gizartearen
karikatura», poema, lehenago Ipuin antzeko alegi mingotsak li-
buruan prosaz agertua zen, aldaketa batzu gorabehera. Prosaz,
zati horrek deskripzio funtzioa zuen bere alegian. Gero, olerkiz
ematean (erritmoak markatzen du horren poematasuna), zerbait
apaurtua ematen da. kontestutik ateraia dago eta deskripzioak
ez du alegian zuen indarrik lortzen, alegian gertatuko zenaren
prestaera bait zen.

Horregatik, poemak aztertzerakoan, teknikak duen garran-
tzia nabarmendu beharra daukagu. Baina, honekin batera, baita
teknika hutsetan geratzen den idazlea den ala ez ikusi ere.

Normalean, gure poemak estruktura nahiko azter-errazak di-
tuzte. Figura poetiko batetan oinarrituak daude normalean; argi
ikusten da hori: adibidez, hona «Ardoaren doinuz» (HB 73) poe-
maren estruktura argia: izena + ren / Izena + ren / zena. Sei
bider agertzen da eskema hau, eta, gainera, poeman agertzen
diren izen guztiek amaiera bera (-ea) dute.

«Balizko olaren cihartzuna» poemaren estruktura ere oso be-
rezia da: errefrau antzera egina dago, elementu biren jokuz: bal-
dintzazko orain aldia eta, bertso pareetan, ametsaren baldintza-
ren hutsunea, errealitaterik eza markatzen duten ideiak.

Estruktura pentsatu hauek, arkitektura zentzua ematen dio-
te poemari, baina barneko dinamikarik gabe uztera eramaten du-
te. Horrexegatik agian, poema tikiak hobeak iruditzen zaizkit.
Hauek dirateke arrazoiak: poema laburretan intuizioaren ten-
tsioak poema osoan irauten du, ez bait dute hutsunerik edo atal
dinamika gaberik; eta, bigarren, poema tikiotan intuizioak,
esanahiak, formak baino indar handiagoa du. Mikelek ez du
kasu honetan forma muntaiorik egin beharrik: intuizioa bere in-
dar guztiaz komunikatzen zaigu.
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4.9. Poesia honen iturri herrikoia

Influentziaz berba egin dugun bakoitzean, kanpoko idazleak
aipatu ditugu orain arte, baina Mikelen olerkigintzak badu bi-
garren iturri bat ere: herria, zentzu bitan: herria bera, bere bi-
zitzan, eta herri literatura

Lehen zentzuan ez da poesian larregi agertzen (narratiban as-
koz ere inportantzia handiagoa du; dena dela, hona adibide argi
bat: «1575, Azaroak 21», fetxa seinalatu batean idatzia; poema-
rer gaia, hertik jasotako bapateko bertso eder baten goratzea
bi _artzen da.

Herriak bere literaturan presente egoteko duen bigarren bi-
dea askoz ere inportanteagoa da: Herri literaturak izugarrizko
zartada egin dio beti Mikeli. Ez da ahantzi behar, On Manuel
Lekuonaren bideari jarraitzeko asmoa zuela, noiz edo noiz Herri
literaturari buruz egitekoa zuen lan aberats batetan. Egia esan,
azterketa batzu eginak zituen herri literaturaz. Honen froga,
Deustuko Unibertsitateko Euskal Literatura eskoletan banaturiko
apunteak dira. Nire ustez, bost maila bereiz daitezke herri lite-
raturaren erzbileran:

1. Errefrauak materia poetiko legez erabiltzea: «Balizko
errotax.

2. Estribiloetarako, herritik jasotako motak erabiltzea. Ba-
dirudi batez ere sentidu bakoak («Ttunkuttunku») gus-
tatzen zaizkiola (HB 83,46).

3. Herri literatura bera gaitzat hartzea. Exenpluak badira:
HB, 48. Beharbada «Bertso paperei» egindako poema
da adibiderik hoberena (BB 49).

4. Teknika aldea ere kontutan hartzekoa dela uste dut. Al-
derdi bi ikusten ditut hemen argi-argi:

a) Lehen esan dugunez, Mikelek askotan erabiltzen du
bertsolarien teknika, intuizioa azkenerako gordeaz.

b) Kopla zaharren eragina nabarmena dela esango nuke,
poema batzutan. Adibidez:

Udaberriak neguauxa
ba dator pinpilinpauxa (HB, 46)

Nire ustez, esaldi bion arteko kointzidentzia kronolo-
gikoa (negua joan / pinpilinpauxa etorri) ez da nahi-
koa bertso bi horien esangura osorik ulertzeko. Lo-
gikoa ez den zerbait dago hor (ekintza bien arteko
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jauzia) eta kopla zaharren etendura gogorarazi digun

zerbait.

Badira beste metafora batzu irrazionalitatez osatuak:

asto - vespa, bentilador - libelula. Kasu honetan, itra-

zionalitatea kanpoko idazleen influentziaz datorkio.
Azken eragina estiloari dagokio. Mikel Zaratek asko
maite ditu herri literaturan erabiltzen diren espresabi-
deak: hitz-hotsak: «ziz-zazts» (EZ, 16), hitz berdinak
kontsonante bat aldaturik: «txutxu ta mutxus (BB, 28).
Honetan gauza bi’bereizi behar dira: hizkuntza herrikoia
da; baina ez dut uste estetika herrikoia denik. Estetika
herrikoia nobelagintzan hobeto lortua dagoela uste dut:
espresabideez aparte, bai bait dago beste elementu es-
truktural herrikoirik; eta azkenik, hizkuntza herrikioa
erabilizeko erosoago sentitzen bait da prosan.
Kanpoko poeten influentziak aztertzerakoan, kontuan
izan beharko dugu gorago emandako idazleen zerrenda.
Nire ustez, joera batean laburtzen dira influentziak: me-
tafora erabiltzeko joeran, eta metaforak poesian duten
lekuaz konturatzean. Badira Mikelen poemen artean me-

tafora hutsen errenkadak direnak.

4,10. Sonetoak

Sonetoa ez da larregi erabili izan Euskal Herriko Literatu-
ran. Hemen dago, nire ustez, Mikelen olerkigintzaren lorpenik
inportanteena. Arrazoiongatik:

1,

2,

4.11.

Gai kontzeptualak adierazteko, askoz ere jatorragoak di-
ra sonetoak, beste estrofa klaseak baino.

Estruktura sinpleak alde batera utzirik, sonetoetan era-
biltzen du estruktura motarik gehiena, etab. Lehen ira-
kurketan ez dira ikusten estrukturak.

Hirugarren arrazoia, metrikazkoa dugu. Mikelek esanda
dakigu, bers sonetoetan 6 +5 neurria erabiltzen saiatu
zela ®, Hots: zortziko ttikiaren antzeko neurria.

Bertso librean ari denean prosara hurreratzen dela Mikel,
forma aldetik duen askatasunagatik; sonetoak, berriz, mu-
gak jartzen ditu hori gerta ez dadin.

Poesia honen efektibitatea

«Olerki samur eta beroak bereak; bere biozkadak; errikoi
eta aberkoiak... Txapela kenduta irakurri bearreko olerkiaky» 1°,
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Testu honek bihotzetik irtendako kritika dirudi, inpresio hu-
tsa, froga bakoa. Nirc ustez, eritzia batere kritikoa ez izanik ere,
puntu batzutan asmatu egin du Zubikaraik,

Baina, bada ordua, olerkiaren kontzepzio tradizional-erroman-
tiko berankor batek sor lezakeen eritzi ustela alde batera utzi,
eta serioski, benetan, egi-egian, Mikelen poesia zer den eta zer
lortu duen aztertzeko.

1%

1

Ez nago batcre ados eritziaren parte honekin: «bere bioz-
kadak». Nire ustez, gorago demostratu dut zein leku
duen «buruak» Mikelen poesia eratzerakoan. Hori, froga-
tzeko badugu beste bide bat ere: Mikelen lagunek '
esan zidatenez, azken batean saiakera da haren poesia '*.
Erdal idazleak irakurriaz batera idazten du poesia, haien
bideak euskaratuz. Hau da, lehendabizi poeta bat eza-
gutzen du eta gero, haren erak jorratzen hasten da. Kri-
tika egin ahala idazten zuen poesia Mikelek. Prozesu hau
burutzeko, prozesu intelektuala behar da. Besterik da gai
batzu bihotzetik sortuak izatea (euskeraren maitasuna,
esate baterako).

Alderdi honetatik begiratuz, Mikelen poesiak badu balio
pedagogiko bat. Literaturan eta testu azterketan sartzen
hasteko, oso interesgarriak izango dira, haren joera inte-
lektual horiek, asko baliocko dute estrukturak eta es-
presabideen ereduak aurkitzeko.

Dudarik gabe, poesia aberkoia egin du Mikelek. Hori,
ordea, ez da bada balio literarioa, haren lanaren karakte-

ristika bada ere.

Gorago aipatu dugun esaldiak, nahiko ondo adierazten
du beste hau: Mikelen poesia tradizio literario batzuren
artean kokatzen dela, baina Mikelek ez duela deus gutxi
baino aportatu; ez da aurrelari legez presentatu poesi
munduan *®; eta horregatik ere, Mikelen poesia oso ondo
irakurriko daz gure herrian, ez bait du ulertzeko oztopo
larregirik (hizkuntzaren aberastasuna diteke, nire ustez,
bakarra), eta bestalde, gaurko kontsetsnan asko hunkitzen
duten gai sozialak erabiltzen bait ditu. «Txapela kendu-
tay irakurriko du jenteak: irakurle-idazleen arteko lotura
lortzen jakin du eta Mikelek.

Beste alderdi batetik, dena dela, irabazi egin du, euskal mitoen

munduan sartzeko bide bait da iratxo hori.
? Dudarik gabe, herri sektore hau zen Mikelen ’narratorioa’, bere
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liburuak herri honentzat egin zituen (batez ere, ez bakarrik), eta berak
bakarrik irabazi zuen euskal irakurle berri aldra polita.

* «Arrunt» hitzak, hartzen dugun bezala, ez du konkretutasunik
baina jo dezagun «gizon arrunt» hori, baserrian bizi arren ere, hiri kul-
turaren ondorioez (telebista, kotxe,...) jabetatua dagoena dela.

* Eritzi hau nolabait frogatzeko, egileak «Egiederko alegi»n espre-
satzen duen bere literaturgintzaren zutabe bat aipatuko nuke: herri lite-
ratura Egiedertik bota egin dute Saiok, Eleberritik eta Antzerkik, eta
idazleak bere etxean hartu du; horiek dira idazlearen iturri lotu ezinak.

® Badira izan atzeranzko jauziak, baina ez dute iluntasunik sortzen
ulertzeko unean (adib. «Uraren iletay).

¢ Datuok, Mikelen ipuins bat, «Idatz eta Mintz» bakarrik aztertuz
atera ditut, beste ipuin batzurekin gonbaratu dut, ordea, eta nahiz-eta
besteren bat falta, bitan baino gehiagotan frogatu chtugu elementuok li-
buruan zehar.

" Datu honen ezaguera J. A. Etxezarragari zor diogu.

® Utopiaren fantasiaz liburuak konstante hau apurtzen duen ala ez
ikusi beharko.

® Eta ez 5+ 6, Jakin 9. zenbakian esaten nuenez,

©  Zubikarai: «Agu; Mikel», in: Deia, 1979 Apirilak 13, 2 or.

u  Tyelis Beltrani zor diot datua.

™ Nabaria dugu Mikel hizkuntzaren jabe zena. Haren estiloari buruz,
ohar labur batzu egin nahi nituzke, amaitzeko, oso gainetik bada ere:
1) Hiztegiaren aberastasuna; 2) parrafo luzeen zaletasuna, Izen sintagme-
tan oinarrituriko esaldiak. Esaldien artean aipatzekoa da, /Izenko Izenren
Izena/ sintagmarik erabiliena.

i = kEzaguarazteko bilatu zuen bidea ere, nahiko tradizionala da: sa-
riketak.

79.06.02 1K
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/ H. Marcuse hil da

1969an JAKIN-ek zenbaki berezi bat Marcuseri buruz prestatu
zuen (JAKIN 35, 1969, epaila-maiatza) eta ez zuen izan haren izena
osorik aipatzerik: beti M., edo «pentsalaria», «filosofoa», etab.,
esatera behartu gintuen zentsurak. Marcuse esaterik ez zegoen: su-
bersiboa zen haren izena bera aipatzea.

Hil da Herbert Marcuse, 1898ko uztailaren 19an Berlinen sor-
tua, Frankfurteko Eskolako buruetakoa, eragile haundienetako bat
marxismoaren eta, jeneralkiago, pentsamendu sozial kritikoaren be-
rriztapenean. Ortodoxia sobiet-marxistak anarkistatzat eta mende-
balde liberaleko arrazionalismo konformistak erromantikotzat joa,
«68ko maiatzaren» aitagoi deitua, filosofo judu-aleman kezkatia he-
retiko bat izan da eliza filosofiko guzientzat, esistentzialismoaren
(Heidegger), marxismoaren eta freudismoaren artean enbarazo gabe
mogitzen zena, gure mendearen lehen erdiko korronte inportanteenak
bere gogoetetan bilduz.

Marcuse mito bat baino gehiago izan da: errealitate bat, bizi-
-bizia. Intelektual bat. Konprometatua, Borrokaria. Ezein sistema-
tan geratzen ez zena, beti eboluzioan, beti irekita, larogei urterekin
ere bide berrietan abiatzeko ausart.

Sujetuari ematen zaion inportantzia da, beharbada, Marcuse-ren
filosofian destakatzen dena, eboluzio guzian zehar beti ardatz gisa
konstante aurkitzen duguna, fase esistentzialistan, materialistan nahiz
freudo-marxistan (holako hiru aldi berezi ohi bait dira haren pen-
tsabideetan). Heidegger-i jarraiki abiatu zen Marcuse: hots, esis-
tentziaren historikotasun irristakorrari buruz, Dasein analisi hei-
deggerianoa sakonduz eta gizarte burgesaren antropologia hezurma-
mituz. Marxismo fenomenologiko bat. Ezkertiarrek historiaren eta
bilakaduraren, progresoaren, izenean mespretxatzen ohi zuten «bio-
logismo» freudianoa, Marcuse-k, gizabanakoaren egoera interpreta-
ziotatik eta medikuntzatik historiaren interpretaziorako tresna oina-
rrizkotara altxatu du bortizki: plazerra, atsegina, histori filosofiako
kontzeptu itzuli du, plano indibidual soiletik historiko eta filoso-
fikora zabalduz. H. d., naturaren kontzeptua berrirabazi du histo-
riaren interpretaziorako, Hegel eta Marx-ez gero bazterturik geratu
bait zen, historia, gizonagandik aparte, gizonaren aurrez-aurre, hor-
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matzar itsu bat bezala, Prometeok igo behar duena, berezko obje-
tibotasun batetan bururatuz, bere lege burdinezkoez, etab. Histori
filosofia hegelianoan eta marxistan, historia, bere barne lege omen
direlakoen baitatik esplikatzen da eta legitimatzen da: «progresoa»
burutzen duten legeen baitatik hain zuzen; Marcuse-k, gizonaren
desiren eta antsien eta utopien aldetik interpretatu eta legitimatu
—edo kondenatu— nahi du. Historiaren interpretazio estetiko, in-
terpretazio erotiko bat ere, oposatzen dio XIXgn mendeari.

Esklaberia tekniko herstuenera dakarren progresoaren printzi-
pioari, gozamenaren printzipioa oposatzen dio Marcuse-k. Hobeki,
gozamenaren printzipioa beste progreso printzipiorik ez du nahi
ezagutu,

Geroz eta gehiago, korrientea eta normala bilakatzen ari da, his-
toria, progresoa, plazerraren perspektibatik epaitzea: munduko gau-
zarik naturalenak iruditzen zaizkigu mogimendu ekologista, zentral
nuklearren aurkako protesta, etab.; plazer esijentzia gizon eta ema-
kumeen arteko erlazioen printzipio oinarrizko bat bilakatu da (fa-
miliaren oinarri bezala ikusten da, esate baterako), orain arteko
mentalitatean horrek dakarren iraultzarekin, etab., etab. Mintzamol-
de berri eskandaloso bat nagusitu da. Hots, epaimolde bertri bat.
Hots, histori filosofia berri bat. Aski pentsatzen eta azpimarkatzen
ez den puntua da, barne-barnean nolako iraultza histori-filosofikoa
suposatzen duen, XIX. mendearen aldean, protesta mogimendu an-
tinuklearrak esate baterako. Eta ez du logikarik falta, batek baino
gehiagok, bere premisa XIX. mendetiarretatik, mogimendu antinu-
klearrari erromantiko sentimental eta erreakzionari baderitzo: «pro-
gresoaren kontras» dihoa! Bistan bait dago, aurrerapen teknikoari
oposatzen zitzaizkion langile «makina txikitzaileen» errebolta egune-
tatik oraingo mogimendu antinuklearrera, progresoaren kontzeptua
zeharo itzulipurdikatu dela. Beraz, histori filosofia guzia.

Hizkera berria da egungo gazteriari, protesta mogimenduei, en-
tzuten zaiena. Ez du zerikusirik XIX. mendeko filosofien eta mogi-
mendu sozialen tematika nagusiekin. Marx-en textuak eta oraingo
errebindikapenetako mintzamoldea alderatzea besterik ez dago, ba-
tetik bestera, jarraitzapenean, baina nolako aldea dagoen, ikusteko.

Marcuse, hain zuzen, «neomarxismoaren» inspiratzaile bortitze-
netakoa bera, berriztapen horretantxe ahalegindu da batez ere. Bi
Mundu Gerren artean, izpiritu iraultzailea, alde batetik sozial-de-
mokratismoak eta bestetik stalinismoak hipotekatuta geraturik, lo-
turik eta estankaturik instituzio artean, impasse batetan ikusi zuen
Marcuse-k. Lehen Gerra Mundialaren biharamunean, historiaren pen-
duloak eskuin aldera jo du. Restaurazio eta kontserbakoikeria be-
rrien aro guzi honetan, Marcuse, lagun batzuekin Frankfurt-eko Es-
kolan bildurik, erakunde haundiek zeramaten bidearen kontra errebe-
latu da, Teoria Kritikoa laboratzen eta izpiritu iraultzailearen suari
bizi eusten ahaleginduz, Marxismoa, alderdi sozial-demokratikoan
itzaltzen eta sobietarrean dogma monolitiko bilakatzen ari zen ar-
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tean, Frankfurt-eko Eskola, eta bereziki Marcuse, biziro ahalegindu
dira, beren trintxera akorralatutik, ia bakarrik, ahal zuten moduan,
teorikoki batik bat, teoria kritiko eta iraultzaile bezala gordetzen
eta desarroilatzen, langile mogimendua, sortaldean nahiz sartaldean,
indarra eta autonomia galduz zihoala, bagi eta motel, azkenean sta-
linismoak eta faxismoak zeharo itotzeko. Marxismoak, aldi honetan,
bi ofizialtasun kontrariotan erdibiturik, izpiritu kritikoaren espresio
izateari utzi egin zion, Botere eta kontserbazio doktrina klasiko bat
gehiago bihurtu zelarik. Marcuse-k, egoera sozial eta politiko berrian,
izpiritu iraultzailearen krisi orokorrean, marxismoaren funtzio gizar-
te-kritikoari bizirik iraunarazteko, Marx gaztearen izkribuetara erre-
korritu du («Marx gaztearen deskubrimendua», dogmatismo stali-
nistari buru egiteko), 30gn urteetan; esistentzialismoaz baliatu da
(«marxismo esistentzialista», ekonomizismo sobietarrari buru egite-
ko), Sartre baino lehenago; Freud-en aportazioak marxismoarekin
lotzen ahalegindu da («freudo-marxismoa»), W. Reich-en modura.
Marxismo bizi eta kritiko bat errepresentatuz beti ere. Bere garaian
isilpean galdu zen lan guzi hori (Adorno, Horkheimer, W. Reich,
W. Benjamin, Marcuse...), 30/40 urte geroago «deskubrituko» da...
Fruituak 68ko maiatzean ikusiko bait ziren, mogimendu berria, Mar-
cuse-k inspiratua hein batetan, erakunde «iraultzaile» ofizialei fron-
talki buruzburu ager dadinean.

1930 eta 1970 artean beti bretxan, puntan, borrokatu denak,
Marcuse-k, sistema bat ez digu utzi. Beharbada ez digu ezer utzi,
libertate (intelektual) gehixeago baino. Izpiritu kritikoa, periodikoki
ortodoxian eta eskola-dogmatismoan erortzen dena behin eta berri-
ro, luzaroago libertate bidetik ibiltzeko inkapaz balitz bezala (Kant
ondoren eskola kantianoan, Hegel ondoren eskola hegelianoan, etab.),
halako zulo batetik askatu eta berriro martxan ipini du: etorkizu-
na apuntatzen du, besterik ez. Zibilizazioa ohi deritzanak, «osotasun
mutilatu» bat besterik ez duela adierazten, agertu digu: gizonari
plazerra, gozotasuna, samurtasuna, debekatzen dizkion aingeru beltz
suzko ezpataduna, paradisuko atea hersten. Marcuse, Prometeoren
lekuan Narziso eta Orfeo ezarri dituen marxista bait da: plazerra-
ren iraultzaren profeta. ® Joxe Azurmendi.

Musika eta politika

Egunkarietan irakurtu ahal izan dugu: Khomeinik musika ez

du askorik maite. Debekatu egin bide du musika, profanca be-
deren, Rojas Marcos-ek erregalaturiko Carlos Cano-ren diskak salbu,
agian. Iran-entzat arriskutsuegia da musika, nonbait. Inkisidore
berri han tradizio zahar bati lotzen zaio.

Musikak, doinuak, muntarik bazuela bagenekien, baina ez ge-

nuen uste hainbestekoa zenik. Harritzen gaituena, batez ere musi-
karen garrantzi politiko hori da.
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Gai honi buruz, bi aipamen itzuliko ditut. Hona lehendabizikoa:
«Herriaren opioa da musika. Burmuinak, hartara ohitzen
denean, guti barru funtzionaketa normala galdu egiten
du, elkorra bilakatzen da eta gizonak bere seriotasuna
galdu egiten du. Ezgauza eta parasitoa bilakatzen da».

Hona bigarrena:

«Musika-mota berri baten sartzetik babestu beharra
dago... Ezin daitezke musika-modu batzuk aldatu Es-
tatuaren oinarrizko legeak itzulipurdikatu gabe».

Igarkizun bezala aurkeztén ditugu bi esaldiok. Zein da Kho-
meinirena? Eta zeinena da bestea?

Gehiago luzatu gabe, irakurle presatuarentzat, eman dezagun
erantzuna.

Lehenengo esaldia, Khomeinirena da, bai. Eta bigarrena, Pla-
tonena, ez gehiago eta ez gutiago, Platon filosofo handiarena bera-
rena, Errepublikaren IV liburuan agertzen dena.

Khomeini eta Platon elkarrekin? Nola eta zergatik? Biak uto-
pistak direlako ote? W Joanes Lekerika.

CIEMENen 1V. ihardunaldiak

Abuztuaren 16tik 23ra egin ditu CIEMENek (Gutxiengo Etniko
eta Nazionalen aldeko Escarré Institutuak) bere urteroko Ihardunal-
diak. Laugarren aldizkoak izan dira aurtengoak. Eta, orain artekoak

bezala, Cuixa-n (Ipar Katalunian) ospatu dira.

Bestelako ekintza garrantzizkoak aurrera eraman izan ditu
CIEMEN-ek: Gutxiengo Nazionalen Zinemaren astealdia (Val d’Aos-
ta-n), Nazionalitateen kantaldia (Mallorca-n), Gutxiengo etnikoei bu-
ruzko Thardunaldi italo-katalanak (Bartzelonan), etab. aipatzekoak
dira aurten. Baina bereziki aipatzekoa da Firenze-n eratu duen Mi-
ro-ren erakustaldia: lau hilabetez iraun du; eta erakustaldiaren in-
guruan Kultura katalanaren beste hainbat arlo aurkeztu ahal izan
dira: kanta, dantza, hitzaldiak, etab. Arrakasta handia izan du guzti
honek Firenze-n. Nabarmentzekoak dira CIEMEN-ek ematen dituen
argitalpenak ere: bereziki, CIEMEN izeneko aldizkaria (hiruhilabe-
tekaria) eta «Nationalia» liburu saila. Argitaratu berria du, hain
zuzen ere, sail honen laugarren liburukia, ihazko udako IThardunal-
dietako hitzaldiak biltzen dituena: «Zenbait Estatu ezberdineko
Autonomi moduak», Pais Valencia, Catalunya Principat, Illes Ba-
lears, Euskadi, Fritil, Wales, Wallonie, Jura, Iugoslaviako Errepubli-
ka, Quebec: guzti hauek dute kapitulu bana. Katalana, gaztelania,
ingelesa, italiera eta frantsesa erabili dira liburu honetan, hizkun-

tza bezala,
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Aurtengo Ihardunaldietako gaia zera izan da: «Naziotasuna:
Hizkuntza, lurraldea, migrazioaks. Nazio(nalitate) hauetatik aurkez-
tu da arazoa: Flandres, Euskal Herria, Britania, Okzitania, Paisos
Catalans, Galizia, Pais Valencii-tik. Partehartzaileetatik, gehienak
katalanak izan dira, baina ba ziren friuldarrak, Valdostanoak,
waloniarrak, Korsikarrak, etab. ere.

Herri bakoitzak bere egun berezia izan zuen; baita Euskal He-
rriak ere. Joan Mari Torrealdayk aurkeztu zuen gaia, batez ere
soziologiaren aldetik begiratuz. Datu ugari ere eman zuen, gaiaren
hiru alderdiak (hizkuntza, lurralde, emigrazio-inmigrazioak) argitze-
ko. Hizlariaz gainera, Paulo Agirrebaltzategik ere parte hartu zuen
astealdi osoan. Euskal Herriaren egunean bereziki parte hartu zuen
Luis Ntfez-ek ere. Jokin Apalategi eta Maite Idirin ere egun
batez han izan ziren. Euskaldunen partehartzea nahiko egokia izan
da aurten; ba zen besterik ere, hara joan nahi zuenik; baina azken
unean ezinezkoa gertatu zaie nonbait.

Aurtengo gaia oso zabala zen. Eta hizlari gehienek alderdi bat
bakarra azaldu zuten: hizkuntzarena batez ere. Emigrazio-inmigra-
zioen arazoa batez ere oso albotik ikutu zuten ia denek, edota inola
ere ikutu gabe utzi zuten. Euskal Herritiko azalpenak sakondu
zuen gehien alderdi hau.

Tkuspegi eta metodo aldetik ere oso ezberdinak izan ziren azal-
penak: batzu historikoak, beste batzu soziologikoak, besteren bat
gogoeta literariotan luzatu zen gehienbat, datuak eman beharrean,
Alde honetatik ere sakabanatze handiegia izan zen.

Egun bakoitzean, zegokion Herriari buruz elkarrizketa luzeak
izaten ziren; eta beste herrietako guztiek parte hartzen zuten. Hala
ere, gaiaren aldetiko eta azalpenen aldetiko sakabanatze horregatik,
herri ezberdinetako egoera-dinamikak elkarrekin alderatzeko aukera
txikia izan zen.

Akats hauek eta guzti, Thardunaldiak oso interesgarriak gertatu
dira, Nazio ukatuen egoera-dinamikak ezagutzeko, hor lanean da-
bilen hainbat lagun eta militanterekin harremanak egiteko eta etor-
kizunean elkarrekiko lana abiatzeko.

Hain zuzen ere, Ihardunaldien ekikortasuna edo operatibitatea
da lagun askoren kezkarik nagusiena. Elkarren egoera-dinamikak eza-
gutzetik, arazoen ezagutza hartzetik, Herri zapalduen arteko koor-
dinazio eta elkarlanari heldu beharra dagoela ikusten: Kultura mai:
lan eta politika mailan bereziki. Horretarako aurrera doazen pro-
jektu batzu azaldu ere egin ziren.

Kezka horiek bultzaturik, CIEMENek berak ere, gai horixe au-
keratu du datorren udako Ihardunaldietarako: «Herri (nazio) uka-
tuen arteko elkarlan bideak» halegia.

Bukatzeko, esan beharra dago, CIEMENen barruan Euskal He-
rriari buruz asmo garrantzizko bat ba dela, datorren urterako. Hau
da, aurten Miro-ren eta Kataluniaren inguruan egin den bezala,
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datorren urtean gauza beretsua antolatu nahi da Firenze-n FEuskal
Artisten, Euskal Kulturaren eta Euskal Herriaren inguruan. ® Paulo
Agirrebalizategi.

Jokin Zaitegi hil zaigu

Aldizkariaren zenbaki honen azken egitekoak burutzen ari zirela
heldu zaigu Jokin Zaitegi jaunaren heriotze albistea (Ofati, 1979-
abuztua-17). Goian bego, ustetan eta bere bizitza osoan euskararen
alde hainbeste lan egin duen gizona.

Dirudienez, euskal kultur-langile gazteenek gehiegi ezagutu ez
badute ere, asko gara geure buruak haren zordun aitortzen ditu-
gunak,

Hiru alorretan joan da, bereziki, Zaitegiren lana: 1) olerkian,
2) grekotiko euskal itzulpenetan, eta 3) «Euzko Gogoa» sortu
eta aldizkariaren gorabehera guztiak gidatzen (1950-1960). Jokin
Zaitegiren lana gaitza izan da, ez luma langilea izan zuelako ba-
karrik, baita, bere eta askoren lanak kaleratzeko, dirutan eman zi-
tuen izerdiengatik ere.

Haren idazlanik ezagunenak hauetxek ditugu, han-hemenka sa-
lkabanaturik dauden idaztifio eta artikuluak jaso gabe:

1945, Guatemala: Longfelow-ren Ebangeline.
1946, México: Goldaketan. Olertia.
México: Sopokelen Antzerkiak (I).
1955, Zarautz: Bidalier: Eginak.
1958, Baiona: Sopokelen Antzerkiak (11).
1962, Donostia: Platoneneko Atarian.
Guatemala: Berriz ere goldaketan. Olertia.
1963, Donostia (Egan): Euripides-en Medeia.
1975, Arrasate: Platon (1): Oturuniza, Protagora, Menon.
1977, Arrasate: Platon (11): Gorgia.
1978, Arrasate: Platon (111): Eufitron eta Sokrateren apologia.
Arrasate: Platon (IV): Kriton eta Faidon.
1979, Arrasate: Platon (V): Ipia txikia eta Alkibiada.

Ongi irabaziak ditu Jokin Zaitegik euskaltzaleon oroitzapena
eta eskerrona. Hurrengo zenbakian emango dugu Zaitegiren zenbait
lanen berri zehatzago bat. ® Joseba Intxausti.

Hiru kultur gizon gutiago:
Onatibia, Zaitegi, Zarate

Hiru gizon galdu ditugu azken hilabeteotan, hiru euskaltzale,
hiru kultur gizon. Euskararen alde bere bizia eman dute hirurek.
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Zenbat lan eta neke euskara zabaltzen, euskara kultur tresna bi-
hurtzen.

Hauen heriotza dela eta, etorkizunari begira jarri naiz momen-
tu batez. Nork beteko du hauek utzitako hutsunea?

Duela 15-20 bat urte begiratu bera egin izan banu, beltz iku-
siko nuen geroa, erreleborik gabe bezala. Kultur langileak eskas
zirelako agian, idazle edo kultur animatzaile baten heriotzak hu-
tsune bete-ezina utzi ohi zuen. Hainbeste eta hainbeste lan segi-
darik gabe gelditu ziren, animatzailearen heriotzarekin batera.

Gaur, etorkizunari so, baikorrago nago: ildo beretik langintza
berean jende anitz ikusten da. Beraz, gure hiru gizonon langintzak
badu jarraitzailerik eta jarraipenik. Benetan pozgarri. Eta bakoi-
tzati berea: oraingo loraldi hau posible bada, hein on batean
Ohfiatibia, Zaitegi eta Zarate jaunei zor zaie. W Joan Altzibar.



.. HAINBAT ABURU

Gipuzkoako Zerbitzu
Publikoen Estudioaz

/ Joan Larrinaga

Ekainetik hasita, han eta hemen behin eta berriz, aurkeztu da
«Estudio de los servicios plblicos de Guiptizcoa / Gipuzkoako
zerbitzu publikoen estudioa» deritzon ikerketa

Bi urtetan landu du Inventica/10 izeneko taldeak estudio
hau: hogei ta hamazazpi pertsonen artean burutua eta hogei
ta hiru liburuki eta Din A-4 tamainako 4.600 orrialdetan emana.
Ale guti atera dituzte eta multikopiaturik. Textua espainolez da-
go, titulu nagusiak soilki bi hizkuntzetan.

S etxe eta istituziok finantziatu dute lan luze hau, alegia,
Banco Guipuzcoano, Banco Industrial de Guiptizcoa {Bankoa),
Caja de Ahorros Municipal de San Sebastidn, Caja de Ahorros
Provincial de Guipuzcoa, Camara Oficial de Comercio, Industria
y Navegacion de Guipuzcoa, Excma. Diputacion de Guipuzcoa di-
relakoek.

Zein da azterlan honen mamia?

Lan honen goibeaz jabetzeko, eta zenbait punturi hurbilagorik
oratu orduko, aurkibide orokorra eskaintzea dugu hoberena
Hona bada:

1. AURREAZTERKETAK

1.1. Aurkezpena. Ondorioak

12. Gipuzkoako eskualdekapena
1.3. Demografi andisia

14. Demografi perspektibak
15.1. Ekonomi eredua

152. Ekipamenduzko standarrak
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HITZAURREA

1. Udaletxe eta Diputazioaren analisi orokorra

2. Udaetxe eta Diputazicaren analis orokorra. Estatistik
eraskina

2.3.1.Udaletxeko pertsonalaren analis sozio-profesionala

2.3.2. Zerbitzu erabiltzailearen iritzia; hauzo-elkarteei eginiko

inkesta

2.
2.
2.

3. HEZKUNTZA-SISTEMA

3.1. Hezkuntza-politika
3.2. Inbentarioa

OSASUN ZERBITZUAK

4.1. Eredu teorikoaren deskripzioa

4.2. Gipuzkoako osasun-zerbitzuen inbentario eta analisia

4.3. Gipuzkoako osasun-sektorearen premien ebaluapena eta ak-
tualizazio-plangintza

5. HEZKUNTZA FISIKOA ETA KIROLAK

5.1. Kirol politika
5.2. Inbentarioa

6. JUSTIZIA ZERBITZUAK. UDAL-ADMINISTRAZIO
OROKORRA. ZERBITZU OROKORRAK

6.1. Justizia zerbitzuak. Udal-administrazioa
6.2.1. Seguritate zerbitzuak

— Polizia

— Su-itzalketa eta salbamendua
6.2.2 .Osasun-zerbitzuak

— Higiene-zerbitzua

— Hilerriak

— Zaborrak
6.3.1. Hornidura zerbitzuak

— Hiltegiak

«— Azokak
6.3.2. Gizarte-zerbitzuak

— Haurtzaindegiak

— Zaharren bizilekuak

— Zabarren etxea
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7. OINARRIZKO AZPIEGITURA

7.1.1. Zerbitzu eta lan publikoak
— Ur-hornidura
— Saneamendua
— Bide publikoak
— Argikuntza publikoa
7.1.2. Energia
7.2. Garraioa
7.2.1. Garraioaren azpiegitura Euskad Herrian
7.2.2. Etorkizunerako proposamena eta Gipuzkoari dagokion
konkrezioa
7.2.3. Jende-garaioa ea hiriko garaio publikoa

8. KULTUR ZERBITZUAK. AISI ZERBITZUAK
EKONOMI ZERBITZUAK.
HAINBAT ZERBITZU PUBLIKO

8.1.1. Kultur zerbitzuak
— Azpiegitura
— lharduerak
8.1.2. Ais zerbitzuak
— Jolas dkartesk
— Turismo eta hondartzak
— Zona berdeak

8.2.1. Ekonomi zerbitzuak
— Nekazaritza, Abdtzaintza eta Oihantzaintza in-
tza sektoresk
— Hainbat sektore
8.2.2. Hainbat zerbitzu publiko
— Posta
— Telegrafoa
— Tdefonoa
— Estankuak
— Finantz-zerbitzuak
— Hrlijio-azpiegitura

Estudio honek azterketa bat merezi du. Behar du. Hori da
egileen gogoa ere. Sdlka kritikatu beharko litzateke, puntuz pun-
tu, azter-arloen arabera. Ezinezko bait da, bestela, pertsona ba-
kar batek, esaterako, garraioaren, kulturaren eta demografiaren
eremuak behar bezdako ezagutzapenez kritikatzea.

Nik liburukiak oro banan banan ikusiak ditut, hori bai; ba-
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na ez naiz denak aztertzeko gauza: batean bakarrik geldituko
naiz, 8. liburukiak, kulturari dagokion puntuan hain zuzen.

Nere iritzian, kulturaren sailari dagokionez, informazio bil-
keta nahikoa ahula da, eta gaiak ez du izan zor zitzaion trata-
mendurik. Ez dut uste estudioko lanik hoberenetakoa izanen de-
nik. Egileen ustetan ere bada lan sakonagorik: «Sin lugar a du-
das, de todos los sectores de Servicios publicos que hemos es
tudiado ha sido, precisamente, el de Educacion Fisica y Deportes
(junto con el de Sanidad) el sector en €l que creemos haber pro-
fundizado mas».

«Hezkuntza Fisikoa eta Kirolak» eta «Osasuna» salak ote
dira, bada, hoberenak? Ez dakit. «Garraioak» eta «Osasuna»
ongi daudela entzuna dut, baina nik ezin dut frogatu ez bait naiz
nor hori neurtzeko. Datozela espeziaistak, eta esan diezagutela.
Nik, gorago seinalatu bezala, kultura begiratu dut, eta, labur
esanda, ez informazioak ez tratamenduak bete naute.

Baina goazen soseguz. Has gaitezen sail honetako aurkibidea
ikustetik:

A. SERVICIOS DE CULTURA

A.1l. Infraestructuras
1. Bibliotecas
2. Museos, monumentos, archivos
3. Locales de teatro y cine, salas de exposiciones
A.2. Actividades
1. Musica
2. Teatro, bale y ballet
3. Artes plasticas
4. Sociedades culturaes
5. Medios de comunicacion socid
6. Resto de cultura

Hirureun orrialde baino gutiagotan ematen da hau guztiau.
Eta gehienetan, zerrenda hutsak dira, edozen «guia»tan aurki dai-
tezkeenak, esango nuke. Argibide argigarri bat: «Sociedades cul-
turales» jartzen duen horretan, esaterako, «soziedade gastrono-
miko» guztiak datoz bata bestearen atzean, tipologiarik edo mul-
tzokatze berezirik batere gabe. Alderantziz, liburutegiez egin den
azterketa interesgarria iruditzen zait oso, egitura, pertsona, eko-
nomia eta funtzionaketa agertzen bait dira hor.

Seinalatu bezala, edukinaren parterik nagusiena imentarioak
osatzen du. Honetan dagoke lanaren balioa. Baina, kulturaren
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sailean, informazio hori ere ez dago beti ongi jasorik, nere uste-
tan. Esate baterako, ez dut ulertzen nola ez diren sartzen euskal
komunikabideak komunikabideen artean. Astekarien arten zein
sartzen dela uste duzue? Zeruko argia? Ez, Hoja del Lunes. Eta
hau bakarrik. Zeruko Argia ez da agertzen. JAKIN ez da ager-
tzen. Elhuyar ez da agertzen. Eta abar. Argitaletxeak zergatik ez
dira izendatzen? Ez ote «kultur zerbitzu»? Ez ote «publiko»?
Ba «kultur zerbitzu» bezala eta «publiko» bezala sozietate gas-
tronomikoak baino gehiagotzat jotzen ditut nik behintzat. Bes
teak beste, euskal kultufaren problematika ez ezagutu eta ez
bizi duen norbaitek egina ematen du imentario honek. Kultur
azterketa honetan, nabarmenegia da euskararen presentziarik eza.

Azpimarra dezagun atzera: Estudio honen meriturik handie-
na, informazioaren bilketa da. Informazio horren elaborapenean
ahulagoa da lana. Eta o0so eskasa, etorkizuna definitzerakoan.
Eredu teorikorik gabe dabiltzala ematen du. «Osasun» arazoan
ikusi dut baietz, badutela modelu bat. Baina kulturan, esaterako?
Sail honetan, proposamen bat bakarra aurkitu dut: kulturaren
etxea. Duela urte mordo bat, Frantzian Malraux-ek proposatu
eta eraiki zuenaren kopia hutsa izanaz aparte, oso pobre irudi-
tzen zait iruzkin eta ondorio guztiak orrialde pare batetan
agortzea.

Eta bada besterik ere. Lanaren beraren barne-balioez gain,
holako lan batetan izan ohi da bestelako baliorik ere. Bat aipatu
nahi nuke hemen: lan-taldeak sortzea. |ker-taldeen premia dugu
Euskal Herrian. Zentzu horretan inbertitu beharra dago. lker-
ketarako jenderik badago egon, zer ikerturik ere bai. Ohitura,
esperientzia, funtzionatzen jakitea, falta dira. Baina ibiltzen ibiliz
ikasten bada, hemen ere berdin. Kanpotarrei lana ematen ba-
diegu, haiekiko dependentzia ez dugu sekula hautsi ahalko. Eta,
noski, hemengo taldeak ez dira horrela eratuko eta indartuko.

Ez nuke negatiboa izan nahi.

Lan honen informazio bilketa, estimagarria da benetan. Hu-
tsune bat betetzera dator estudio hau. Zenbat adiz kexatu garen
oinarrizko informazioaren falta dela etal Lan honen ondoren,
gure ingurunea ezagutzeko arrazoi gehiago dugu orain.

Poztekoa da, bestalde, aipaturiko hutsune hori bete beharraz
arduratuak ikustea zenbait finantzetxe eta istituzio. Aginte publi-
koa eskuratzen dugunerako geure errealitatearen datuak, hainbat
eta gehien, eskura behar ditugu, eta horretarako on da holako
azterketen finantziaketa segurtatzea. Finantzetxe zenbaiten alde-
tik herri-zerbitzu onuragarrienetakoa dateke hauxe. L



AGIRIAK

CIEMEN-en IV. Ihardunaldien
azken komunikatua

CIEMEN-en («Centre Internacional Escarré per a Minories Etni-
qgues i Nacionals» edo «Gutxiengo Etniko eta Nazionalen aldeko na-
zio-arteko Escarré Institutua») laugarren Ihardunaldiak 1979%o abuz-
tuaren 16tik 23ra bitartean ospatu dira Cuixa-ko Abatetxean; gai hau az-
tertu dute: «Nazio izatea: hizkuntza, lurraldea, migrakuntzak». Hauetan
parte hartu duten Euskadi, Galizia, Okzitania, Val d'Aosta, Fritl, Sar-
dinia, Flandres, Bretainia eta Paisos Catalans-etako biltzarkideek ja-
rraiko hau deklaratzen dute:

Hizkuntza eta lurraldea nazioaren bizitzan oinarrizko faktoreak di-
ra. Edozein nazio da subirano horiek babesteko, defenditzeko eta bul-
tzateko. Hizkuntza eta lurralde horiek ezin daitezke, beraz kondizio-
natu nazio bakoitzak berea duen hizkuntzaren lehentasunezko erabile-
ra narriatuko duten ezarpenekin, edota nazioaren bizitokia den es-
pazioaren gaineko kontrol kolektiboa eragotziz. Horrela bada, herria-
rena berarena ez den hizkuntzaren bat bere nazio-lurretan ofizialtzeko
arauak, kasu batzutan, eta batez ere elebitasun jeneraldua, bestetan,
zapalkuntz mota onar-ezinak dira.

Beste hau ere deklaratzen dute:

Norbere lurraldean bizitzeko eta lanegiteko eskubidea herri bakoi-
tzaren eskubide lehena da, eta, horregatik, edozein projektu ekono-
miko, sozial eta politikok eskubide honen pean egon behar du.
Herrien identitaterako inolaz ere mehatxu izan behar ez duten feno-
meno bezala hautematen dira emigrazioa eta inmigrazioa. Beharrezko
da, emigrazioa gizarte hartzailearen akordioz egitea, eta inmigrazioa,
integrazio librea errazteko, eta nola segregakuntza hala asimilatze bor-
txatua saihesteko medioekin tratatzea.



Zera uste dute:

Beharkizun premiatsua dela nazio ukatuen artean elkarrekiko la-
gunkidetasuna bizkortzea. Solidaritate hau lankidetza modu konkre-
tutan zehaztu behar da, nazio bezala desberdin diren herrien arteko
berdintasuna eta justizia gailenaraziko duten lankidetza modutan, ale-
gia. Horretarako zera eskatzen diote CIEMEN-i: Bere konpetentzien
arabera, hurrengo lhardunaldiak antolatzean gai hauxe aukera dezala:
alegia, nola ezagutu eta baliatu hobeki orain arte badiren lankidetza
bideak eta nola eratu bide berriak lankidetza hori biziagotzeko eta
areagotzeko.

Cuixa, 1979%o abuztuaren 23an.
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"Guardasolaahantzia":poemabat

Josu Landa

lazko abuztuan agertutako liburua dugu «Guardasola ahan-
tzia» * Koldo lzagirreren hirugarren liburua. Interesgarria irudi-
tu zait honen azterketa, alde batetik bere iluntasunak, eta bes-
tetik bere «arruntasunak» eraginik. Azterketa honen helburua
poemaren esanahia aurkitzea da —edo aurkitzen saiatzea behin-
tzat— eta esanahi hori nola eta zernolako elementuen bidez lor-
tzen duen aztertzea. Horretarako, azaleko maila batetik abiatzea
iruditu zait logikoena; eta hortik aurrera barruko maila bate-
tarantz jotzea, zenbait elementuren azterketaren bidez’.

1. Adierazte maila

1.1. Poemaren egitura

1.1.1. Azaleko egitura: Bostehun bat bertsotako poema iza
nik, azaleko egitura garbi agertzen zaigula uste dut. Hiru zatitan
banatuak datozkigu bertsoak; Iehenengoa besteak baino piska
bat handiagoa (204, 160, 145 b.). Zatiketa hau da testuan aurki
dezakegun separazio-marka bakarra. Hau kenduta, ez dago inon
beste markarik; ez punturik, ez kakotxik. Hala ere badira, nos-
ki, egitura orokor honen azpian dauden beste unitate txikiagoak,
bai esanahi aldetik, bai forma aldetik. Ikus dezagun, beraz, hiru
zati horien barruko egitura:

I

— guardasolaren deskribapena eta ohar historikoak
— guardasola motak
— guardasolaren erabilerak
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— barruko gogoetak

— kanpoko adierazpenak
— egilearen pentsakizunak

[l

— Casa Paulista (Garibay kaeq)
— burutapenak

— irrati anuntzioa

— burutapenak

— gaiaren adierazpena

Nahiz eta oso garbi ez egon —lehen zatian batez ere—, aza
leko egitura nahiko nabarmen azdtzen zaigula esan dezakegu.
Azken bertsoetan adierazten zaigun gaiaren inguruan («Jose Mari
tabernan ahantzitako guardasola», hain zuzen) jarritako bertso
multzoa da «Guardasola ahantzia» poema, azken finean. Jatrai
dezagun, bada, poema honen azterketarekin.

1.1.2. Barruko egitura: Behin eta berriro irakurri ondoren,
poema honen barruko egitura aski nahasia dela esan behar dugu.
Badugu gai nagusi bat —bukaeran ematen zaiguna—, eta honen
inguruan egiten du poemak bere egitura; «zirizko egitura» (es-
tructura de cufid) izango litzateke, beraz, alde honetatik begi-
ratuz.

Barmko egitura aztertuz, bi planotan ematen dela esatera
ausartuko nintzateke Bata, egilearen barruko gogoetak; eta bes
tea, gertakizun anekdotiko edo kanpokoak. Ikus dezagun nola
ko desarroiloa ematen zaion plano bakoitzari:

— pentsakizun gutxi
— deskribapen ugari; anekdotak ere bai

I
— pentsamenduak ugaritu egiten dira
— kanpoko elementu gutxi

1
— egilearen pentsamenduak dira garrantzitsuenak
— kanpoko elementu bat bakarra

Aski garbi dago lehen mailan progresio bat gertatzen dela;
bigarrenean, ordea, digresio bat. Nahiko esplikaturik geldituko
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litzatekeela poemaren barruko egitura uste dut tratamenduaren
aldaketa honekin: lehen zatia, egileagandik kanpo gelditzen di-
ren gauzen zatia izango litzateke, eta bigarren zatia, egilearen
barruko gogoeten zatia. Barruko egiturak bi zati izango lituzke,
beraz, nire ustez.

1.1.3. Bi egituren arteko harremana: |kusi dugu orain arte
nolakoak diren poemaren bi egiturak; aztertu beharko dugu
orain nolakoak diren bien arteko harremanak. Aurretik esan
behar dugu nahiko logikoki lotuak daudela; nahiz eta batek
bi zati eta besteak hiru zati ukan. (Lehen aipatu ditudan pla
noen digresio eta progresioan oinarritzen naiz hori esateko).
Lehen kapituluan gertakizun anekdotikoak eta kanpoko gauzak
nagusitzen dira. Bigarrenean, anekdotak urritu egiten dira eta
barruko pentsamenduak ugaritu; bi planoen ekilibrio bat ema
ten da. Hirugarren zatian, barruko gogoetak nagusitzen direla
esan dezakegu, kanpoko gertakizunak bigarren maila batetan
gelditzen direlarik. Beraz, bi egituren arteko harremanak horrela
deskriba genitzake:

azaleko egitura: | ZATIA Il ZATIA I ZATIA
barruko egitura: anekdotak barruko gogoetak

Bigarren kapitulua lehenaren eta hirugarrenaren arteko er-
diko pausu bat izango litzateke.

12. Azterketa lexiko-semantikoa

Sall honetan esanahia aztertuko dugu bainan denotazio mai-
lan bakarrik; beraz, ez gara azpiko esanahia aurkitzen saiatuko
atal honetan, hori gerorako uzten bait dugu.

1.2.1. Arlo semantikoak: Ez ditugu hemen aipatuko, noski,

poeman azatzen diren arlo semantiko guztiak, pertinenteak di-
renak baizik. lkus ditzagun zenbait arlo semantiko:

GUARDASOLA TRESNA
— aterkia —gailu
— euritako — tramankulu
— parasola — hatxamarta
— eguzkitakoa —traste
— itzalkia — herraminta
— parakaidas - paraxuta -

jauzigailu

— guardakolpe hostiakoa



EURIA (GOGO - EGOERA)
— itukin — hamorru mugagabea
— tantaka busti — madarikatzen dut neure
— euripean fortuna
— zaparradaka — hamorratzen ari naiz
— eraso —bakarrik bainago, bakarrik,
— ekaitzpean bakardaderik ere gabe
— burutik oinetaraino blai — aspertu nintzen
eginda —e tristea da bizitza
— eurijasa

Hauek dita, nire iritziz, arlo semantikorik garrantzitsuenak.
Hauen arteko harremanak geroxeago ikusiko ditugu. Tratamen-
du berezi bat merezi du adjetiboen arlo semantikoak (gaurdaso-
lari dagozkionenak, noski):

orokorki: leial gizonezkoak: beltzak
noble emakumezkoak: arroxak
praktiko loradunak
erabilkor marraztuak
mesedegarri arinak
zabalkorra funtsik gabekoak
tinko
gogor
fermu
sendo
gotor

Argi eta garbi dago guardasola eta honen inguruko hitzek
osatzen dutela iaia poemaren lexikoa Badago baita «euri» hitza-
ren arlo semantikoa. Interesgarria da ikustea zein erlazio da
goen eguraldi-egoeraren eta gogo-egoeraren artean. Azter deza
gun hori sakonkiago.

1.2.2. Elkarte semantikoak: Ba intuizioz, bai positiboki,
garbi azaltzen zaigu lehen aipatu dugun erlazioa: eguraldi eta
gogo-egoeren artekoa. Honetaz gainera, badirudi guardasola
ahazteak eragiten diola baita gogoaren egoerari. EURIA/TRISTURA,
BAKARDADEA bikote horren frogatzat honako testu hau aurkez-
ten dugu:

«euri hotz honek

euti zikin honek
busti nazan

izorra nazan» (49 or.)
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«euri zikin» / «euri hotz» eta «buzti» / «izorra» oposizioen
bidez bi arloen paralelismo eta kontrastea garbi gelditzen da

1.2.3. Paralelismoak. Kontraezarketa semantikoak: Oso ugari
ez azaldu arren, batzutan agertzen dira horrelako paralelismoak,
eta nire ustez, garrantzitsuak dira espresio poetikoa aztertzera-
koan. Ikus ditzagun bi bakarrik, adibide gisara Batean, kon-
traezarketa bertsoaren beraren barruan gertatzen da:

«hitz bitan erran dezadan
zurezkoa edo bost kilokoa
metalezkoa edo zibilizatua
lonazkoa edo apaizena
nylonezkoa edo andregaiak
erregalatutakoa» (21 or.)

«Edo» partikula loturazko elementu bezala agertzen zaigula,
lehen elementua beti guardasola mota objetibo bat besterik ez
dugu. Lehenaren eta bigarrenaren arteko ezberdintasuna, azkena
da. Bigarren elementua lehenengoak eragindako konnotazio bat
lehena baino subjetiboagoa izatean datza;, bigarrena lehenaren
ebokazio bat bait da. Beste adibide bat ikus dezagun:

«gezur hutsa

erran dukezu

egia borobila

erran dizuket

ez didazu untsa ulertu
egia dela

gezurra dela» (44 or.)

Guztiz nabaria da bertso hauen paralelismoa:

—gezur hutsa erran dukezu gezurra dela
— egia borobila erran dizuket egia dela

«Gezur» | «egia» oposizioaren inguruan eraikitzen da parae-
lismo hori, eta honekin batera, horren indar espresiboa.
2. Errekurtsu literarioak. Ereduaren haustura

Sail honetan adierazte mailatik esanahi sakonera nola pasa-
tzen den aztertuko dugu. Hizkuntza arruntak ematen duen ere-
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dua hizkuntza literarioak nola hausten duen aztertuko dugu,
beraz. Beharbada, hemen bilatu beharko genuke testu baten li-
teraturtasuna.

2.1. Morfofonologi mailan

Euskalkien eta erdararen kutsua: Oso garrantzitsua deritzot
euskalkien erabilerari poema honetan. Sarritan erabiltzen ditu,
eta indar handia ematen dio honek espresioaren aldetik. lkus
ditzagun adibide batzu:

«zeingk eguraldiarekilan

egin behar zukeen

eguraldiagaz

zehazkiago erran

konfunditu edo tronpatu» (15 or.)

Hizkuntza normalizatuan «eguraldiarekin» dena, Koldok eus-
kalkiz ematen digu (eguraldiarekilan, eguraldiagaz). Hala ere, era
bilera hau askoz garbiago agertzen zaigu euri hitzarekin. Lau
forma ezberdinetan azaltzen zaigu hitz hori, aegia euria (25 or.),
eudia (33 or.), eurixe (34 or.) eta ebia (36 or.). Badira beste
zenbait kasu ere baina garrantzi gutxikoak («zOziin», ea.).

17gn orrialdean kasu oso bitxi bat ikus dezakegu. Bertso gu-
txitan, nahasten ditu erderazko hitzak eta euskakien hitzak:

«hots

0sea

c'est a dire

beltza izatea
beltxa

zure larrua bezaa
baltza» (17-18 or.)

Interesgarria litzateke testu hau ondo aztertzea: bi hitz,
esanahi berdinekoak baina forma ezberdinekoak beste hitzetan
jartzen ditu:

hots — osea — c'est a dire
beltza — beltxa— baltza

Hitz-kategorien erabilera: Ez da erraza puntu honen azter-
keta. Badirudi izenak eta adjetiboak direla gehienbat erabiltzen
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direnak; aditzak oso gutxitan. Askotan azaltzen direnak toki
eta pertsonaia historikoen izenak dira. Pertsonaia historikoen
izenak badirudi bi ardatzetan ematen direla bata izen uniber-
tsalena (Hegel, Louis X1V, Marx anaiak, lesus Krist), eta bes
tea euskal literaturakoena (Fernando Amezketarra, Txirrita,
Joanes artzaina, Lautreaumont kuntia). Beste aldetik, toki-izenak
Donostiaren ingurukoak dira (Parte zaharra, Paseo Nuevo, Ur-
gull, Bulebar, Elkaon kalea, Garibay kalea —Casa Paulista—,
Fermin Calbeton kalea —Jose Mari taberna—). Honekin garbi
gelditzen da zein gkotan ezartzen dituen bere bertsoak poema
honek.

2.2. Sintaxi mailan

Oso nahasia gertatzen da poema sintaxiaren aldetik. Hasie-
ratik, ez dago batere garbi askotan non hasten diren eta non
bukatzen esaldiak. Bertsoen sintetismoak batzutan ez du garbi
uzten puntu hau, nahiz eta gehienetan erraz bereizi esaldien
sintaxia

Nabaritzen da baita joera bat izen edo adjetiboen zerrenda
huts hutsik, loturarik gabe ematekoa: «tresna gailu hatxamarta
tramankulu edo traste» (11-12 or.), «praktiko, erabilkor eta
mesedegarri» (12 or.), «arroxak, loradunak, marraztuak, arinak
eta funtsk gabekoak» (18 or.), «tinko gogor fermu sendo
gotor» (29 or.), eta abar. Enumerazio hauek asko laguntzen
diote poemari, erritmoaren aldetik batez ere.

2.3. Errekurtsu erretorikoak

Ikuspuntu honetatik, interesgarriak iruditzen zaizkit, batez
ere, gonbarazioak eta metaforak. Gehienak guardasolari dagoz-
kio, eta denak batera irudi-mundu bat lortzen saiatzen dira; eta,
nire ustez, lortzen dute beren asmoa. Gonbarazioen aldetik, bi
adibide nahiko erakusgarri gertatzen dira azterketa honen hel-
bururako:

«baltza unibertsitarien gibela bezala» (18 or.)
«haritz gogorra bezain sendo» (30 or.)

Gonbarazio konbentzional hauek aparte, badira beste kasu
asko gonbarazio-markarik ez dutenak, metafora eta gonbarazio
arteko erdiko pausu bat. Adibidez, guardasola «parakaidas, pa
raxuta edo jauzigailu» batekin gonbaratzen duenean, Bada, nos-
ki, metafora ugaririk testuan zehar.



«konkupiszenziaren kupula beltza» (10 or.)
«ibilaldi erromantikoen aterpea» (10 or.) (?)
«lore beltza» (13 or.)

Nahiz eta gauza batzu aztertu gabesk izan, azterketaren zati
hau bukatua bezala ematen dut, metafora eta gonbarazioen az-
terketa honekin.

3. Esanahi maila

Lehenbizi, ondo ulertu behar dugu «esanahia» esaten du-
gunean zer esan nahi. dugun. Lehen esanahia aztertu dugu baina
adierazte mailan; esanahiaren forma aztertu dugu. Orain esanahia
ren mamia aztertuko dugu, idazlan literario semiotika konnota-
tibo bezala hartuz. Beraz, esanahiaren zenbait maila ezberdin
bereizi beharko ditugu. Bereizketa horretan sartu baino lehen
gauza bat zehaztu nahiko nuke; hemen egingo dugun esanahia-
ren irakurketa, irakurtzeko modu bat izango da, interpretazio
bat, beraz. Honek esan nahi du —idazlen literarioak esanahi
asko eta irakurketa ezberdinak izan ditzakeela kontutan har-
tuz— nire interpretazioak ez duela bakarra izan beharrik, asko-
ren arteko bat baizik.

3.1. Lehen mala guardasola ahantzia

Lehen maila hau gquztiz nabariki agertzen zaigu poeman.
Aski dugu azkeneko bertsoak irakurtzea:

«Donostiako

Patte Zaharrean

Fermfn Calbeton kaleko
Joxe Mari tabernan
ahantzi nuen

ahantzi ezin nuen
guardasola» (49 or.)

Beraz, maila honetan gaiarekin batera azalduko litzaiguke
esanahia. Askotan azaltzen da «guardasola ahantzia»ren aipame-
na testuan:

«hor nunbait ahantzia» (20 or.)
«edo zeinahi tabernatan
zintzilikatua ahazteko» (20 or.)
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«zergatio gaur prezisamentean
ahantzi behar nuen

guardasola» (26 or.)

«ea ahantzirik ote duen

aterki transportagarria» (35 or.)
«guardasola bat galdu da» (42 or.)

Adibide hauetan ikus dezakegunez, gai bezala «guardasola
ahantzia» hartzeak badu esanahirik —nahiz eta denotazio mai-
lan eman.

3.2. Bigarren maila: gauza ahantzi guztien maila

Nire iritziz, hau da interpretaziorik eztabaidagarriena, gauza
batengatik; ez da agertzen honen frogarik testuan. Bainan lehen
esan dugun bezala, hau interpretazioen arteko interpretazio bat
besterik ez da

Zertan oinarritu naiz maila hau aurkitzeko? Bada zati bat
interesgarria, nire ustez, esanahiaren maila honetarako: liburua-
ren eskaintza. «Anjel, Gabino, Jakue, Josetxo, Joamari, Xarra
eta Irungo eta Groseko Joxanei, guardasola ahantzia bilatzen
eskeini zidaten laguntza mugagabeagatik, esker onez» (7 or.).
Ez dut uste guardasola arrunt bat bhilatzeko hainbeste pertso-
nen laguntzarik behar denik. Agian bai, baina ez dut uste. Du-
darik gabe, eskaintza horrek badu azpiko esanahi bat ere. Horre-
gatik, nire ustez, gauza ahantzi guztien maila batetaz hitzegin
daiteke. Beharbada zalantza egongo litzateke ikusterakoan ea
non sartu beharko lkzatekeen azpiko esanahi hori, orain azter-
tzen ari garen maila honetan, da beste maila abstraktuago ba
tetan. Sar gaitezen, beraz, maila abstraktuago batetan.

3.3. Hirugarren maila: gauza arrunt guztien maila

«Un tren a toda velocidad es mas hermoso que la Victoria
de Samotraz». Futuristen esaldi famatu hau da, nire iritziz,
poema honen azpiko esanahiaren giltzarria. Erramun Etxezarre-
tak esan duen bezala, «egungo beste poema guztien desmitifi-
katzaile izan nahi du guardasolak» ®. Baina desmitifikazio hau,
€z du «ironiasren bidez lortzen (Etxezarretak dioen bezala),
esanahiaren maila honen bidez baizik. Orain arte, poesiaren gai
nagusiak denok dakigu zeintzu izan diren, bai lirikan eta bai
epikan. Gai guzti hauekin hausteko sortzen da «guardasola
ahantzia». Haustura lortzeko ez da gaiaz bakarrik baliatzen, hiz-
kuntza erabiltzeko formaz ere bai.
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Beraz, hirugarren maila hau garbi dago neretzat, gauza arrunt
guztien maila dela. Lehen ikusi dugu zer balio desmitifikatzaile
daukan gai hain arrunt bat hartzeak. Badago testuan aipamen
bat poesiaren ezpraktikotasuna salatzen duena:

«gorringoetaraino baikaude
opari praktikoz

nire hamorrua mugagabea da
kontuz

mugagabea

nahiz eta

gure irudimen poetiko
harrigarriak
praktikotasunarekin zer ikusirik
ez duen» (21-22 or.)

Hau da, nire ustez, poemaren azken esanahiaz gauza arrun-
tez poemak egitea, eta gauza arruntei buruz poetika berri bat
egitea.

4. Konklusioak

4.1. Poema honen baliorik nabarmenena, nire iritziz, beste
aurreko poema guztiekin hautsi nahi izatea da. Lehen aipatu
dugun desmitifikazioa, beraz. Honen froga bezala, ikus dezagun
zenbait testu, «Itsaso ahantzia»® eta «Guardasola ahantzia»ren
arteko ezberdintasunak konparaturik.

«zuek ez dakizue zer den «bakarrik bainago
bakarrik egotea bakarrik

bakarrik bakardaderik ere gabe
bakardaderik ere gabe»® zuk ez dakizu zer den» (36 or.)
«anaien ausentzia «anaien ausentzia
kanilaren jario hauskorretik betiko itukin oportunoa
urtzen urtzen

etengabean etengabean
madarikatzen dut madarikatzen dut

giroa burua

orroz berdeagotu duen tantaka bustitzen didan
itsaso ahantziaren guardasola zaharraren
kresala zuloa

hitzok beteko balute»® hitzok beteko balute» (13 or.)
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Bada beste adibide bat baina beste baterako utziko dugu,
azterketa hau ez dadin gehiegi luza. Garbi dago bi liburuen ar-
tean badagoela nolabaiteko erlazio bat. Nolako erlazioa da? Ikus
dezagun. Batean «ke.nilaren jario» dena bestean «itukin oportu-
noa» da; batean «giroa» dena bestean «burua» da; batean
«orroz berdeagotu» dena bestean «tantaka busti» da; eta berdin
gertatzen da adatzen diren elementu guztiekin («itsaso ahan-
tzia» eta «guardasola zaharra»; «kresala» eta «zuloa»). Argi eta
garbi agertzen da arlo semantikoen aldaketa bat eta hauekin ba
tera desmitifikazio tematika bat.

4.2. Desmitifikazio horren arabera, datozkigu beste elemen-
tu nabarmen guztiak «Guardasola ahantzia» poeman. Sintaxiaren
erabilerak, aipaturik daukagun arlo semantikoen aldaketak, erre-
kurtsu literarioen urritasunak, eta abarrek, honen indarra han-
ditzen laguntzen dute.

! Guardasola ahantzia. Koldo IZAGIRRE. Ustela saila Donostia, 1978.
Metodologiari buruz ez dut gehiagorik esango. Gehiago sakondu
nahi duenarentzat ni oinarritu naizen bibliografia emango dut. Sagar d-
dizkaria 312 eta 4648 or. Taler de literatura. Bilbo, 197%o urtarrila.
Graméatica de cdntico, M.2 DEL C. BOVES. Cupsa Editorial/Universidad.
Madrid. La novela de Ignacio Aldecoa: de la mimesis al simbolo. J. M.
LASAGABASTER. SGE.L. Madrid, 1978. Azken liburu honetatik me-
todalogiari dagokion zatia.
3 JAKIN “adizkaria, 134 or., 8gn. aea
Itsaso ahantzia. Koldo IZAGIRRE. Krisgu. Donostia, 1976.
Itsaso ahantzia liburutik ateratako bertsoak dira honako hauek. Ez
dute zenbakirik orrialdeek; honelako zehaztasunik emateko ezintasunean
aurkitzen gara beraz.



Elsa Scheelen

GotzonGarate

Irakurri berria dut Elsa Scheelen. Arrazoiez esan dute, lbon
Sarasolak eta bestek, elaberriak eta euskal literatura, aurrera jo-
ko badute, kritikaren beharrean daudela.

Berriki Bernardo Atxaga ere euska kritikaren ezaz arrenku-
ratzen zen. Zoritxarrez, kritika idazlearen ideologari begira egin
izan ohi da sarritan.

Neu kritika hontan Txillardegiren euskarari ohartxo batzu
egitera mugatuko naiz. Egitura eta formari buruz Sarasolak eman
zuen bere eritzia «Txillardegi eta Saizarbitoriaren nobelagintza»
saioan.

Zenbait puntutan ezik, bat nator hor azaltzen diren eritzie-
kin. Jakingarria da saio hori, bere laburtasuna gorabehera.

Elsa Scheelenen euskara

Txillardegik (bere gramatika lan txalogarriez gain) bide be-
triak ebaki ditu euskal elaberrigintzan. Euskara gaurko gizartea-
ren eguneroko bizitzarekin konfrontatu du.

Halere, nahiko akats aurki daiteke Elsa Scheelen elaberrian.
Gogoeta ilunetan Txillardegiren euskara bikainki dirdiratzen den
bezala, eguneroko euskaran, gauzarik erraxenak esan behar diren
unetan, orduantxe hain zuzen ere, irristatzen da eta laprastatzen:

«Elsa sukaldera abiatu zan ur baso bat edatera» 14 or.

Erdaraz: «Elsa se dirigioé a la cocina a beber un vaso de los
que se usan para agua».
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Berak, ordea, besterik esan nahi zuen:

«Elsa... baso bat ur, baso bat bete ur edatera...»

Hau da, euskara gaurko mundu korapilatsu hontarako gai egin
nahi izateko asmo jator hortan garaile ateratzen den bitartean,
0s0 zalantzatan jartzen naiz ni Txillardegi iritsi ote den egunero-
ko euskara aspaldidanik jasoa zegoen mailara.

Egia esan, Fernando Mendizabal, Salbador Garmendia, Mi-
kel Zarate... ez dira sartu Txillardegi murgildu den arazo sakon-
latzetan. Berriz ere esan beharra dago, hor datzala Txillardegiren
meritu bat.

Idazle haiek, ordea, maisuki, indarrez eta euskara beteaz
idazten duten alorretan, Txillardegi moteltxoago ikusten dugu.

Has gaitezen zenbait puntu orokorrekin.

Hitzen errepikatzea

eta

Elsa Scheelen-en aurkitzen diren eta gehienak lapitzez azpima
rratzeko pazientzia hartu dut: asko dira sobran daudenak.

Dozenaka eta dozenaka dira eta-rekin hasten diren esaldiak.
Kontakizuna oso moteltzen dute:

«Eta zure zai huntan gosetu egin naiz, eta umorea arras gal-
du ere bai... Eta sukaldera joan; eta sagar bat zuritzen eta jaten
has zan» 11 or.

la orialde guzttietan ditugu holako exenpluak (Ikus batez ere
13, 22, 46, 116, 119, 124, 137, 139, 145, 156, 194, 203, 204,
219, 227, 236, or.).

Eta honekin elaberriari ez dagokion doinu biblikoa eransten
zao:

«Eta nor da, launa, sinhets decadan hura baithan? Eta erran
ciecon lesusek, eta ikussi duc hura, eta hirekin mingo dena duk
hura. Eta harc dio, Sinhesten diat, launa. Eta adora cegan hura.
Eta erran cecan lesusek...» Leicar. loan. 9, 36-39.

antzeman

Nahasketatxoa ikusten dugu hitz hau erabiltzerakoan. An-
tzeman eta atzeman (atxeman) nahastu egiten dituela dirudi.

Gogortxo gelditzen dira aditz honekin jositako esaldiak. He-
rriak ez ditu erabiltzen modu hortara:
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«Oraingoz ez dut joaterik antzematen» (29 or.). «Begirada
igeskor hura faltsu antzeman zuen» (34 or.). «Bezero asko baino
legunago... antzematen zaitut» (223; ikus 14, 27, 53, 69, 79,
82, 125 or.).

Herriak, Bizkaian, Gipuzkoan eta Nafarroan antzeman dati-
boarekin erabiltzen du:

«Antzeman dizut». «Begirada... hura fatsu zela antzeman
zion»,

Txillardegik bestetan atzeman darabil:

«Elsa egoera berriaz nagusiturik atzeman uste zuten» 73
(Ikus 182 or.).

begiratu
Begiratu beste inon entzun edo irakurri ez dudan modura
erabiltzen du.

Begiratu-k bi esanahi ditu: a) mirar: datiboarekin. Juanitori
begiratu nion; b) guardar, custoriad, etab. akusatiboarekin: be-
gira gaitzatzu gaitzetik. Amen.

Liburu hontan, ordea, ia beti, «mirar» esateko, akusatiboa
erabiltzen da:

zerua begiratu zuen 193; zerura begiratu zuen.

Elsak bere erloju fimifioa begiratu zuen 9. (Ikus 28, 41,
46, 113, 125 or.).

baina

Sarriegi erabiltzen da baina. Ordea, ostera... erabiliz prosa
aberatsago eta zauliago litzateke.

barrena

Zenbait pasartetan, barrena hitzarekin gozagaitz loturik dau-
den sintagma batzu edireiten dira:

bazkarian barrena 208 / bazkal denboran

bizieran barrena 13

korridorearen barrena urrundu zan 161 / korridorean barrena

zehar

Berdintsu zehar hitzari buruz:
gauean zehar 46 / gau osoan, gau guztian
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bera

Hitz hau batzutan trakets erabiltzen da; herriak darabilen bes-
taldera.

Ukkel'go bereko bezero anitz joaten zitzaion 23 / Ukkel'en ber-
tako bezero... edo Ukkel'(e)tik ere...

Maredous'’ko bereko edari-botilla bat? 195 / Maredousen
bertako...

Emakumetan beretan 27, zerbitzarietan beretan 30, begietan
beretan, lenengo unetik beretik 77, bakartadea... eskaparate jen-
detsuen beren aurrean 110; (ikus 20, 23, 47, 53, 87, 104).

Herriak holakoetan, gehienetan ere erabiliko luke:
emakumetan ere... eskaparate jendetsuen aurrean ere.
Beste kasu batzu:

gaur berean 201 / gaur berton

oraintxe berean 215 / oraintxe berton

ohe ertzeraino bereraino 12 / ohe ertze ertzeraino
ohartze berean 212 / ohartu orduko

esate berean 246 / esan orduko.

Azken bi kasu hauetan, ohartze berean eta ohartu orduko, gau-
za bana direla esan lezake norbaitek. Baliteke, baina horko pa
sarteetan, euskaldun batek bigarren modura esango luke, nire
ustez.

orain

Gipuzkoa eta Nafarroako zenbait baserritan entzun izan du-
danez, orain, oraindik eta abar, orainaldirako bakarrik erabiltzen
dituzte. Fernando Mendizabalek (eta beste batzuek) oso ederki
betetzen du gaur egun ere bizirik dagoen lege hau. Axular, or-
dea, hastandu egiten da bide hontatik. Adibide batzu:

Orain bere buruaz ikasia zekien / Orduan bere buruaz ika
sa zekien (ikus 157).

Hitzak aidean zeuden oraindik 18 / ...aidean zeuden artean.

Beste xehetasun bat. Gazteleraz «todavia» moduzko adber-

bio bezdla erabiltzen da. Euskaraz, ordea, «oraindik» hitzak ez
du berez holako sentidurik:

oraindik ere uzkurrago eta etxekoiago 111 / are uzkurrago...
(ikus 124, 143, 158, 187, 190, 203). Gauza bera esan behar da
oraingo (100) eta oraingoan (232, 241) hitzei buruz.



Zabartxo dauden beste esaldi batzu

Urratzeko zai 133 / uratu zai, noiz urratuko zai

Urratzeko zai aktibo da. Pasarteak, ordea, pasibotasuna
eskatzen du.

gidoifia helduta 43 / gidoifiari helduta
aldameneko hauzokoa 114 / eguzkitan egonean 118
Lehenbiziko esaldia, batik bat, euskalgaitz iruditzen zait.
Esther'en haragizkoak ziran 26 / odolekoak, odol berekoak
aurtiki 47: arrojar, baina ez vomitar, hor erabiltzen den
bezala
iraunduko 98 / iraungo

ez da sekula santan itxaron behar emakume bat 236 /
...itxaron behar emakume bati

esan zuen frantsesera kaskarrean 97 / frantsesera kas-
karrez

hemen bizi zaitezke 94 / hemen bai ongi bizi zaitezkeela

gora igotzekotan egon zan zalantzan 162 /?

Elsa, hemeretzi edo hogei (urte) dituzula ematen du 104
/ ... dituzula ematen duzu

hirurogeietan laister abiatuta 68 / hirurogetaka urte las-
ter egingo zituen (Ikus 23, 44, 68, 161)

platerak ia osorik bihurtu zituen atzera 208 / platerak ia
ezer jan gabe bihurtu zituen atzera. Besteak hauxe esan nahi du:
deolvio los platos cas sin rotura aguna.

Hire «senar» hori Flandre'ko kastako seme da 67 / ...dun

Luc'en arnasa beroak ez baitzion bizkarra iristen 13 /
...ez zitzaion bizkarrera iristen.

Luc'ek maite duen Antwerpe'ko kaietako tegiek 26 /
... dituen

(nik) pairatzen duten 104 / Toki askotan halaxe esaten
du herriak. Pertsonak ez nahasteko, ordea, hobe: dudan.

bat

Baserrietan, erdaraz ez dakitenekin hitz eginez gero, bat gu-
re aldean (bost urteko Filologia karrera egin dugunon adean)
bakanago erabiltzen dutela kontura gaitezke; batez ere beste
numeral bati kontrajartzeko, aegia; indefinido bezala gutxia-
gotan.
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ez zuen halako aukera bat galduko 153 / halako aukera
ar bat behar dudalakoan 178 / arra behar dudalakoan
baso bat eta beste bat 46 / bat eta bestea

hau

Hau, hunen... gehiegitxo ikusten ditugu.

Vanhamme poztu egin zan hauek Elsaren aurrean entzun-
da 94; eta hunen begi nabar illunek... asaldatu zuten. Baina hu-
nek bere zakarreriari eusten zion xamurraldietan; eta huni esker,
Elsak ez zuen berandu arte ezer nabaitu 24

kolpe latz bat izan zan hau Pierre'rentzat 218 / kol-
pe latza Pierre'rentzat

Eta hau gizon batengan nabaitzea 175

Esaldi gogortxoak

ohe-aurrea zan 58 / ohera aurrekoa zan. ohe aurrea: la par-
te delantera de la cama, baina liburuan besterik esan nahi da
neskatxaren dantza izorratzen hasteko prestaketa zela.

etxea polliki polliki antolatuz joatea erabaki zuen 73 / etxea
polliki polliki antolatzea erabaki zuen

buruko oiflaze ikaragarriaz minduta 46 / buruko min ika
ragarriekin

Elsak arreta guztiz at 21 / ?

De Potter jaunari buruz, maiz pentsatu dut 239 / Zer pen-
tsatu? Hobeto: De Potter jaunari buruz maiz egin izan dut go-
goeta... pentsatzen jarri naiz...

hitz asko, bai, motorraren soifiuan nahasirik 247 / ... mo-
torraren soinuarekin (soinuaz?) nahasirik

afarira joan ohi zan 44 | afaltzera...

atzera eta aurrera as ziran ezin egonak eraginik 186 / ... z-
ran ezin egonda, ezin egonez

esankizuna, dana dala, esanik zegoen 200 / halere, esanak
esan

sendimendurik gabeko atsegifiik gabe ez dago 215 / ?

ezkonduak eta aita-familiako 93 /?

gauza askoren gabea 118 / ... askoren hutsunea, hutsa...
gabe gelditu naiz (eta antzekoak) esan ohi da. Gabe-ren aurretik
sustantiboak inesiboan erabiltzen direnik ez dut uste.
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baina hortara entzun zuenean 37 / zenbait tokitan hortara,
«por lo tanto» adierazteko erabiltzen dute.

gogorik batere gabe oheko atsegin hits hartara... zer esan?
118 / hartaz... zer esan?
Elsaren mundua... hestutu egiten zitzaion 128 / Elsari

Gero eta jende gutxiagorekin hitzegiten zuen: «Hektos»ene-
ko irakasleak, eta etxe ondoko dendari batzuk 128 / eneko ira-
kasleekin... eta ... batzu(e)kin

gizona goseak hikzen dan herrietan 138 / goseak hiltzen da
goen, goseak hiltzen duen...

Pierrek, tristurak gainditurik gogoratzen zan... begi nabar
illun maitatu haietaz, doillor eta kupidagabe, behin ere baino
ederrago eta urrutiago... 178

a) Pierre gogoratzen zan

b) ... urrutiago zeuden haietaz. Bestela ba dirudi, doillor eta
kupidagabe Pierre bera dela

Joskera zaila dago esaldi hontan:

Paquerettesko gela epelean emakume mikaztu bat eta Iehen-
go adiz gizon on bat, gizanegarraren eresia entzun zitekean,
etsia, gaueko illuntasunean bakardadean ari». 179.

Non dago emakume eta gizon hoien aditza?

Elaberi hontan esaldi asko bukatzen dira ari hitzarekin, elip-
Sis eginez.

Bestalde Txillardcgik bide, norberaren eritzia adierazteko era-
biltzen du:

«ezagutzen bide zituen» 134 (ikus passim). Positiboa izan
daiteke.

«pareta lanpara bati so pausatu zitzaion begirada Elsa'ri 53 /

Elsaren zorion lodi hura... iges zijoakiola nabaitzen zuen
| Elsak

Gizonek ez dute inoiz neurtuko nere huntan emakume batek
jasaten duen kolpe latza norainokoa dan... 80 / Nola elkartu
nere eta batek?

Batzutan, esaldiaren erritmoak beste paralelismoa eskatuko
luke:

legea ez da sortu gizonen zerbitzuko, paperen laguntzaile
bazik 122 / ... paperei laguntzeko baizik

hizkuntzaz... giroaz, alde guztietatik hitz batez 26 /
sinistu ezifia zuri izanik ere 96 / sinesgaitz bazaizu ere



edozein gizonen besoetara nere burua aurtikitzeko zoratzen
naizela iruditzen zaie 103 / zoratzen nagoela

besoetara burua aurtiki?

Ba zeukan aurrerakoan gauetan zer irakurririk 48 / Handik
aurrerako gauetan ba zeukan... edo aurrera ba zeukan gauetan...

Luc'en muntatutako «Moderne» gargjeak... 15/ Luc'ek

ez zan sekula entzun «Jaungoiko» hitza birau egiteko ezpa
da 38 / ezpazen

temezortzi-hogei urtekoa 58 / Halaxe erabiltzen dute Na
farroa, Gipuzkoa eta Bizkaiko baserrietan 93 / Beste toki guz-
tietan urtetakoa erabilzen da elaberri hontan, mugagabetasuna
kontuan harturik.

aukera hura baliatu 99 / aukera hartaz baliatu

eguraldia zoragarri mamitu illuntzerakoan /93 jarri

joera guzietarako litxarkeriarik 93 / aukera guztietako

Luc'en partez horrelakorik espero ez zuelarik 18 / Luc'en-
gandik.

batzutan jotzeko gogoa nuen 65 / izaten nuen; jotzeko go-
goa ematen zidan

Askotan... afaltzeko gogo haundirik ez zuen / ez zuen izaten.

giroa ondurik zegoela igarri zuen 200 / igarri zion

eta gero, uste zuen bederen 217 / eta gero, halaxe uste
zuen bederen

Nornahi izanik ere Elsak ez zuen ideki nahi 234 / Ifori
ere ez zion Elsak ideki nahi

gogoz ferekatzen zuen... azkura 236 /

Nafarroa eta Gipuzkoako zenbait baserritan (bestetan €z)
pertsonaz mintzo direla azala erabiltzen dute. Larrua, ostera,
abere eta beste animalientzat bakarrik.

Elsa Scheelen hontan pertsonarentzat ere. Axularrek ere
(Ikus 34, 37, 179, 181).

emaizkidazu hamar mifiutu 51 / utzi...

Zergatik ez beretara jo? 53 / berak jo?

heure etxe propioa 68 / heure esanez gero, propioa erantsi?

Goazen piska bat alaitzera 132 / Norbait aaitzera ala dai-
(tu) gaitezen piska bat? Bigarrena eskatzen du pasarteak.

ez baitzuen ezer ulertu Elsak esandakoaz 134 / Erdal usai-
na aditzen diot esaldi honi: Elsak esandakorik ezer ez baitzuen
ulertu.
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oker zegoen, jeixterakoan kokatu izan balitz bezela 209 /
kokatu aa trabatu?

agiriko harriz eraikitako hesi bat 92 / harri biziz

Elsak ez zuen ezer besterik entzun 9 / ez zuen besterik
ezer (besterik deus) entzun.

Ifor ez aspertzeko, bukatuegingo dut.

Azken hitzak

Goraxeago esan dugunez, Txillardegi izan da euskara men-
dua gizarte modernoaren enborrean txertatzen lehenetakoa.

Elaberri hontan ere urrats haundia eman du. Bai kanpoko,
naturalezaren edo paisgjearen deskripzioei, bai eta arima ba-
rrutiko giro ubelak azaltzeari beldurrik gabe ekin dio. Hurren-
go idazleentzat bidea ebakitzen ihardun du bipilki.

Txillardegiren beste alderdi positiboa: gehien gehienetan
joskeraren (sintaxis) legeak oso ederki betetzen ditu.

Konparaketa bat egin daiteke: Angel Lertxundiren edo Ra
mon Saizarbitoriaren euskara naturalago, eguneroko biziari lo-
tuago da. Txillardegiren euskara joriago, aberatsago da. Batzu-
tan euskararen norma ez ezik, euskararen sistema bera ere lar-
daskatu arren, euskal gramatikak eskaintzen dituen posibilitateez
baliatzen antzetsu ikusten dugu Txillardegi.

G. G

Euskal liburuak

ONATIBIA, Yon: Erriaren EUSKERA BATUA irrati-bidez. 1'go. ikasta-
roa / Metodo de EUSKERA UNIFICADO radiofonico. 1° curso.
Edili argitaldaria, Donostia, 1979, 278 or. 15 x 21 zm.

Hona hemen Jon Onfiatibia langile porrokatua zenaren euskara-metodoa.
Lehen Irrati bidez zuen izena. Orain beste hau, baina haren 10. argital-
pena besterik ez da. Argitalpen honen eta aurrekoen merituetarik bat, be-
rrinprimaketa hutsa ez baino berredizioa izatean datza, hots, argitalpen
bakoitzean ddatuz eta egokituz joan dela liburua. Horrela, azken urte
hauetan euskara batura begirako hitzik egokienak aukeratu bide ditu. Baina
aldaketa honek liburuaren titulua zentzu horretan aldatzeko eskubiderik
ematen duenik ez dut uste. Liburuaren izenburu hori engainagarria da.
<Herriaren» euskara baturik ez dago, eta liburu hortako euskara ez da
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«batua» deitzen den hori. Erdarazko izenburuak zer esen nahi du: Meto-
do de euskera unificado? Euskaltzaindiaren ortografi arauak onartzen ez
dituen metodoa (egilesk berak espreski aitortzen baitu hori sarreran), gaur
egun bederen, ez teknikazki eta ez herri malan jotzen da batutzat. «Eus
kara batuaren» arrakastaz eta izen onaz baliatu nahi izan da; liburuari izen-
buru hori jarri diona, baina produktua bera ez da du arau horietara ada
tu. Euskara batuari implicite lore bat botatzea da hori, baina inolaz ere
ez erodeari mesederik egitea

Erdal liburuak Euskal Herriaz

BELTZA: Euskadi 1984. Txertoa argitaldaria, Donostia, 1979, 136 or.
13 x 195 zm.

Hauek dira liburu honen kapitulu nagusiak: vige por los pastos de
atura — Una excursion a Europa. — Cronica de una noche.

Beltzaren pentsaeraten berri jakin nahi duenak, aukera ona du hemen.
Euskadiren egoeraz eta etorkizunaz (eta hor iraultzaz, borrokaz, dderdiez,
euskaraz, eta abarrez) Beltzaren eritzien imentario on bat agertzen da li-
buru honetako orrialdeetan, gaztelaniaz zein euskaraz idatziak.

Jaso ditugu

IZAGIRRE, Koldo: Gauzetan. Ustela saila, Donostia, 1979, 72 or.
11 x 195 zm.

GONZALEZ GARCIA, A., CALVO SERRALLER, F., MARCHAIN FIzZ, S.
Escritos de Arte de Vanguardia 1900/1945. Ediciones Turner/Fun-
dacion F. Orbegozo, Madrid, 1979, 462 or., 17 x 24 zm.

PAZ, AMSCHEL: Una leve ametralladora en la sangre (Relatos), Ma-
drid, 1975, 154 or. 13 x 21 zm.

ASKOREN ARTEAN: Diccionario de Gomercio Exterior. Banco de Viz-
caya. Bilbao, 1979, 174 or. 15 x 21 zm.



KULTUR BIDEETAN

Gordailu eta euskal pedagogia

Jaxinto F. Setien

Gaur egun, Ikastola bere xokotik plazaratu eta Euskadiko
Eskola Nazionala bilakatze bidean abiatu delarik, JAKIN aldiz-
karirako artikulu bat eskatu zait Gordailu-ren izateaz: helburu,
arazo... etorkizunaren berri zer eta nola ikusten ote dugun adi-
tzera emanaz. Ezin uka horretara, eta esan gabe doa, biziki go-
gotik eskaintzen dudala lantxo edo zirriborro hau.

1. — Lehen urratsak

Euskal eskola egiteko, faktore bi ekarri zituen Ikastolak
hasera haseratik: bata, laburki esanaz, euskarazko eskola, eta
pedagogia berri (ekintzaile) baten ukitu berezia bestea. Aski
izan zuen Ikastolak errealitate hau eskaintzea, Donostia eta
Bilboko hirietatik herrietara salto egin eta egungo ikastola mul-
tzoaren hazia erein edo hauen oinarria finkatzeko. Ez dugu
horretarako 36ko gerla aurretik alor honetan egin zen joaldia
gutxietsi nahi inola, baina bereziki zerbait aipatzekoz, E. Zipi-
tria eta anderefio taldeak gerla ondoan burutu ahalegina nahiz
ausartzia garbiro utzi behatko litzateke. Hauei esker, egungo
ikastolaten mugimendua zimendarri sendoan finkaturik geratu
bait zen.

Dena den, oroif, 63-64 urtearen inguru hasten dela prozesu
hau, Hernani, Elgoibar, Algorta, Errenderia, Lazkano, Andoain,
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Pasaia, Donostiako Lizeo zaharra etabarren sortzearekin bate-
ra. Eta gauza jakina, ikastola berriak han hemenka sortu ahala,
hasi zirela ere elkarren berri jakin, elkar babestu eta koordina-
tzeko herri bakoitzeko ordezkarien bilkurak antolatzen. Feno-
meno honen parean, oroit baita, nola sortzen den anderefioen
mugimendua: ikastola barneko lanaren esperientziak elkarrekin
trukatzeko eta ikastaldi zenbait antolatuaz beren burua egokia
go prestatzeko.

2.— Gordailu, lrakasle Elkarte

Hori horrela, aski ongi joan ziren gauzak adi batetan. Or-
duan abiatu ziren martxan «Udalekuak» gure haurren elkar
ezagutze eta atsedenerako, eta «Erresidentzia» deitu anderefio-
gaien egoitza delakoa. Beraz, begien bistan zen edonorentzat
ikastolen errealitatea eta guztion buru-bihotzetan zegoen ere to-
lerantzi egoera batetara heldurik ginelako ustea.

Heltzen dira, honetan, Oltra Molto gobernadorea bere au-
sartzia guztiz, Euskal Herrian denok ezagun ditugun 68 urtea-
ren udako gertaera bihurriak, eta ondorioz, Gipuzkoako Ikas-
tolen Federazioa Elizaren babesean: erlijioa bai eta euskara ba
tua ez haizearen lau aldetara adarrikatuz. Sinestea ere gaitz
zaigu orain. Hobe aafede!

Horra bada, zein giro eta ingurumenetan anderefioen mu-
gimendua Irakasle Elkarte bilakatu zen eta Gordailu deituraz
(Bergara kalean) bulegoa antolatu. Irakasleok, aspaldidanik ge-
nituen geure bilkura edo ikastaldietan erlijioaren irakaskuntzaz
kriterioak argiturik; anderefioa ez da katekista, izpiritu-balo-
reetan finkatu behar da haurraren hezketa, baina fedearen lan-
tzea kristau komunitatearen baitan datza eta horrelakoak.

Bestalde, 68ko Urrian burutu zuen Euskaltzaindiak Aran-
tzatzuko Biltzarrea «euskara batuaren arazoaz». Esan beharrik,
berehalako batetan hartu zuela Gordailuk batasunaren bidea.
Gainera, Gordailu edo Irakasleen Elkartea ez zen soilki Gipuz-
koara mugatzen: Araba, Bizkaia eta Nafarroa elkarrekin harre-
manetan, ausarki ari ziren pedagogia eta teknika berriak ikasto-
larentzat lantzen.

Frango poliki, ez da dudarik, abiatu zen Gordailu bere egi-
tekoari atxikiaz eta ekintzak finkatuaz. Hala, Gordailu-k bulegoa
sortu zuen lehenik: bilkurak egiteko, anderefioen fitxategi, bi-
blioteka, multikopia eta adizkari koxkor bat hilean behin-edo
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argitara ematen zelarik. Ez zen baimenik posible, salatu gintuz-
ten eta ezin gehiago argitara eman, hartan amaitu zen haren
bizia Hala ere, urte pare bat eutsi ahal izan genion.

Haurride, gero: aha zen material pedagogikorik egokienaz
hornituriko denda bat jarri zuen martxan, bereziki ikastolen
zerbitzu eta eragiteko. Askoz konkretuago nonbait honen ekin-
tza, Gordailu (bulegoa, esan nahi da) baino hobekiago defen-
datu da Haurride.

Hastapenetatik, esarvdugu lehen, euskara edo euska hizkun-
tzaz aparte, pedagogia ekintzailea (ekintza-pedagogia) ukan du-
tela ikastolek elementurik bereziena. Eta hain xuxen horretan
ahalegindu da Gordailu etengabean, nahiz bere ekintza handiki
mugatua izan den.

3. — Arazo nagusienak

Horregatik, atzerat begiraturik eta balantze bat egin behar
bagenu orain, zenbait elementu positiboren aboan, beste hain-
bat gute arteko arazo ere (eztabaida, sokatira nahiz eten) sartu
beharko genuke kontadurian. Eta barneko oztopoak aski ez di-
rela, kanpotikoak berriz, hortik honakoak! Gobernuaren ade-
tik: etxe-miraketa (Gordailu, hiru-lau alditan poliziak arakatua
izan da), liburuak argitara emateko zentsura eta zailtasun ne-
kagarriak, edo ikastaldiak antolatzeko oztopoa baizik ez. Zer
egin orduan? Elizarengana jo behar, hau bait zen babes apur
bat eman zezakeen erakundea, eta Seminario, Ikastetxe edo bes
te leku egokirik zeukana. Baina bai zeral Zenbait elizgizonen oz-
topoak ez ziren batere arinago izan. Nahiko tristea izan zen,
adibidez, 71 urtearen Udako Ikastaldiaz Loiolako buruzagiak
harturiko erabakia: «Jakinarazten dizuegu zuen lkastaroak Eli-
zaren lkastola Elkartearekin zer ikusirik ez duenez, ez dezuela
Loiolan tokirik izango». Eta lruineko Seminarioan gertatua gero:
gipuzkoar €elizgizon batzuen eraginez 300 irakaslerentzat ikastal-
dia hastera gindoazelarik, Nafarroako gobernadorearen debekua
heldu zitzaigunean. Eta denok etxera, beste erremediorik gabe.
Beharrik, Larrauri apezpikuaren jokabidea besterik izan zela.

Halatan bada, bistan da ez dela erraza izan geure egoera,
Euskal Herriarena izan ez den bezalaxe joan den urte multzo
horretan: ideologi joera ezberdinak gure artean, mila susmo eta
gehiago, politika nahiz pedagogi jokabide berezien, etabarren on-
dorioz. Halabaina, kondizionamendu guztiok gaindituko zituen
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Gordailu-k eta hein batetan, gainditu aha izan ditu, funtsean
jasan behar ukan duen handiena, ekonomikoa, bere gain eraman
behar izan ez bazuen. Honetan, euskal kultur erakunde oro
pareko gertatu gara.

Azkenik, beste arazo bat, gaur egun bereziki seinalatu behar
dena: ikastolaren masifikatzea. Halaxe deitzen da gure artean,
baina ez da ikastolak sobera handitu edo ugaldu direlako ger-
tatu den fenomenoa, baizik-eta ikastolak hastapenetik markatu
linea pedagogikoan sakontzeke era desegokian integratu den eta
jarraitzen duen irakasle jendeari buruz ari den arazoa adierazt
nahi da. Hala ere, hedatukiago desarroilatu beharko litzateke
puntu hau.

4, — Gordailuren ekintza berezienak

Dena dela, gure ekintzak (Haurride, material pedagogikoaren
zerbitzuaz aparte) bi adar eragin ditu bere gutxian: lkastaldiak
eta Editoriala

IKASTALDIAK. Pedagogia ekintzailea oinarritzat harturik, ira-
kaseen prestakuntzak garrantzi handia duela uste izan dugu
beti. Pedagogia eragile bat sortu beharra garbiro ikusten zen,
eta hein handi batecan, oraino egiteke dagoela esan behar. Gai-
nera gaur egun, gcrago aipatu fenomenoa guztiz nabaria da
ikastolen masifikatzea alegia. Ohar eskola estatalen barne sor-
tzen ari den mugimendua edo euska eskolarat bidean ematen
ari urratsak; Ikastola-Eskola Nazionalaren arteko dikotomia lo-
tsagabe hori urratzen doala ere, bederen teorian; eta halaber,
herriaren eskakizunak nahiz partaidetza ez doazela inolako mo-
duan beheititzen.

Horregatik, masifikatzearen arazoa konpontzea, urte multzo
batetan behintzat, ez daiteke hain gauza erraza izango zaigu-
nik pentsa. Eta horrela, begien bistan da, irakasle talde koxkor
eta dinamiko batzuen premia gorria areagotu egin dela, biziki
areagotu gainera. Zernahi mintegi eta urtean zeharreko ikastaldi
laburrak (asteburuetan-edo) antolatzeak eta Udako Pedagogi
Ihardunaldiek badute garrantzirik asko memento honetan.

Gordailu-k biltzen zuen bere inguru, 72ko udako ikastaldiak
arte, lkastoletako irakase multzorik handiena. Orduan sortu
zen «Loiolako Taldea» Gordailu-tik aldendurik, eta «Elkartea»
berriz, hura itzali zenean. Honek biltzen du egun lkastoletako
irakasle gehiengoa, eta dudarik gabe Gordailu-k baino hobekiago
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zaintzen irakasleen eskubideak, Ikastola ezberdinen harreman
nahiz antolamendua, etab. Ez du hala ere, lan gaitzagoa denez
noski, halako eraginik pedagogiaren alorrean erakusten.

Besteak beste, «Euskadiko Pedagogi |hardunaldiak» deitu
udako ikastaldien bitartez, Adarra-Bide-Gordailu elkarrekin lan-
kidetzan, pentsa ere ezineko hedadura hartzen ari da euskal ira-
kaskuntzaren planteamendua bizpahiru urteotan. Bilbon, Leoa
ko Unibertsitatean muntatu ziren 77ko udan lehen ihardunal-
diak (1.200 irakasle); Gasteizko Seminarioan iaz (2.000 irakas-
le inguru), eta Iruinean izanen dira heldu den udan. Ezin gehia
goko garrantzia dutela ihardunaldiok uste du Gordailu-k, eta
beraz, ahalegin guztiz jokatuko du hauek, dagokien arrakasta
ukan dezaten. Mugimendu berria da, gaztea, batipat Araba eta
Nafarroatik datorrena, eta zinez eragitea merezi duen mugimen-
dua, beti ere urtean zeharreko lan-sail berezien dinamikan fin-
katu behar delarik.

EDITORIALA. Alferreko gauza da ikase-irakasleen egun oroko
lana nahiz esperientzia, eta berebat, ikastaldi nahiz mintegien
emaitza, ez bada liburu eta material batetan gauzatzen. Hots,
ekipo koxkor hauen lana ikastola guztietara hedatzeko modua
egiten ez bada. Eta lan hau du hain xuxen gure editorialak bere
egiteko galanta. Nolanahi ere, joan diren urte zailetan zenbait
idatziren zerbitzua haurrentzat nahiz irakasleentzat multikopiaz
eta aha den bezala burutu dugu. Bestalde, libumgintzaren atal
zenbait ere landu da

— Hiztegiak: lkastola hiztegia, ldazketa hiztegia, Nire
lehen hitzak...

— Pedagogi-Metodologi  liburuak: Berezko irakurpide,...

— Eskolaurrea: Mintza, Lehen irudi-Lehen hitzak, Ma
tematika hastapenak, etab.

— OH.O-E.G.B.: lIrakurgai, ikasliburu, esperientziak...

— lkastola Liburutegia: monografien bilduma lau saile-
tan (Natur-Gizarte zientziak, H.* eta Geografia).

— Mapak: Eskualdeak, Mendi eta Hibaiak, Komunikabi-
deak...

Azkenik, ordea, egoera politikoaren aldakuntza delako, eta
editorial titulua lorturik dugulako ere bai, gauzak alderdi horre-
tatik asko erraztu dira, eta, salbu ekonomiaren bidea, gure etor-
kizuna aski finkaturik ageri da egungo egunean: ikastaldiak eta
editoriala, baina aipatu dugun zentzuarekin.
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Ekintza bikoitza, eta helburu bakarraren zerbitzutan, peda-
gogia ekintzailearen eragile izateko asmotan aegia. Lan-sail biz-
kor batzuetan irakasleen gaitasuna segurtatzea, eta liburu nahiz
material egokien bat argitara ematea litzateke memento hone-
tan geure xedea, beti ere haurra lan pertsonalizatu batetara la-
guntzeko, haurra bera ikertzaile koxkor bat bilakatzen delarik.
Eta honetan garbiro adierazi nahi dugu: gure bidea ez dela ma
terial entziklopediko bat sortzea haurrak jakintza kaskoan me-
kanikoki metatu eta sar dezan, baizik-eta mailaz maila lanerako
irakurgai eta kontsuka liburutegi txukun bat etorkizuneko ikas-
tola edo eskolentzat moldatzea nahiz eragitea. Horretan da
dena. Eta jakina, euskaraz eta Euskal Herriaren ikuspegitik
emana.



GUTUNAK

Arrantzaren hauzia

Zuzendari jauna,

Irakurri dut azkenengo JAKINen agertzen den Arrantza Iparraldean
artikulua. Ez da nire asmoa idazlan horreri kritikarik egitea. Lizentzieri
buruz agertzen diren huts batzu zuzentzera natorkizu bakarrik, eta, bide
batez, irakurle interesatuari informazioa gai honetaz osotzera eta gaurko-
tzera, baldin karta hau argitaragarria dela badetitzazu.

1. Antxotarako 160 lizentzia eman ditu aurten EEEK. Bizkaia eta Gi-
puzkoako 250 ontzientzako, 112 banandu aha izan dira. (laia bat bien-
tzako). Lizentzia honeek, gainera, numerodunak dira, izen gabeak. Hone-
la, lizentzia bera ontzi batetik bestera adatu liteke bestelako problema
batik. Erraztasun honek asko arindu du arazoa. Haugaitik, kostera edo
kanpaina honetan ez da, gaurrarte, ezdango etagozpenik edo larritasunik
sufritu lan egiteko, faktore meteorologikoetatik sortu direnak izan ezik,
eta arrainaren urritasunetik datozenetatik aparte.

2. Atunarentzako, edo prezezkiago esanda, atunkideentzako (hega
luzea da hegalaburra) ez da lizentziarik egundo ere existitu, arrain iheskor
hau biziki migratoriotzat kontsideratua izanik, ez baita mugegaa Bruse-
lasen begietan. Bai, ordea, hegauzea harrapatzeko erabili behar den beita
edo karnata hizia, beita deitzen den hori, dakikezunez, antxoa ttikia edo
kumea besterik ez baita, ontzi batruko hizitegietan bizirik gordetzen dena,
eta «egina» (harrapatua) izan den Komunidadeko uretatik 0so urrunean
hegduzeari jaten emango zaiona

1977an 60 lizentzia bakarrik eman ziren karnata bizia egiteko. 1978an,
adiz, antxoatarako eman ziren 140 lizentziak balio izan zuten, eta aurten
ere antxoatarako eman diren 160 lizentziak balioko dute, erabagita da
goenez.

Esan behar da puntu honetan, Donibandar hegalaburzaleak, gure da-
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deko itsasbasterretan egiten dutela sarritan heuren karnata (kasu honetan
txitxarro kumea izan ohi da), ezelango traba barik, noski.

3. Azkenik, lebatz eta besiguari dagokionez, ihaz 60 lizentzia eman
ziren, bai, baina artikuluan diocanaren aderantziz, Bermeoko legazdesk ez
zuten bat ere eskuratu. Denak Hondarrabiako legazaeen artean banandu
ziren, Madrileko Administrazioaren aginduz.

Aurten oraindino 10 lizentzia gutxiago eman du Brusdasek, hau da,
50 bakarrik, eta ihaz bezela, gatazka haundi bat sortu da Hondarrabi eta
Bermeotarren artean, baina, azkenean, denak aurtengoz Hondarrabitarren
eskuetan geldituko dira, Bermeotarren arazoa konpontzeko Brusdlasetik
tratu hobe baten zai.

Guzti honen konklusio gisa esan dezakegu Ipar eta Hego arteko arrain-
tzdeen ezin-ikusa guztiz lasaitu dela azken urtean antxoa eta atunetako
sektorean, eta elkarganako erlazio norma batetara heltzen doazela Haatik,
ez da berdin gertatzen legazdeen artean, gatazka, batez ere, Donibandar
eta Hondarrabitarren artean dagoelarik. Eta ezin da esan kasu honetan
Donibandarrena denik errua.

Beste barik, hartu, Jauna, nire agurrik zintzoena

Antonio Perez Bilbao

Piarres Ehuiatei jaunari ihardespena

JAKIN [O0.eean «lparraldeko euskal idazleak, gaur» izenburuz egin du-
zun lanean eman dituzun eritzi eta xifra batzu hauzitan jartzera natorkizu.
Baina horretara pasa aurretik, lparraldeko euskal idazleez egin diguzun
imentarioagatik zorionak eman nahi dizkizut.

Bana goazen harira

Bisan da, eta behin eta berriz aitortzen duzu, «Euska |dazleak, Gaur»
nere liburua begien aurrean duzularik burutu duzula zure idazlan hori.
Eta Iparraldeko idazkintzaren bizitasuna frogatu nahian zabiltzanez, nik li-
buru horretan ematen dudan ipar idazle-kopuruarekin ez zatoz bat. Gu-
tiegi aipatzen ditut, zure ustetan. lzan ere, nik hogei bat haintzat hartzen
ditudan bitartean, zuk larogeitik gora kontsideratzen dituzu idazle. Eriz-
pide kontua da hori, badakizu. Nik, «sensu stricto», metodologia jakin
bat jarraituz, jokatu dut, eta zuk oso zaba, nere ustez zabaegi, erizpide
maximalistaz. «Euskal ldazleak, Gaur» liburuaren 70 orrialdean aipatzen
dudanez, hiru erizpide gurutzatzen ditut, idazlea nor den erabakitzeko.
Zuretzat, ostera, 25 artikulu idaztea aski da nonbait idazletzat jo ahd
izateko. Zure erizpide horrekin, bistan denez, askoz ere idazle gehiago
ateratzen zaizkigu.

Eztabaidagarri litzateke, halere, aipatzen dituzun horiek denak idazle
diren da ez. Nere ustez ez. Ez dago hainbeste idazerik Ipar Euska H&
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rrian. Nere azterketez aparte, froga bat ekarriko dizut: Euskatzaindiaren
Bergarako Biltzar Nagusirako egin inkestetako bat gaurko idazleei zuzen-
dua izan zen. ldazleen hautapen kontuan, Euskaltzandiaren Soziologi Batzor-
dearen eritzian, erizpide oso zabalez, ahdik eta zabaenez jokatuta, 280 bat
hartu ziren idazletzat denetara, eta horietatik 40 bat Iparraldekoak. Ne-
kez jo dezakegu hortik gora

Dena den, erizpideak gorabehera, eta besteak beste, ateratzen duzun
ondorio pare bat oinatrian biziaturik dago.

1900-1936 urtealdi horretan, Iparraldean 13, Bizkaian 28 eta Gipuzkoan
51 idazle kontatzen ditut nik, nere erizpideen arabera. Iparraldekoak 60ra
pasatzen dita zure kontuetan. Ongi da. Baina ez ondorio hau: «Bizkaiko
28 izenak eta Gipuzkoako 51k gainditzen ditugu». Konparaketa honek ez
du zentzurik. Arrazoi sinple bategatik: |parraldeko idazleen kopurua ge-
hitu egin duzu zure kriterioen araberako idazleekin, baina Bizkaikoei eta
Gipuzkoakoei ez diezu erants erizpide berarekin gehitu beharrekoak. Zu-
re kriterio horrekin, zenbat «idazle» gehiago ez ote dago Bizkaian eta
Gipuzkoan?

Aurrekoaren bizio bera du idazle/hiztun konparaketak ere. Zure idaz-
le-kopuruarekin atera duzu Iparraldekoen idazle/hiztun erlazioa. Bego.
Baina konparaketak ez du balio: erizpide beraren ondorioak ez bait diz-
kiezu gainerakoel aplikatu.

Laburzki esanda, zure idazle-erizpide hori 0s0 eztabaidagarritzat jotzen
dut, eta nik neuk azter-tresna bezala ez nuke onartuko. Kontrakorik de-
mostratzen ez zaidan bitartean, nik erabilia egokiagoa iruditzen zait, eta
Literaturaren Soziologian erabilia da, gainera. Baina batez ere ez da zilegi,
ondorioak ateratzeko orduan, bi erizpidemota nahastea, konparaketa eta
portzentaiak oro fatseatzen bait ditu, kasu honetan ere gertatzen denez.

Joan Mari Torrealday
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